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LAS MAS RECIENTES NOVEDADES 
EN EL MERCADO DE BOTES 


LA (¡LASTRON 
está sometiendo a 
prueba un nuevo 
revestimiento con 
base de gelatina 
para cascos de 
botes, creado por 
la Ferro & Reic- 
chold Chemical. 
Los cascos se so¬ 
meten ;i impactos 
de 2á ("i en la ba¬ 
hía de Galveston 
para comprobar 
la eficacia del 
producto, el cual, 
según se alega, no 
se destiñe, des¬ 
prende o ampolla 




LA GUARDIA COSTERA de los Esta¬ 
dos Unidos ha publicado recientemente 
un folleto informativo para los aficio¬ 
nados a la navegación, que distribuye 
a través de sus oficinas distritonales y 
auxiliares. Contiene instrucciones e ilus¬ 
traciones sobre el manejo de embar¬ 
caciones para aquéllos que no han to¬ 
mado cursos de navegación. Obtener 
estos folletos resulta relativamente fá¬ 
cil. pues basta solicitarlos en las ofici¬ 
nas antes mencionadas. 



UNIDAD Arrow Orive 1400, producida 
por la Arrowcraft, de Pea ría nd, Texas, 
que permite que cualquier canoa de alu¬ 
minio, fibra de vidrio o caucho infable 
hasta de 1(¡ pies de largo navegue en 
aguas de muy poca profundidad. La 
unidad fuera de borda de mando en la 
popa, desarrolla una potencia de 14 ca¬ 
ballos de fuerza 



NUEVO TIPO de pintura hidrofíliea 
que acaba de presentar la Hydron Ma¬ 
rine Labs, de 375 Park Avenue, New 
York, N.Y, 10022, Según alega el fabri¬ 
cante, actúa como agente humedecedor 
para una navegación más rápida de 
los botes íle vela y de motor 


PLACAS contra la cavitación para cos¬ 
eos con forma de V profunda, provistas 
de torniquetes de articulaciones esféri¬ 
cas de tipo inoxidable que ofrece la 
Nieson Marine Equipment de 11850 Bur- 
ke St„ Santa Fe Springs, California 
90070, Estados Unidos. 
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ESTE NUEVO Y SENSACIONAL METODO DE APDENDER IDIOMAS DURANTE EL SUENO 

HA REVOLUCIONADO AL MUNDO 1NTERO 



Al fin podrá emplear productivamente la tercera 
parte de su vida que se malgasta durmiendo, sin 
perder su merecido descanso. ¿Cómo? CON NUES¬ 
TRO METODO DE APRENDER MIENTRAS DUERME. 

SU CEREBRO - LA COMPUTADORA ORIGINAL 

Recuerde que usted puede aprender todo lo que 
desee, si es manejado eficientemente su subcons¬ 
ciente a tal punto que llegue a registrar, computar, 
programar, toda la instrucción que reciba directa¬ 
mente mientras duerme. 




u g 


Maravilloso reloj electrónico 
que enciende y apaga auto¬ 
máticamente la grabadora pa« 
ra sus periodos de estudio. 
Con igual fin puede usarlo en 
su televisor, radío, luces del 
hogar o del garage, etc. 



Este útil adaptador lo usa con 
la corriente eléctrica de su 
casa para no desgastar sus 
baterías. Puede usarlo con su 
grabadora para escuchar sus 
lecciones o música grabada. 



DEJE QUE SU MENTALIDAD SUBCONSCIENTE 
LE PERMITA USAR TODO SU TALENTO Y HABILIDADES 
QUE SE ENCUENTRAN ENCERRADOS EN ELLA 

California Instituto de Idiomas, que tiene cerca de medio 
siglo de experiencia enseñando inglés, ha elaborado preci 
sámente este nuevo Método que viene revolucionando el 
mundo entero, pues usted hace uso de todo SU PODER 
MENTAL MIENTRAS DUERME para aprender inglés, pura y 
rápidamente, relegando o dejando a un lado, sistemas ob¬ 
soletos o cursos anacrónicos de aprender mediante memo¬ 
rizaciones excesivas. 

CON ESTE NUEVO METODO SUS PREOCUPACIONES 
PARA HABLAR Y CONVERSAR EN INGLES I 

HAN TERMINADO. ¡SE LO ASEGURAMOS! 

Inserta el cartucho en la LUJOSA GRABADORA MAGNETOFONICA QUE LE OBSEQUIAMOS, oprl 
me un botón, y de inmediato escucha la grabación con una reproducción nitida, perfecta, o 
sea que sin perder un minuto, aprende inglés usando la parte de su vida que pierde durmiendo. 

ADEMAS, RECIBE TOOOS LOS COMPONENTES DE ESTE MILAGROSO METODO 

* Un bello álbum con cuatro (4) CARTUCHOS GRABADOS por ambos lacfos que comprenden el 
curso completo y que fe enseñan cómo habfar y conversar en mglés en 10 días y uno (1) NO 
GRABADO con el cual podrá practicar sus estudios de inglés, grabar la voz de sus amistades, 
la música que más le agrade, cartas habladas, etc, 

* El magnifico libro ''Secretos para aprender inglés en 10 días mientras duerme". 

* Todos los accesorios que completan nuestro programa de APRENDER MIENTRAS SE DUERME. 



Estupenda botina de material 
especial, diseñada para que 
no haga bulto debajo de su al¬ 
mohada, produciendo sonido 
de la más alta fidelidad para 
que oiga clara y distintamente 
sus grabaciones. 



Use el cartucho en blanco de 
ÍO minutos de duración para 
su práctica y entretenimiento. 


NOTA: Si usted ya tiene grabadora, puede solicitar, separadamente, el bello álbum con los cinco 
cartuchos, los manuales, diccionario visual, el libro que encierra los Secretos Para Aprender 
Inglés en Diez Días Mientras Duerme y los accesorios. 




SOLIDA GRABADORA MAGNETOFONICA 


Con todas estas grandes características: 

Control de botones para 
grabar, escuchar, pasar 
rápido y parar. 

Control remoto con inte¬ 
rruptor de conexión inclu 
ido en el micrófono. 


Dispositivo DC 6V para 
adaptador de corriente 
110-120 V. de modo que 
las baterías se manten¬ 
gan frescas. 


Micrófono dinámico 
capta el sonido con 
h d e I i d a d, 


que 

afta 


Audífono para que sólo 
usted escuche la graba 
clon. 


• Funciona con cuatro bate 
rías de I V 2 voltios de lar 
ga duración que se las 
entregamos gratis. 

• Una hora completa de 
grabación (30 minutos por 
lado) en cada cartucho. 


CON GARANTIA DE PERFECT 


■CALIFORNIA INSTITUTO DE IDIOMAS 0-52 

945 VENICE BLVD.. LOS ANGELES, CALIFORNIA 90015. U.S.A 

Envíeme absolutamente GRATIS POR VIA AEREA 
su libro con la información completa sobre 
vuestro SENSACIONAL METODO' PARA APREN¬ 
DER INGLES EN 10 DIAS MIENTRAS DUERMO. 



Nombre 


Dirección 


Provincia o Estado 


País 


I 
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Arnés de seguridad para perro 


El perro de la casa también tiene dere¬ 
cho a protección cuando viaje dentro de 
un automóvil. La Pet Core Products de 
Inglaterra ha desarrollado para él un 
arnés de seguridad que también permi 
te pasearlo con una correa. El arnés 
protege al perro en caso de ocurrir un 
accidente e impide también que salte 
de un lado a otro, distrayendo al con¬ 
ductor. 

§| LIBROS TECNICOS EN ESPAÑOL 

Cada uno de los libros que relacionamos a 
continuación tiene un precio de US$8.00. Con 
cada orden de 3 libros» usted recibirá gratis, 
un radio portátil de 6 transistores. 

1. Curso de Carpintería. 2. Carpintería Metá¬ 
lica. 3, Repare Autos Modernos (y partes ca¬ 
tálogo). 4. instalaciones Eléctricas, 5. El Tor¬ 
nero Mecánico Moderno. 6, Dibujo Artístico y 
Publicitario. 7. Radio, Reparación y Servicio 
TV. 8. Devanado y Reparación de las Máquinas 
Eléctricas, 9, Para Aprender a Construir una 
Casa (planos de la casa incluirlos). 10. Téc¬ 
nicas del Grabado Calcográfico. 11. Manual Pla¬ 
tero 12. Manual Ilustrado de Arquitectura. 13. 
Repare su Volkswagen. 14, Plásticos de Artesa¬ 
nía. 15, Formulario y Prácticas de Cerámica. 
16. Circuitos Eléctricos. 17. Fabricaciones de 
Jabones, 18. Motores Eléctricos. 19. Taxidermia. 
20. Hidroponia, 21L Manual del Fundidor. 22. 
Luminotecnia y Aplicaciones, 23, Tratado Prác¬ 
tica de Moldeo y Fundición, 24. Dibujo de Má¬ 
quinas. 25. Manual del Reparador de Relojes. 
26, Acondicionamiento de Aire, 27. Manual 
Práctico de Avicultura, 28, Manual de Horticul¬ 
tura. 29. Historia y Leyenda de la Aguja Mag¬ 
nética. 30, Motores Diesel, Marinos y Estacio- 
narios, 31, Electricidad industrial Insta!. Inte* 
rieres. 32, Diseño y Construcción de Botes 
Cruceros y Veleros. 33. Construcción Laminar. 
34. Albañilería. 35, Cinemática de los Engran- 
geres, 36. Tratado de Química. 

JUEGO DE HERRAMIENTAS IDE 25 
PIEZAS GRATIS CON SU ORDEN 

Compre tres de cualesquiera de los 
libros relacionados por... U.S. $ 19.00 

¡GRATIS! Con la Orden de US$10,00 solamen¬ 
te, i radio portátil de bolsillo de 6 transisto¬ 
res. Se envía por correo aéreo por sólo US$1,00 
extra. 

Envíe cheque bancario o £Íro postal 
internacional a; 

LIBROS EN ESPAÑOL BURKE ASSOCIATES 

Box 248 

64 BEACH ST„ MANCHESTER 
MASS, 01944, E.U.A, 


NUEVAS HERRAMIENTAS QUE 
USTED DEBE CONOCER 



,11 IKCÍO DE I .LA VMS do acero inoxida¬ 
ble que ha sido concebido especialmen¬ 
te para profesionales y los que desean 
tener herramientas de la más alta cali 
dad. Están hechas totalmente de acero 
inoxidable y tienen una resistencia má¬ 
xima á las melladuras y picaduras, así 
como al óxido. Las llaves de peso livia¬ 
no —7/16, Vz, 9/16, %, 11/16, %. 13/16 
y tienen una forma ahusada, de 

torpedo, que permite sujetarlas con co¬ 
modidad y vienén dentro de un estu¬ 
che metálico grueso con un forro de ter¬ 
ciopelo rojo. Pueden obtenerse en la ma¬ 
yoría de las tiendas Sears por una suma 
de aproximadamente 45 dólares en los 
Estados Unidos 



DESTORNILLADORES de tipo de bol¬ 
sillo que vienen en siete tamaños minia¬ 
tura (se muestran cuatro) con cuatro 
vastagos para tuercas, tornillos Phillips 
y tornillos Alien. Pueden obtenerse en 
ferreterías norteamericanas por un pre¬ 
cio que varía de 70 centavos de dólar a 
1 dólar cada uno. 


HERRAMIENTA llamada Míster Tork 
que. según alega la Technology Develop- 
ment Corp., de 176 Seeond Avenue, 
Waltham, Massachusetts 02154, puede 
apretar y destornillar pernos, tuercas 
y tornillos con mayor rapidez. La he¬ 
rramienta emplea adaptadores y cubos 
de tipo común. Cuando se termina el 
trabajo, el mango giratorio se coloca 
dentro del mango de plástico 



PISTOLA ENCOLADORA que, según se 
alega, es la más rápida que existe, ya 
que aplica cola que se seca en 20 se¬ 
gundos y que liga a los 30 segundos. 
Entre otras de sus ventajas, la nueva 
pistola tiene un control y un dosifica- 
dor de cola de funcionamiento automá¬ 
tico. La Weller, de 100 Wellco Rd., 
Easton, Pennsylvania, la vende en Nor¬ 
tea mélica por 10,05 dólares. 



CUCHILLAS para tallar madera, escul¬ 
pir, trazar diseños y hacer modelos. Las 
cinco tienen hojas hechas con una alea¬ 
ción de acero y manganeso con alto 
contenido de carbono, termotratado a 
un grado de endurecimiento Rockwell 
C57-58 para no perder su filo. Las for¬ 
mas son semejantes a las que usaban 
los talladores de madera de antaño. Los 
mangos de madera llevan un acabado 
de laca que les proporciona durabilidad 
y su forma permite asirlos con comodi¬ 
dad. El largo total varía de 5 Vis a (>%" 











El Kayot Royal Traveler os una unidad de tuio con 2 dormitorios y tiene una adecuada amplitud 

RI ttOL'lUES DE QUINTA RUEDA 


ESTUDIE 

COMPUTACION 



CURSO DE 

PROGRAMACION COBOL 
POR CORRESPONDENCIA 


• HAY AHORA veinte y cuatro compañías norteamericanas que construyen re¬ 
molques de quinta rueda, cuando hace apenas un año sólo había cuatro fabrican¬ 
tes. Esto constituye prueba de la popularidad que ha adquirido últimamente el 
remolque que se engancha a la plataforma de carga de un camión de reparto. 
Se monta en la plataforma un enganche similar a la conexión empleada por los 
camiones para tirar de tractores y remolques. Sus ventajas incluyen un peso 
mayor de la lengua, mayor facilidad de remolque, una gran estabilidad y cone¬ 
xiones en apenas dos minutos. En la mayoría de los lugares, los pasajeros pueden 
montar en este remolque. Las unidades miden de 19 a 35 pies (5,75 a 10,fifi m) de 
largo y se producen modelos especiales de bajas líneas para los camiones ele 
reparto Ranchero y El Camino. Uno de los fabricantes principales, la Wheelcam- 
per. ofrece el remolque Truck Traveler en 27 diferentes modelos. Casi todas las 
unidades tienen comodidades de lujo en el interior, pisos de dos niveles y una 
escalera que conduce a un dormitorio de Upo de balcón. ♦ 


DESARROLLADO POR EXPERTOS 
PROFESIONALES SIGUIENDO 
LINEAMIENTOS DE LA UNESCO 



MODERNO SISTEMA DE ENSEÑANZA 
PROGRAMADA - EL MISMO QUE USAN 
IBM Y OTROS FABRICANTES 



PRACTICA INDIVIDUAL EN 
COMPUTADORA IBM / 360 




El Shadow, construido para enganchar en el techo de su remolcador, es muy fácil de estacionar 



INSTITUTO DE CIENCIAS 
DE COMPUTACION 


Cabildo 2092 - 3? 6 

Buenos Aires Argentino 


Pido GRATIS la primero 
lección: ¿qué son los 
famosas computadoras? 





I 

NOMBRE 

I 


Casilla 1429 C. Central 
Buenos Aires Argentino 


| DIRECCION 
CIUDAD 


I PROV . . . . . País ... 


I 

i 

i 

I 

i 

i 

i 

i 

j 
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VISTA DE ÉXTREM 


ESPARRAGO 


DOBLE EXTR 
HACIA ARR. 


SECCION DE CERCA 
DE ALAMBRES 


HERRAMIENTAS 

GRATUITAS 


por sólo 24.95 Dólares 

CONVIERTASE EN UN 
RADIOTECNICO 


Hq íflste cientos de dé laten en ujn curso de rtdlo. 
El precio completo de ente curso de radio es de «óJa 
34dolares. Miles de estudiante* lo han tomado 
con todo éxllo, sin ayuda de un instructor. También 
lo usan en todo el mundo muchas escuelas coléelos 
organizaciones industriales, clubes, hospitales de U 
Administración de Veteranos y organizaciones de las 
Naciones Unidas, Usted aprende la teoría de la elec¬ 
trónica, construcción, localización de rallas. Usted 
construye 2o Circuitos de Receptor, Transmisor, Tra- 
zador de Señales, Oscilador de Código, Inyector de 
Sen ales. Generador de Onda Cuadrada y Amplifica* 
dor. Obtiene una preparación excelente para Televi¬ 
sión y Alta Fidelidad. No se requieren conocimientos 
previos de radio ni ciencias. El curso comprende to¬ 
dos los tubos, porLatubos, condensadores de mica ce- 
rómica y papel, variables y electrolíticos, resistores. 
Uros de empalme, bobinas, herrajes, bastidor metáli¬ 
co perforado asi como bastidor de circuito impreso 
alambre, soldadura. Juego de herramientas, cautín, 
libros de Radio, TV y Alta Fidelidad, Exámenes, In¬ 
greso al Club de Radio y TV, servicio de Consulto* y 
Certificado de Mérito, 


24.95 


CURSO DE RADIO 
DOMESTICO COMPLETO DlS - 
__ PIDA SU "EDU-KIT" HOY MISMO - ADEMAS 
| ENVIAREMOS GRATIS UN EQUIPO DE PARTES 
DE RADIO Y TELEVISION QUE VALE 15 DIS. 

□ Incluyo pago de DI» 24.95 paro "Edu-Klt" 
de 110 V. 

Q Incluyo pago de DIs 24.95 para "Edu-Kit" 
de 220 V. 

d Envíenme inmediatamente material descrip¬ 
tivo GRATIS referente a "Edu-Kit". Envíen¬ 
me también valiosa información GRATIS so¬ 
bre Radio y TV, 

(ESCRIBA CLARAMENTE CON LETRA DE IMPRENTA) 
"Garantía de Reembolso Incondicional” 

NOMBRE .... 

DIRECCION. .... ... .. 


Prof. S. Goodman, Presiden! 

PROGRESSIVE “EDU-KITS" INC. Dept 619-RB 
1189 Broadway, Hewlett, N.Y., E.U.A. 


Soporte de herramientas 


Para construir un sencillo suporte del 
cual colgar las herramientas del jardín, 
fije una sección de cerca de alambre a 
dos piezas tic 2 por 4 fijadas con espá 
rragos a una pared o a unos postes en 
el sótano, el garaje o el cobertizo de he¬ 
rramientas, Doble hacia arriba los ex 
tremes inferiores de los alambres per¬ 
pendiculares, tal como se muestra, pa¬ 
ra co’gar herramientas con mangos 
abiertos. Inserte les extremos de las he¬ 
rramientas largas o de mango cerrado, 
tales como los rastrillos o los azadones, 
sobre las porciones horizontales de la 
cerca de alambre. 
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GRATIS Manual» d« Servicio de Radio y TV 


CONSTRUYA 
20 RADIOS 


Auto especial para inválido 
aficionado al deporte 


Debido a su gran afición a la caza y a 
la pesca, Hugh Peacock está dando 
esperanzas a otros deportistas inváli 
dos. La Nal lona! Kngincering Labora 
tory, de Kast Kilbríde, Inglaterra, cons 
truyó para. Peacock un auto especial, 
el WíIdeal., después que el joven de 19 
años de edad quedó paralizado ele la 
cintura para abajo durante un acciden¬ 
te de automóvil Ahora puede él despla 
zars»- o través ele la granja de su pa 
dre en la región sur de Inglaterra, a 
una velocidad de 12 mph (19 kph), en 
busca de animales que cazar y arroyos 
donde pescar truchas. El Wildcast pue 
de bajar y subir por pendientes de 40', 
es de activación manual y la cabina se 
desplaza hacia atrás para permitir que 
su ocupante dispare desde allí. El ve 
bienio, (¡ríe es el primero de su clase, 
posiblemente se produzca en números 
limitados para otros inválidos. 


Vehículo submarino para sumersiones profundas 

Este sumergible equipado con un sistema de televisión y creado por el Centro 
de Desarrollos c Investigaciones Navales de los Estados Unidos puede actuar a 
profundidades de 20.000 pies en el mar. El sumergible, llamado Snoopy y contro 
¡ado por los movimientos de la cabeza de un operario en tierra, se vira y se in 
dina para transmitir imágenes exactas a una pantalla en la máscara del operario. 
El vehículo de 4Va pies de largo, activado por fuerza hidráulica para que no re¬ 
vuelva el sedimento y obscurezca la visibilidad, permitirá a los científicos obser¬ 
var áreas jamás vistas antes. 






GRAPAS 
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HOY DEBE DAR EL 1 er - PASO... MANANA ES TARDE! 


Cada día que pasa, las industrias, el comercio, las profesiones, las artes... exigen personal muy capa¬ 
citado. EL QUE NO ESTA PREPARADO NO LLEGA A NINGUNA PARTE. Los tiempos cambian... SEA 
UNO DE LOS QUE LLEGANl capacítese, HOY debe tomar la decisión. MAÑANA otro estará en su lugar! 
Nuestros téxtos, claros y exactos le permitirán especializarse rápidamente y obtener su diploma. 


NUESTRO NUEVO SISTEMA 
DE ENSEÑANZA PROGRESIVA 
POR CATEDRA A DISTANCIA, 

que se dicta por correspondencia, famoso en 
EE UU, y Europa y que fue adoptado por pri¬ 
mera vez en el país por ITC, lo capacitará 
en corto plazo aunque Ud solamente sepa 
leer y escribir. 



CON ESTE MODERNO SISTEMA 
DE ENSEÑANZA 

adquirirá conocimientos que le harán 
ganar dinero desde las primeras leccio¬ 
nes. El aprendizaje se paga sólo. 

PREPARESE PARA TRIUNFAR 


TODAS LAS ESPECIALIDADES TECNICAS Y CIENCIAS EMPRESARIAS MODERNAS a su ALCANCE 


nnnm 

Tecnología de la Ingeniería Mecánica - Técnico Mecánico - Técnico Mecánico Electricista - Práctica de Talleres 
Mecánicos - Soldadura * Tornería Mecánica - Maquinado - Fabricación de Herramientas - fundición - Forja - 
Calderas de Vapor - Máquinas de Vapor - Turbinas de Vapor • Dibujo Mecánico. 

ELECTRONICA 

Tecnología de la Ingeniería Electrónica - Técnico en Electrónica - Técnico en Radio y Televisión - Transmisión. 

ELECTRICIDAD 

Tecnología de la Ingeniería Eléctrica - Técnico Electiicista Equipos Eléctricos - lécníco Electromecánico Espe¬ 
cialista en Instalaciones Eléctricas - Especialista en Centrales Eléctricas - Técnico en Alumbrado Eléctrico - Téc¬ 
nico en Dínamos y Motores Eléctricos - Instalador Montador Electricista. 



REFRIGERACION 

Y AIRE ACOND. 

Tecnología de la Ingeniería ele Refrigeración y Aire Acondicionado - Técnico en Refrigeración Doméstica y Comer¬ 
cial Técnico en Refrigeración Industrial - Técnico en Aire Acondicionado. 



AUTOMOVIL Y 
FUERZA MOTRIZ 

Tecnología de la Ingeniería Automotriz - Técnico Automotriz - Técnico en Motores a Explosión y Diesel - Mecá¬ 
nico de Automóviles - Técnico en Electricidad del Automóvil. 

DIRECCION 

EMPRESARIA 

Tecnología de la Ingenienia Industrial - Administración Comercial - Dirección de Industrias - Administración de 
Pequeños Negocios Relaciones Públicas - Dirección de Empresas - Secretaria Ejecutiva - Venias - Técnica Pu¬ 
blicitaria - Marketing. 

Y muchas otras especialidades a saber; ARQUITCCFURA Y CONSTRUCCIONES, .IUIIVIICA, TOPOGRAFIA, y Dibujo Publi¬ 
citario. Dictamos más de 250 cursos, si aquí no figura el de su interés, escribanos solicitándolo. 

INSTITUTO SUPERIOR DE TECNOLOGIA Y CIENCIAS 

í (CENTRO INTERNACIONAL DE ENSEÑANZA) 


PASTEUR 377, PISO 3* - BUENOS AIRES - ARGENTINA 


GRATIS 

PARA USTED 
NUESTRA 

PUBLICACION 

% 

¡ELIJA 

su 

CARRERA! 


CORTE ESTE CUPON POR 

□ TECNOLOGIA DE LA INGENIERIA AUIUMOIRIZ 
□TECNOLOGIA OE LA INGENIERIA MUNICIPAL 

□ TECNOLOGIA DE LA INGENIERIA INDUSTRIAL 

□ REFRIGERACION Y AIRE ACONDICIONADO 

□ fFONOLOGIA UE LA INGENIERIA ILLCTRONICA 
□TECNOLOGIA DE LA INGENIERIA MECANICA 
□TECNOLOGIA Ot LA INGENIERIA DE CONSTRUCC 
□TECNOLOGIA DE LA INGENIERIA ELECTRICA 

□ ADMINISTRACION DL PEQUEÑOS NEGOCIOS 


LA LINEA DE PUNTOS 


ENVIELO HOY MISMO 


□ REFRIGERACION DOMESTICA 

□ DIBUJANTE PROYECTISTA MECANICO 

□ MATEMATICAS Y DIBU10 MECANICO 
O IECNICO EN RADIO ¥ TELEVISION 

□ DIRECCION DE EMPRESAS 

□ 1 ECNüLOGIA DE LA INGENIERIA QUIMICA pINGLES CON DISCOS 

lONESa TECNICO MECANICO AUTOMOTRIZ OTECNICO MECANICO 

□ MANTENIMIENTO DE FABRICA □ TECNICO ELECTRICISTA 

¡J IECNICO EN ARQUITECTURA 


□ PERITO QUIMICO 

□ VENIAS 

□ DIBUJO LINEAL 

□ DIBUJO MECANICO 

□ MA1EMAIICAS 


MARQUE CON UNA X IfI CURSO ELEGIDO; SI NO LO ENCUENTRA SOUCITELO MP-10-72 


YO UBRE: 

CALLlli 

LOCALIDAD: 


PROVINCIA: 


PAIS: 
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ESTE MODELO 24 C de la Savage Arms 
combina un rifle de calibre .22 con una 
escopeta de calibre 20; pesa 5% libras 
y se desarma fácilmente para trans¬ 
portarlo en un estuche de 5 x 20" (12,70 
X 50,80 can). En la placa de la 
culata hay un compartimiento que 
se abre para dar cabida a cuatro 
proyectiles de calibre 20 y II.) car 
luchos de calibre .22. La nueva ar 
nía. que so vende en los Estados 
Unidos por 75 dólares puede usarse 

crin lio telCRCODIO 



TIENDA DE CAMPAÑA que ha colocado en 
el mercado la División ííírsch Weis de la 


White Stag, 5203 S.E. Johnson Creek Boule- 
vard, Portland, Oregon 97206 y ciue ha sido 
designada como el Modelo 21007. La unidad 
de 9 X 12 pies (2,74 X 3,(55 m) con estilo ele 
chalet, tiene un piso de nylón impermeable, 
puertas, ventanas y cierres de cremallera 
a prueba de insectos, y en su interior pueden 
dormir hasta cinco personas. Hay disponible 
un modelo de tipo de paraguas que mide 
10 x io pies (3,04 x 3,04 ni) y cuya hechu¬ 
ra es igualmente resistente. 





DESPUES DE CASI diez años de semi retiro, ha aparecido de nuevo la 
escopeta de bombeo Winchester Modelo 12. El arma de calibre 12 de acción 
deslizante de la División Winchester Western de la Olin Corp, se ofrece en tres diferentes 
versiones, incluyendo una para tiros de pichón. El arma, presentada por primera 
vez hace 60 años, ha tenido ventas de casi dos millones de unidades. El Modelo 12 de 


1972 tiene una recámara para seis proyectiles y puede obtenerse con cañones de un largo 
de 26, 28 y 30", Su precio de venta en los Estados Unidos varía de 350 a 385 dólares. 




LA NUEVA LINEA de la O. F. Mossberg and Sons incluye un nuevo rifle para 
caza mayor que utiliza proyectiles Magnum de 7 milímetros; el Modelo 810B. 
La caja de nogal norteamericano tiene un acabado impermeable muy lustroso. La re¬ 
cámara desmontable para tres proyectiles se acopla a un sólido con junio de guarda de 
gatillo y recámara de una sola pieza. El gatillo de 5 V 2 libras puede ajustarse interna¬ 
mente. El cañón mide 24", el largo total del arma es de 44" y su peso de 7 Va libras. 

. .. A, 


iiiiii 




NUEVO modelo de la Marlin, cuya primera versión apareció en el 
año de 1895, y que cuenta con una recámara para proyectiles de 

calibre .45 70. El arma de repetición de cinco disparos, que combina su tradicional 
acción a nivel con su apariencia de arma del Viejo Oeste, está hecha de aleaciones 
modernas que le proporcionan menos peso y mayor resistencia. Los cartuchos salen 
por un costado del arma, permitiendo instalarle un telescopio en el centro, en posición 
baja. El precio del rifle en Norteamérica es de Dls. 185. 


VT"' p* 
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CONSULTORIO SOBRE AUTOMOVILISMO. 

Los lunes 



El diario más completo del país 

































La vista se mueve con la cabe¬ 
za del piloto 


LOS COMBATES aéreos entre los aviones caza supersónicos 
de hoy requieren una puntería rápida y exacta. Es por ello que 
la Marina de los Estados Unidos está experimentando con un 
sistema instalado en un casco que permite tomar lecturas 
instantáneas de la elevación y del ángulo acimutal para 
cualquier blanco que observa el piloto. Estas lecturas, que se 
transmiten en forma de impulsos electrónicos, 
automáticamente apuntan el radar y otros sensores hacia el 
objetivo, antes de dispararse las armas o los proyectiles 
Sidewinder. Lo que se persigue de inmediato 
con este programa de pruebas es mejorar 
la capacidad combativa del Phantom F-4J. 


TODOS LOS AÑOS mueren en ios Estados Unidos alrededor de 
500 personas a causa de picaduras de abejas, avispas, 
moscardones y otros insectos semejantes, de acuerdo con el 
doctor Marión 0» Collins, presidente de la Medie Alert 
Foundation. Declara él que esta cifra equivale al doble del 
número de muertes atribuidas a picaduras de serpientes. 

“Una hinchazón en un sitio diferente al lugar donde ha picado 
el insecto indica que la persona tiene una alergia a la 
picadura —alergia que podría tener resultados fatales si no se 
trata de inmediato'', según el doctor Cotlins. Aconseja a las 
personas de los Estados Unidos que sufren de una alergia 
semejante llevar un brazalete o collar Medie Alert en que 
aparece el número telefónico del archivo de 
la Fundación. El archivo contiene información de 
emergencia sobre cada uno de sus miembros. 



I 



J ¿¡ ü 


Pedalear ayuda a especialistas 
dei corazó n 



Fibra óptica para transmísio 
nes de luz 


EN UN LABORATORIO de la ciudad de Nueva York se están 
llevando a cabo pruebas en bicicletas para determinar cómo 
la edad afecta la reacción del corazón o las tensiones físicas. 
El objetivo final que se persigue es obtener información 
para formular un “sistema de advertencia temprana" para los 
ataques del corazón. Voluntarios cuya edad varía de los 
18 a los 80 años montan en una bicicleta estacionaria, 
mientras se conectan áreas de sus cuerpos a una máquina de 
electrocardiógrafos y a una computadora. Se efectúan 
varios cientos de mediciones por minuto, 
registrándose un total de varios miles de 
éstos por cada participante en la prueba. 


I SE HA REFINADO gasolina de “buena calidad" sin plomo y 
con un octanaje de 89, de petróleo de esquisto crudo, de 
acuerdo con investigaciones de la Oficina de Minas de los 
Estados Unidos. El octanaje y el bajo contenido de nitrógeno 
y azufre del combustible de petróleo de esquisto se 
comparan favorablemente con los de gasolina de uso común, 
dicen los científicos. Pero se tropieza con un grave 
problema: los costos de producción son relativamente altos. 


SE HA DESARROLLADO un nuevo tipo de fibra óptica que tal 
vez resulte útil para sistemas de comunicaciones del futuro, 
en los laboratorios de la Bell Telephone en New Jersey. La fibra 
es un tubo de cuarzo fundido lleno de líquido, que 
proporciona un medio eficaz para la transmisión de señales de 
luz. Estas señales, a la vez, pueden portar transmisiones 
telefónicas, de televisión y de informes digitales. Las fibras 
transmisoras de luz son potencialmente baratas, cosa que 
contribuye a su potencial como medio de transmisión óptica 
de alta capacidad. Hasta la fecha, las investigaciones de este 
tipo se han concentrado en las fibras de núcleo sólido. 
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Nuevo vagón ferroviario de modernísimo diseño 


Este nuevo vagón ferroviario eléctrico de alta velocidad, que se asemeja al ex¬ 
tremo trasero de un Volkswagen, comenzará a prestar servicio en la línea ferro¬ 
viaria de! Gobierno Federal de Alemania entre Munich y Bremen en el año de 
Una locomotora tirará de cuatro de estos vagones a una velocidad máxima 
de 120 mph (192 kph). En cada vagón caben 183 pasajeros, sentados. 



Pequeño hidroala para explorar ríos del Himalaya 

Aparece aquí Michel Pcissel probando un hidroala que construyó en París antes 
de llevarlo recientemente a los Himalayas para explorar los ríos de esa región. 
El pequeño hidroala flota sobre un cojín de aire creado por el ventilador horizon 
tal que puede verse detrás del piloto. 


:r, 


\ 


CALIÉNTE Y DOBLE, 
UEIANDQ ESPAcA\\ 
ENTRE PIEZAS NV’i 


CORTE EN , , 

IINEAS DE RAYAS 

\ 



BISELE PUNTAS CON PAPEL 
LIJA O LIMA Y ALISE 
BORDES AFILADO?' 

\ 

PIAS?. TRAN5P, DE 
1/16 * % x 6 " 


Pinzas de plástico 
de gran utilidad 

Corte una pieza de plástico transpa 
rente (politileno, plexiglás o Incita) a 
un largo adecuado y déles a los extre 
mos la forma que se muestra. Caliente 
el centro con un fósforo y doble la lira 
en dos. dejando un espacio de l A" ((i,3 
mm) entre las mitades. Sostenga la pie 
za en esta posición hasta endurecerse 
el plástico, luego bisele las puntas de 
las pinzas con papel de lija o una lima 
y alise todos los bordes afilados. 



Receptáculo transparente 
para la película 


Una caja de zapatos de plástico trans¬ 
parente resulta ideal para guardar los 
rollos de película, especialmente si con¬ 
serva éstos en la refrigeradora para 
pro'ongar su vida útil. La caja protege 
la película contra derrames y permite 
ver su contenido fácilmente. 



Mezcla de soluciones 
con batidora de huevos 

Una batidora de huevos de tipo común 
y corriente constituye el medio ideal 
para mezclar los polvos químicos de re 
velado con el agua que se les añade. 
Utilice una batidora y un recipiente de 
acero inoxidable, ya que ni el metal ni 
las substancias químicas surten efecto 
el uno sobre el otro. 


Autógrafos Antes de Imprimir 

Para que un autógrafo o un pie de gra¬ 
bado forme parte permanente de una 
impresión, escriba o imprima con un lá¬ 
piz blando en el p ’pel sensibilizado. Des¬ 
pués de haberse lavado y secado la im¬ 
presión, quite las marcas de lápiz con 
un borrador y lo que se ha escrito apa 
recerá en blanco. 
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TIPS PARA LOS FOTOGRAFOS 



Soporte inclinable para unípede 


• ES POSIBLE que los unípedes no 
sean tan estables como los trípodes, 
pero son mucho más fáciles de trans¬ 
portar. El hecho de que carecen de un 


cabezal inclinable no constituye ningún 
problema cuando se fotografían objetos 
cerca del nivel de la vista o escenas 
distantes—simplemente se inclinan la 
cámara y el unípede al mismo tiempo, 
al ángulo ligero que se precisa. Pero 
cuando el ángulo es agudo, hay que 
inclinar el unípede a tal punto que no 
puede sostener la cámara. En estos 
casos se necesita un cabezal inclinable 
pero los cabezales inclina bles cons¬ 
truidos para los trípodes son tan volu¬ 
minosos que eliminan la ventaja princi¬ 
pal del unípede: Su tamaño reducido, 
i ,os cabezales de tipo de rótula, a pesar 
de ser compactos, muestran una ten¬ 
dencia a inclinarse en demasiadas di¬ 
recciones a la vez. 

A fin de resolver este problema, se 
ha diseñado este cabezal inclinable ul¬ 
tra-compacto para usarse específica¬ 
mente con unípedes. Es básicamente 
una bisagra hecha de dos piezas de 
aluminio con forma de U (se utilizó un 
martillo y un tornillo de banco para 
esto) que se perforan. También se apla¬ 
naron con una lima' las superficies que 
se apoyan contra la cámara y el unípe¬ 
de. El tornillo que sujeta la cámara y 



el agujero roscado en la pieza inferior 
tienen una rosca común de Vt-20. 

Si no tiene usted un torno, suelde una 
arandela a un tornillo de trípode común 
y corriente. Si es difícil de aflojar, 
forme una ranura en la cabeza del tor¬ 
nillo. Puede usted emplear una tuerca 
mariposa en el tornillo de sujccción 
horizontal, aunque conviene más usar 
una tuerca moleteada con una varilla 
de latón de 3/16" (0,47 cm), cortada pa¬ 
ra que se proyecte %" (1,58 cm). Este 
cabezal inclinable pesa un poco más de 
4 onzas (113 gm). ♦ 




BARRA DE 
ALUMINIO 
DE V 4 " X 1" 


VISTA 

LATERAL 

^- 1" —* 

ir 

^-1/ 

3/8" 

y- © 

i . 

7 

15 

i 

ROSCA 

-*| 1/2” 


DE 


i/4"-20 




VISTA 

SUPERIOR 




VISTA 

LATERAL 


PERF. DE V4" 


ROSCA DE 6-32 DESDE ABAJO 


15/16" 


APROX.. 


ROSCA 
DE V4"-20 

COLLAR 

RANURADO 

PARA 

GANCHO 


PERNO DE 
6 SIMILAR 


PALANCA 

OPTATIVA 


CABEZAL 
ROSCADO 
DE UNIPEDE 


COLLAR 

SEPARADOR 


PERILLA 

ROSCADA 


PARA 

PERNO 


GANCHO 
DE LATON 
ELASTICO 
O SIMILAR 



Mostrador para cuarto 
obscuro en cocina 


¿Necesita usted un mostrador adicional 
('ti el cuarto obscuro de su cocina? Co¬ 
loque una plataforma de madera ter¬ 
ciada sobre la estufa. Unos postes cortos 
en las esquinas, hechos de carretes de 
hilo, la alzarán de los quemadores. Cu¬ 
bra con papel per i di co para absorber 
los líquidos derramados. 
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Cuide sus hojas de sierra hágales un buen estuche 


«SEA 



DETECTIVE 




ESTUCHE PARA HOJAS 


TORNILLO DE 
CAB. OVAL 
No. 8 DE I" 


ABETO DE 
3/4 k 33/4 
x II" O 
SIMILAR 


TERC. 
DE 


1 


í 


fíTYP.I f 



Las hojas de la sierra son costosas y 
es necesario cuidarlas aun cuando no 
se estén empleando. Este estuche que 
usted mismo puede construir 1c permite 
c olocar cada hoja dentro de un compar¬ 
timiento separado, a fin de mantenerla 
siempre a la mano y evitar que pierda 


su filo. Construya los anaqueles para las 
hojas de madera terciada de Va" (6,3 
mm), y utilice tomillos de cabeza ova 
lada para madera como tiradores. Cos 
rebajos circulares se pueden forrar con 
fieltro para una protección adicional de 
¡as hojas, si así se desea. 


Déjenos capacitarla para esta apasionante y 
provechosa actividad. Sea un aliado de la 
JUSTICIA y (a VERDAD. Gane prestigio, honor 
y dinero, siendo 
INVESTIGADOR 
PRIVADO. 

La profesión del 
momento y del 
futuro. 

CURSO UNICO Y 
EXCLUSIVO PARA 
LATINOS. Sin dis 

tinción de sexo, ni 
limite de edad. 

V 

* V . | „ t ■ ‘ Jj 

v: . * *. r 

f'VJwé q ? 1 éi 

V 4'i '' J 

P ' • 

\aJF ' V * ’V 

PRIMERA ESCUELA ARGENTINA 
DE DETECTIVES 

Diagonal Norte 825 109 piso 

Buenos Aires Argentina 

RESERVA ABSOLUTA - CORRESPONDENCIA SIN 

MEMBRETE 

CursoSjpcH Correspondencia__ 

nombre y apellido. 



Domicilio 
Localidad 
Peía. , . 


País 


* * 4 

* * 

♦ ♦ , , 1 


INSTITUCION FUNDADA EN 1953 





DIRECTO 


Gane Sueldos Fabulosos—Sea 


■c r r r r f' j c 

_ _ y _j_ J v _ . 


LAS PUERTAS DEL CINE NACIONAL, TEATRO. RADIO Y TELEVISION 

SE ABRIRAN PARA LOS QUE ESTEN PREPARADOS 

El INSTITUTO DE ARTE? Y CIENCIAS CINEMATOGRAFICAS le ofrece todos los conocimientos nece¬ 
sarios para que aprenda cualquier rama de la Cinematografía Moderna, siguiendo los Métodos 
que han hecho Famosos a los Técnicos de la Capital del Cine Mundial: HOLLYWOOD. 




m 


CAMARA ANSC0MAT1C ZOOM SUPER 8 MM. 

LA CAMARA QUE CUALQUIER PROFESIO¬ 
NAL DESEARIA POSEER, pues está dotada 
de OJO OPTRONICO ELECTRICO Y DE 
LENTE “ZOOM' 1 que con sólo accionarlo se 
logran close-ups o vistas de ángulo ancho 
de magníficos efectos sin cambiar de posi¬ 
ción, funcionando con películas a colores o 
en blanco y negro. 


Le Enseñamos a Avanzar 
Rápidamente Practicando con un 
Excelente Equipo Profesional 


PROYECTOR-ÉDlTOfi 
PROFESIONAL 8 MM. 

Es una combinación de 
Proyector, Editor y Corta 
clor ele Películas. Tiene 
una pantalla que proyecta 
sus películas con exac¬ 
titud y brillantez admira- 
bles. Cuenta con una ca¬ 
pacidad de 400 pies de 
película en cada rollo. 


Usted inicia su marcha hacia la tama y la fortuna al seleccionar la Cinematografía 
como su futuro campo de actividades, aprendiendo cualquier valiosa técnica — 
CAMAROGRAFO, ARGUMENTISTA, DIRECTOR, TECNICO DE SONIDO, DIBUJOS ANIMA¬ 
DOS, EDITOR DE FILMS, ESCENOGRAFO, ILUMINARISTA, ACTOR LOCUTOR, etc., 
en su misma casa, mediante, la enseñanza y supervisión de nuestros Instructores 
que son Técnicos de Hollywood, especializados cada uno en la materia que enseñan 

^ «i. 

instituto de Artes y Ciencias Cinematográficas 

945 Venice Blvd., Los Angeles, California 90015, U.S.A. P 3 

favor de enviarme su libro GRATIS sobre el curso que he marcado con una "X". 

CINEMATOGRAFIA (Comprunde. CAMAROGRAFO TECNICO DE SONIDO EDITOR DI 
FILMS ARGUMENTISTA - ESCENARISTA DIBUJOS ANIMADOS DIRECTOR) 

LOCUCION V ACTUACION. 


LI 


n 


Hombre 

idad_ 

Dirección 


Ciudid 

p*tí 


_____ ____ ____ 

■» 
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INVENTOS ACABADOS DE 



ALA FIJA 
DELANTERA 


AGUILON OSCILANTE 


At A 
MOVIL 


VARILLA DE 
CONTROL 



PALANCA ANGULAR 


AL TIRAR DE LA PALANCA DE CONTROL 
SE INCLINAN HACIA ABAJO LAS ALAS 
TRASERAS, HACIENDO QUE LAS ALAS 
DELANTERAS SUBAN PARA AUMENTAR 
EL ANGULO DE ATAQUE 


PALANCA DE 
CONTROL 


AL EMPUJAR LA PALANCA DE CONTROL 
HACIA ADELANTE SE INCLINAN LAS 
ALAS TRASERAS HACIA ARRIBA PARA 
REDUCIR EL ANGULO DE ATAQUE 
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PATENTAR 


Avión con alas de 
estabilización automática 

* ¿UN AVION que no puede caerse del aire? Es esto lo 
que se alega en relación con el singular diseño que se 
muestra a la izquierda. En vez de un solo par de alas 
lijas, tiene dos pares de alas montadas en un aguitón 
oscilante, el uno detrás del otro. El par de alas traseras 
es de tipo móvil y se halla conectado a una palanca 
de control en la cabina, Al tirar hacia atrás de la pa 
Janea, se inclina el aguilórt hacia arriba, agudizando el 
ángulo delantero de las alas para despegar y ascender. 
Al empujar la palanca hacia adelante, se inclina el 
aguilón hacia arriba, agudizando el ángulo delantero 
de las alas para despegar y ascender. Al empujar la 
palanca hacia adelante, se inclina el aguilón para des 
cender y aterrizar. Una vez que se ajuste el ángulo de 
ataque deseado, el sistema de alas adquiere su propio 
estado de equilibrio y el fuselaje simplemente cuelga 
por debajo como un péndulo. De allí en adelante, se 
controla el avión principalmente con el acelerador: al 
aumentar la potencia, el avión sube: y al disminuirla, 
desciende. 

Se efectúan los virajes inclinando el aguilón latera! 
mente en la dirección deseada. Como el sistema de 
alas es de estabilización automática, es virtualmente 
imposible que el avión pierda sustentación o caiga, de¬ 
clara su inventor, Rudy Paspa, de Melbourne, Austra¬ 
lia. Otras ventajas: viajes más cómodos para los pasa 
joros, debido a que el fuselaje permanece nivelado 
todo el tiempo, y adiestramiento más rápido de los pi¬ 
lotos, debido al sencillo sistema de control a prueba 
de errores que resulta muy fácil de dominar. ♦ 


SE QUITAN TRES 
TUERCAS DE LA MA- 
ZA DE LA RUEDA, 
DEJANDO EL NEU¬ 
MATICO DESINFLA- 
DO ASEGURADO POR 
DOS 




EL NEUMATICO DE 
REPUESTO SE ASE 
GURA CON DOS 
TUERCAS FIJAS QUE 
ATRAVIESAN AGUJE 
ROS DE PASO 


EL NEUMATICO DF 
REPUESTO SE INFLA 
CON UNA BOMBA, 
ALZANDOSE EL NEU¬ 
MATICO DESINFLA 
□O DEL SUELO 



NUEVA GOMA DE REPUESTO 

• ¿LE GUSTARIA tener una goma de repuesto que 
usted pueda cambiar sin necesidad de levantar el auto 
y quitar la goma dañada? Pues aquí la tiene. Es una 
goma delgada que se sitúa en la goma dañada de una 
forma muy curiosa. Usted quita tres de los pernos de 
las ruedas, dejando dos en su lugar. Estos pasan por 
agujeros sobre medida en la nueva rueda, permitiéndo¬ 
le instalar la misma sin quitar la otra. Sencillamente 
infle la nueva goma con una bomba de mano de pre¬ 
sión y ya está de nuevo en el camino. El sistema ha 
sido inventado y patentado en las Oficinas de Patentes 
de los Estados Unidos por el señor William Strumbos, 



ATENUADOR 
DE RESPLANDOR 

• NO ES MAS que una pequeña tira de 
plástico de color azul, pero puede reducir 
notablemente el resplandor de los faros de¬ 
lanteros de los autos que se aproximan 
por delante. Como prueba, la Foto supe¬ 
rior a la derecha muestra los faros delan¬ 
teros tal como aparecerían normalmente, 
mientras que la foto inferior muestra los 
mismos faros vistos a través del atcnuador 
de resplandor. El atcnuador, ideado por 
Theron P, Weavcr. do Fort Wayno, India¬ 
na, sé lija a un brazo ajustable que se 
engancha a la visera. ♦ 
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Y la radio es reiteración 
pura. 

Es el medio más efectivo 
además del más rentable. 
Por eso, a usted le 
conviene elegir la radio 
donde, no sólo encuentre 
la audiencia que le interesa, 
sino que además, su 
mensaje llegue a esa 
audiencia tantas veces como 
sea necesario con un mínimo 
de inversión . 

Infórmese sobre los planes 
de LSlO Radio del Plata. 
Llame al 85-5487 y solicite 
el asesoramiento de 
nuestro Equipo de Atención 
al Cliente o, visítenos en 
nuestra casa Santa Fe 2043. 
Comprobará que lo que 


Radio del Plata le da, no 

lo puede obtener en otro 

medio ni en otra radio. 

Entonces, cuando piense 

su campaña, valorice su 

mercado potencial y paute 

LSlO Radio del 

x Plata. 



LSlO 

MDIO D€L PUTO 

la radio con más ganas de ser primera. 












Cuando la correa de mando está conectada a ra pata de la mesa en que está montada la máquina (véase la fotografía que ofrecemos a la izquierda 
en esta misma página, arriba) debe evitarse que el cabezal de corte cambie de posición. El bloque de madera debe ser colocado entre la correa 
v la pata. Un segundo bloque, unido al frente de la mesa, sirve entonces como un tope para las dos guías magnéticas que ajustan las cuchillas. 


C£uías imantadas que ajustan cuchillas de cepilladora 

con extraordinaria precisión 

Note en el dibujo que tos agujeros de 
los tornillos en las placas laterales es¬ 
tán ranurados para permitir un asenta¬ 
miento perfecto del imán cuando la 
guía se arma sobre superficie plana. 

Para usar la guía, afloje los tornillos 
de sujeción en el cabezal de carga y 
quite la guía y la guarda oscilante de 
la máquina. Disponga las mesas delan¬ 
tera y trasera de la cepilladora, en 
ei mismo plano y compruébelas con una 
regla. Alinee las marcas indicadoras 
de las guías sobre el filo de la cuchi¬ 
lla cuando ésta se encuentre en su pun¬ 
to más alto. Fije un bloque de un tope 
de madera sobrante a la mesa para 
conservar las guías en su lugar y ase¬ 
gure la banda de la máquina con una 
abrazadera para impedir que el cabezal 
de corte gire. Disponga un bloque de 
madera entre la banda y el soporte de 
la máquina al colocar las abrazaderas, 
a fin de impedir desplazamientos dé! 
cabezal de corte. 

Estas guías han sido concebidas para 
una cepilladora, de 6' u 8", (15,24 ó 
20,32 cm). Para una cepilladora, de 
4" (10,16 cm), reduzca su tamaño y uti¬ 
lice imanes más pequeños. 


• i. A AUNE ACION correcta de las cu¬ 
chillas »le una cepilladora, constituye 
una operación que puede tardar horas 
enteras, Pero «ios de las guías que se 
nuir lian aquí le permitirán ajustar las 
(‘Hebillas a la perfección en cuestión de 
mmulos. 


I'ORNILLOS DE LATON DE 
( AHÍ./A REDONDA NO. 6-32 DE W 


305 



El componente vital de cada guía es 
un imán de 2M¡ onzas (70 gm) que pue¬ 
de alzar una carga de aproximadamen¬ 
te 11 libras (5 kg). Estos imanes se 
pueden encontrar en casi cualquier fe¬ 
rretería. El imán tiene un agujero que 
da cabida al tornillo de cabeza plana. 


TORNILLO DE LATON DE CABEZA 
PLANA NO. 10-24 DE 1" 

PERFORE Y ABOCARDE 


ALUMINIO DE 
V4 x 1 x 1-3/16" 


PERFORE Y ROSQUE 
A 6-32 x 1 / 2 " PROF. 


IMAN DE 21 / 2 " ONZAS 


1 3/32" 


Dibujos Técnicos 
de Peter Trojan 
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Una de las ptrmeras cosas que puede aprender 
un principiante es este saludo mostrado aquí 


En el patinaje lateral, sobre dos esquís, se 
usan esquís, sin aletas en su parte inferior 


Para prácticas de equilibrio, el mejor ejer¬ 
cicio es el que se muestra en la foto arriba 



Deslizarse velozmente sobre el agua en 
una tablilla es probablemente uno de 
los más seguros de los deportes al aire 
libre, aunque usted realice los especta¬ 
culares trucos de esquiar de espaldas, 
saltar sobre las olas o sujetarse con los 
dedos de los pies de la soga de esquiar. 


Estas son las palabras de la vivaz 
campeona de esquí acuático de 20 años 
de edad: Christie Freeman, quien co¬ 
menzó a esquiar desde la edad de 5 
años. 

Si usted duda que pueda aprender a 
realizar estos trucos del esquí acuático 


por fotografía y leyendo este artículo, 
observe a Christie. Ella ha tomado los 
trucos básicos de las publicaciones de 
la American Water Ski Assn hasta que 
ocupara el segundo lugar en su primer 
concurso a la temprana edad de 12 años. 
Luego participó en numerosos campeo- 



En algunos de los estados norteamericanos la ley exige ahora que se instale un espejo retrovisor que permita captar las señales del esquiador 
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i uogo se ensaya avanzar de espaldas en 2 es¬ 
quí'. sobre tramos lisos y la estela del bote 



Se inclina el cuerpo desplazando el peso ha¬ 
cia adelante para ir de espaldas en un esquí 









ii. tíos, obteniendo varios títulos, y a la 
' <J m1 de 18 años, en 1971, Christíe ocu- 
jin ' i |irim(T lugar en acrobacias sobre 
‘‘I iifíun v cí'.lnbleeió un nuevo récord 
inoniii.il le menino en Slalon durante el 
campeonato de la Copa Internacional 
en California, para luego romper su 


propio récord dos veces y ganar la Me¬ 
dalla de Oro del Slalom Femenino Mun¬ 
dial durante los Campeonatos Mundia¬ 
les de Esquí Acuático que se celebraron 
en España. 

Christie aconseja a los principiantes 
colocarse los esquís en tierra para 



1 1 iy qoe pri'p.u.irse para los arranques enrollando la soga del remolque para soltarla a tiempo 



Se requiere mucha práctica y un exacto equi¬ 
librio, para ser remolcado por un solo esquí 


Por Harris E. Dark 

Fotografías en Cypress Gardens, Fia., 
por Jerry Imber 


aprender a utilizar las piernas a fin de 
permanecer en posición vertical con la 
espalda y los brazos rectos. Luego hay 
que practicar los arranques en aguas 
profundas, sentados en la parte trase¬ 
ra de los esquís, con las rodillas con¬ 
tra el pecho y los extremos de los es¬ 
quís inclinados hacia arriba. Una vez 
que haya esquiado, Zigzagueando a tra¬ 
vés de la estela del bote remolcador lo 
suficiente para sentirse seguro sobre 
los esquís, ¿por qué no probar ciertas 
maniobras avanzadas? 

• El saludo del esquiador, con un es¬ 
quí alzado del agua y casi en posición 
vertical con respecto a él, es la pri¬ 
mera acrobacia que debe usted apren¬ 
der. Con las rodillas ligeramente do¬ 
bladas para que actúen como amorti¬ 
guadores de impactos y con el peso 
desplazado bien hacia atrás, enarca us¬ 
ted el pie alzado para conservar el ex¬ 
tremo delantero del esquí en posición 
bien alzada y conserva la rodilla alza¬ 
da contra el pecho. Cualquier sumer¬ 
sión del extremo del esquí puede hacer 
que se caiga usted o que se desprenda 
el esouí. 

Una vez que pueda usted alzar un es 
quí con facilidad, monte sobre él y prac 
tíque el alzamiento del otro esquí hasta 
poder efectuar esta maniobra con ln\ 
dos pies. De nuevo, pracliqne rn lima 
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antes de probarlo en ei agua A la lar¬ 
ga, dice Christie, encontrara usted que 
puede efectuar acrobacias con un solo 
esquí o utilizando el pie derecho o el 
pie izquierdo. El slalom y las acroba¬ 
cias requieren el desarrollo de verdade¬ 
ra fortaleza en las dos piernas, sin em¬ 
bargo, por lo que recomienda ella al¬ 
ternar las prácticas con el pie derecho 
y el pie izquierdo. 

* El patinaje lateral con dos esquís 

constituye [ a base para varios virajes 
más complicados. Se requieren esquís 
especiales, sin una aleta en el fondo. 
Generalmente son más cortos y más re¬ 
dondeados que los esquís para princi 
piantes. A una velocidad de 15 a 20 mph 
(24 a 36 kph), póngase parcialmente de 
cuclillas, con los brazos parcialmente 
doblados. Al tirar del asidero de la so 
ga de remolque, haga girar el cuerpo 
en la dirección del viraje. El esquí ex¬ 
terior gira por delante del esquí inte¬ 
rior, mientras la mano interior suelta 
el asidero de la soga de remolque y el 
hombre interior se baja ligeramente, 
al tiempo que los esquís se inclinan 
ligeramente en relación con ei bote de 
remolque y se disponen a la distancia 


suficiente entre sí para conservar el 
cuerpo en posición firme. Para volver 
a esquiar en línea recta hacia delante, 
el asidero, dispuesto a la altura de la 
cintura, se desplaza hacia afuera, con 
los esquís para que apunten de nuevo 
hacia delante. 

* La vuelta de adelante para atrás es 

una continuación del patinaje lateral, 
pero a través de un arco de 180 IJ . Con 
el asidero retraído a la altura de la cin¬ 
tura y el cuerpo parcialmente de cucli¬ 
llas, el esquiador gira y pasa la mano 
por detrás para sujetar el mango de la 
soga de remolque, con la mano en la 
parte interior del viraje mientras el e$- 
quí exterior da la vuelta. Los esquís 
se conservan a una distancia mayor en¬ 
tre si para un equilibrio mejor hasta al¬ 
canzar una posición de reversa. Mien¬ 
tras se mueve de espaldas, el esquiador 
se inclina en dirección contraria al tiro 
de ia soga de remolque, conserva las 
rodillas ligeramente dobladas y sujeta 
al mango de la soga en el centro de la 
espalda, con los brazos doblados para 
amortiguar el impacto del tiro, Se in¬ 
vierte el procedimiento para volver a 
la posición de frente, 


En algunas acrobacias, como los pantinajes sobre un solo esquí, tos remolques con los dedos 
de los pies y los cruces de frente y de espaldas se deben llevar siempre a cabo llevando un sal- 
vavidas puesto. Abajo, Christie le da instrucciones a su hermano Pal, quien actúa como pilo¬ 
to del bote, antes de presentar la exhibición de sus bellas acrobacias en Cypress Gardens 
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Con un dedo 
sostiene el 
remolque 















COMO DIRIGIR AL QUE MANEJA 


puede iniciar el esquí de espaldas 
desde un arranque en aguas profundas, 
í’nn la transmisión del bote deí remol¬ 
que conectada y moviéndose éste a la 
velocidad suficiente para conservar la 
i t estirada, el esquiador vira en el 
agua de manera que quede en posición 
•puesta al bote, con los extremos tra- 
■ rr. «!•■ los esquís por encima de la 
iip' t’i icio y Lo soga de remolque suje¬ 


tada con las dos manos detrás de las 
caderas. Para indicarle al bote que 
acelere, el esquiador sumerge la cabe¬ 
za en el agua mientras baja el nivel 
del asidero con los talones. El esquia¬ 
dor debe enderezarse lentamente des¬ 
de la posición de cuclillas, después de 
que la velocidad del bote lo alce a la 
posición de esquí. 

* Las maniobras con un solo esquí re¬ 


quieren algunas de las mismas técnicas 
de viraje que con dos esquís, pero con 
un equilibrio diferente. Aproximada¬ 
mente un 60% del peso del cuerpo recae 
sobre el pie trasero, mientras el esquía 
dor se mueve hacia delante. Al avanzar 
de espaldas, sin embargo, es necesario 
desplazar el 75% del peso del cuerpo 
sobre el pie delantero, en dirección con¬ 
traria a: bote remolcador e inclinarse 
bien hacia adelante, en dirección del 
extremo delantero del esquí que se mue¬ 
ve por detrás. El equilibrio resulta más 
fácil con velocidades de remolque más 
lentas, de aproximadamente 15 mph 
(24 kph); pero haciendo recaer todo el 
peso sobre un solo esquí, éste se desliza 
por una canal más profunda. Para los 
virajes rápidos que requiere la mani¬ 
obra, el esquiador baja el cuerpo suave¬ 
mente hasta ponerse bien de cuclillas, 
tira del asidero de la soga de remolque, 
luego se endereza y vira todo en un 
movimiento continuo mientras desplaza 
el cuerpo según sea necesario. Claro 
está que esto requiere mucha práctica, 
pero el esquiador se siente recompensa¬ 
do cuando puede realizar patinajes la¬ 
terales con un solo esquí, vueltas hacia 
atrás y virajes de 360° sobre un solo es¬ 
quí con igual facilidad como lo realiza 
con dos esquíes. 

• Los virajes sobre estelas pueden ser 
su siguiente maniobra, si es que no los 
ha probado todavía. Acortando la soga 
de 75 pies (22 m) a aproximadamente 
50 pies (15,2 tu), se aproximará usted 
más a la estela del bote de remolque. 
Ahora podrá usted efectuar sus virajes 
con mayor rapidez y en el aire, saltar, 
do sobre el borde de la estela. El viraje 
(Continúa un la página Si)) 



Como modula d6 seguridad hay que usar una chaqueta salvavidas, la soga debe estar aparlada 
• le los motores y el observador se debe mantener a la alerta antes de efectuarse cualquier salto 
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Un helicóptero de rescate de la Guardia Costera baja un cesto para recoger un hombre parado en tas rocas, después que el mar destruyó su bote 

sted Tiene que Salir 
Aunque no Siempre Pueda Regresar 

Este es el lema de las cuadrillas de helicópteros de rescate de la Guardia Costera 
de los Estados Unidos, que salvan a diario gran número de vidas 

Por John Ennis 


• EL SUBCOMANDANTE Donald Addison observó el cielo cubierto de obscuros nubes a través de la tolda de plástico de 
su helicóptero HH-52A de la Guardia Costera de los Estados Unidos. Bajo su aparato, vientos huracanados arremetían sal 
vajemente contra las aguas del mar que rodea al Cabo Halteras, una extensión conocida como ‘‘la tumba del Atlántico”, 
debido a los muchos buques y vidas humanas que se han perdido en sus peligrosas aguas. Addison había efectuado seis 
vuelos durante las últimas ocho horas y estaba contento de que volvía a casa. Se encontraba cansado. Muy, muy cansado, 
Pero, de repente, escuchó, lo siguiente por sus audífonos: "CG 1388. Esta es la Guardia Costera de Elizabeth City. Por 
favor desvíese cinco millas hacía el sur del Faro de Diamond Shoals y ayude a la tripulación de un remolcador incendia¬ 
do”. Addison contestó el mensaje y echó un vistazo hacia el asiento vacío del copiloto junto a él. Excepto por un tripulante 
inexperto, se encontraba solo. Era el 23 de diciembre de 1971 —una semana de Navidad que nunca olvidará. 
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101 viento so|il;ib¡i contra el lado de 
IkiIkii' ili’l P.tlmrr Gaylor cuando llegó 
Addiíoii il buque prendido en llamas. 
I.t Irliiulauóii se hallaba congregada 

■ n Ik mi le de atrás, tratando de librar 
hi* de las llamas lanzadas hada la popa 

■ I*-1 buque por vientos de 45 nudos de ve 
lucid,ni. I'H remolcador saltaba como un 
(un lio Milu ' las olas de 18 pies (5,48 m) 
de ,ilim i No tardaría mucho tiempo 
p.ini qnt toda la embarcación se viera 
oí ' i;a por las llamas. Addison dejó 

i una señal de humo; luego, míen- 
has rezaba para sí, dispuso su helicóp 
tero en posición estática a 40 pies 
< i 1 i' 1 ni) de altura sobre la cubierta 
h r.i ro y ordenó a su tripulante, el sub- 
ofieial Richard Hanson, que bajara el 
f i sto de rescate. 

Asomado a la puerta lateral del heli- 

■ "i ro, Hanson repetidamente trató de 
• 'ico,m el cesto sobre el extremo trase- 
i i del remolcador. Súbitamente, dos 
dt >¡" Tizados marineros se lanzaron ha- 
1 'ii i a la vez y Addison sintió cómo 

helicóptero se hundía bajo el peso 
d<'l costo sobrecargado, Echó mano del 


acelerador para aumentar la potencia 
del motor y exhaló un suspiro de ali¬ 
vio cuando vio que la aguja del altíme¬ 
tro subió lentamente de 30 a 40 pies (9 
a 12 rn). Hanson finalmente logró subir 
los hombres a bordo, pero para enton¬ 
ces había obscurecido por completo. 
Addison no podía ver nada desde su 
asiento, debido a que se encontraba di¬ 
rectamente sobre el buque prendido en 
llamas. Hanson tuvo que servirle de 
guía, viendo por él. 

“Muévase 10 grados a la derecha 

no, no, se está usted desplazando ha¬ 
cia la izquierda. Muévase ahora 15° ha¬ 
cia la derecha y creo que podré dar en 
el blanco”. 

20 minutos después, lograron subir a 
tros sobrevivientes más, pero sus fuer¬ 
zas se estaban agotando. Los dos se en¬ 
contraban totalmente exhaustos, y Han- 
son estaba a punto de desfallecer a cau¬ 
sa del intenso frío, ya que la tempera¬ 
tura era de —20° F. (—28,8° C). El ces¬ 
to bajó para otra carga, y luego otra. 
Súbitamente, Hanson so sintió aterro¬ 
rizado mientras bajaba el cesto por úl- 



Ln ocasiones, la única.manera de comunicarse 
con los que están abajo es mediante un piza¬ 
rrón y un mensaje escrito ¡¿Necesitan ayuda? 


tima vez. Quedaba un hombre más en 
la popa y el buque ya se encontraba ca¬ 
si totalmente invadido por las llamas. 
Podía estallar en añicos en cualquier 
momento. En caso de estallar mientras 
el helicóptero todavía se encontraba por 
encima, la explosión desbarataría el 
aparato también. 

Cuando fue subido a bordo el último 
superviviente, Hanson le preguntó con 
muestras visibles de nerviosismo cuán¬ 
to combustible todavía quedaba en el 
remolcador, “Cuarenta mil galones," 



r* - 
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fn helicóptero de la Guardia Costera llega con equipo para combatir incendios, para ayudar a combatir las llamas a borde de un buque de carga 
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Véase en la fotografía el momento en que un hombre, aislado en el techo de su casa por una violenta inundación, es rescatado por un helicóptero 


dijo, “cuarenta mil galones”. Al aterri¬ 
zar en la estación aérea de la Guardia 
Costera de Elizabeth City, Addison y 
Ilanson vieron las luces rojas de des¬ 
tello de las ambulancias que aguarda¬ 
ban. También notaron otra luz roja. 
Se hallaba en el tablero de instrumen¬ 


tos y les indicaba que se le había aca¬ 
bado el combustible al helicóptero. 

Lo anterior forma parte de ia rutina 
diaria de ese pequeño grupo de héroes 
anónimos que integran el servicio de 
rescate por helicópteros de la Guardia 
Costera de los Estados Unidos. Los in¬ 


tegran del grupo suelen decir: “Hay 
que salir, pero no siempre hay que vol¬ 
ver,” Y algunos no vuelven. Desde 1952 
diez de estos helicópteros han sufrido 
accidentes fatales, ocasionando la muer¬ 
te de 23 pilotos y tripulantes. No hace 
mucho, tres rescatadores perdieron la 



Las dramáticas escenas de un rescate que aparecen abajo muestran cómo unos marineros fueron subidos a bordo de un helicóptero muy 
pocos segundos antes de que el bote de pesca en que navegaban se fuera a pique. A la izquierda, un tripulante del helicóptero, se 
prepara para bajar un cesto de tipo de camilla, mientras el piloto del aparato lo conserva en posición estática, sobre la cubierta 
del buque, no obstante las fuertes ráfagas de viento que lo sacuden. Las fotos del centro y de la derecha muestran a un marinero 
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id.i i-liando u iH'Ucóptero se estrelló 
Multa un i mi mi. *na mientras andaban 
i ti | lira n d< ti 11 navegante perdido. 

Ii. i problemas mayores que con¬ 
fluí, un las tripulaciones de helicópteros 
M imposibilidad de comunicarse 
, on tos sobrevivientes abajo y la inca- 
p: rid.id. del piloto para ver lo c|tie está 
)i.ii M'iirlo di-bido a que su aparato casi 
n 111 pi t ,i- encuentra directamente por 
i'iicim i del blanco. En la mayoría de 
Imi i i sos, un tripulante asomado pelí- 
¡i ■. ..Hílente por una puerta lateral de 
i f.uiar al piloto con sus ojos, como lo 
liij-o Manson para Addison, pero esto en- 
< i i i grandes peligros, por decir lo 
• mis. La gran sensibilidad del control 
di i helicóptero y el tiempo que se re 
quiere para que un tripulante transmi- 
la inr l.nieciones al piloto pueden ser de- 
irosas cuando un helicóptero está 
i o.indo en áreas reducidas y cualquier 
iliL-n-neia de’centímetros puede tradu¬ 
cirse en la muerte. 

si cierto caso especial, un heücóp- 
|. m de rescate tuvo que permanecer en 
posición estática a unos cuantos metros 
obre e| ogua, con las aspas de su mo 
iei i mi ¡'.irundo contra la* ladera de un 
11 ico, mientras ios tripulantes subían a 

i.(lo a los sobrevivientes de un avión 

di pasajeros que había caído al agua 
■ que estaba siendo lanzado contra es- 
iMrp idas rocas por olas de (> metros de 
.th r i No es esta una situación para 
u ]ii 1 1 uii "ciego”. En otro caso, un tri- 
pi.hntc tuvo que saltar al agua para 
e din ir a los sobrevivientes do un hu 
< p i - - que se estaba hundiendo, debido a 


que no había forma de asegurarles des¬ 
de el aire que pronto habrían de resca¬ 
tarlos y que no corrían ningún peligro 
de muerte. 

Los tripulantes a menudo se valen de 
mensa jes escritos en pizarrones para co¬ 
municarse con los sobrevivientes abajo, 
pero indudablemente a veces se deja 
caer un teléfono conectado a un cordón 
de extensión de 30 metros desde el he¬ 
licóptero para que los tripulantes y su¬ 
pervivientes puedan conversar entre sí; 
sin embargo, esto presenta problemas 
también. El largo cordón actúa como 
antena y frecuentemente capta transmi¬ 
siones de radio de estaciones cercanas. 
“La última vez que lo usamos”, dice 
Addison, “el cordón captó un programa 
de música moderna y los pescadores que 
estábamos tratando de rescatar creye 
ron que nos habíamos vuelto locos”. 

Se ha propuesto el uso de una cáma¬ 
ra de televisión de circuito cerrado que 
se instalaría debajo del helicóptero, 
apuntada hacia abajo, con una panta¬ 
lla delante del piloto para proporcionar¬ 
le una vista de la escena abajo. La Si 
korsky, que fabrica helicópteros para 
lo Guardia Costera, está creando un 
sistema semejante. Pero uno de los 
problemas que se confronta es que la 
cámara de televisión debe captar imá¬ 
genes claras con muy poca ilumina¬ 
ción, como sucede cuando hace mal 
tiempo o es de noche. Como auxiliar 
adicional, la Guardia Costera está con¬ 
siderando también el uso de luces de 
alta intensidad para rescates nocturnos. 
Hasta la fecha, el dispositivo más pro¬ 


metedor es un reflector de xenón, su¬ 
mamente brillante, que produce la Spec- 
trolab. 

Otro auxiliar que se está consideran¬ 
do es un detector automático conocido 
como DALS. El centro vital del sistema 
es un pequeño transmisor de bajo costo 
cuyo uso se haría obligatorio en todas 
las embarcaciones. El transmisor po¬ 
dría ser activado manualmente por un 
navegante en apuros o sonaría automá¬ 
ticamente al sufrir un impacto o sumer¬ 
girse en el agua, en caso de que el na¬ 
vegante estuviera herido y no pudiera 
activarlo él mismo. Las señales del 
transmisor serían captadas por estacio¬ 
nes terrestres y la posición del bote se 
daría a conocer inmediatamente por 
radio al helicóptero de la Guardia Cos 
tera más cercano en la región. Un sis¬ 
tema aceleraría los rescates y ahorra 
ría un número mucho mayor de vidas, 
declara un vocero de la Guardia Cos 
tera. 

No obstante las dificultades actuales, 
sin embargo, el servicio de rescate de 
la Guardia Costera ha establecido un 
récord extraordinario. Durante 1971 so¬ 
lamente, sus 87 helicópteros respondie¬ 
ron a 4877 llamados de emergencia y 
salvaron 841 vidas. Después de la de¬ 
vastación dejada por el huracán Betsy 
a lo largo de la costa de Louisiana, los 
tripulantes de helicópteros rescataron 
1192 víctimas durante 72 horas de vue¬ 
los continuos sólo una de innumera¬ 
bles y fantásticas proezas que no son 
más que labores rutinarias para los 
hombres de este singular servicio. ♦ 



mm 


herido siendo subido en un cesto a un helicóptero en lo alio. En esta otra página, abajo, izquierda, un enfermero, en el helicóp- 
'O presta los primeros auxilios a un herido mientras la tripulación prosigue el rescate de los otros marineros. En algunos de 
i ' vuelos van médicos a bordo, pero, no en todos, por lo cual los tripulantes de los aparatos reciben adiestramiento en prestar los 
ros auxilios. Después dei rescate el helicóptero vuela hacia el punto de aterrizaje más cerca con sus heridos, Vea foto derecha 
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LABORATORIO 


33 METROS 
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BUZOS-CIENTIFICOS 
EQUIPADOS CON 
SISTEMA SCUBA 
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3000 METROS 


LA MONTAÑA 
QUE ESCALAN 
ESDE ARRIBA 


Situado a 435 kilómetros de la costa, en el estado 
de Washington, Cobb Seamount se eleva a una altura 
de tres mil metros del lecho del océano. Científicos 
marinos han encontrado en su cúspide, solamente 
a treinta y tres metros bajo la superficie del agua, 

un interesante laboratorio para hacer investigaciones 


Por Merle E. Dowd 


Dibujos efe Roy Griíinefl 


• EL BUQUE DE INVESTIGACIONES John N. Cobb se encontraba unos 
400 kilómetros al oeste de la costa de Washington cuando un marinero 
vio aves marinas volando en círculos cerca de la proa de la embarcación. 
El COBB, de propiedad del servicio de Fauna y Pesca de los Estados 
Unidos, le estaba siguiendo el paso a una especie de atunes de gran 
tamaño que abundan en las aguas del Pacífico, a fin de determinar sus 
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li linios d< migración. Como la presen¬ 
il <i i (ictata la existencia de pe- 
i l ifti|ue se dirigió hacia el sitio 
donde . si aban volando las aves. 

i'.i. o después, un tripulante exclamó: 
Bjl indo subiendo!" La sonda de pro- 
undidad indicaba lecturas en cientos 
dr metros, en vez: de miles de metros, 

«■i i.normal en esa extensión acuá- 

ii' i Hoya de Cascadia. 

Una serie de sondeos de profundidad 
mostraban que el Cobb había llegado a 
un promontorio que no aparecía en los 
milpas: el pico de una montaña que se 
elevaba a una altura de casi 33 metros 
bajo la superficie del mar. El descubri- 
ni¡< uto efectuado el primero de agos¬ 
ta dr 1950— apareció luego en los ma¬ 
lí marítimos como el Cobb Seamount, 
t n honor del fundador de! Colegio de 
I rj ‘ultura de la Universidad de Wash- 

i flJít* M1i 

L.is montañas marinas son bastante 
Kmines. Hay más de 2000 de ellas a 
lo largo de la costa occidental de Amé 
i del Norte, principalmente en las 
de AInska. Pero el Cobb era algo 
especiaI en si. Se eleva a una altura ma- 
■ i ne la mayoría de las montañas ma 
i , casi 3000 metros sobre el lecho 
«leí océano Su cúspide, a apenas unos 
i 13 m« t ros de la superficie del mar, pue- 
■i'i alcanzada fácilmente por buzos. 
I* s por ello que constituye un laborato¬ 
rio marino hecho a la medida para in- 
tigaciones científicas. 

! i montañas marinas, según los cien¬ 
to'' os, han sido creadas por volcanes, 
(ai ■ i sube por hendiduras en el piso 


del océano para crear lo que tal vez se 
convierta en una montaña. Las nume¬ 
rosas montañas marinas en la Costa 
Occidental de los Estados Unidos dela¬ 
tan la existencia de una gran actividad 
volcánica hace 25 a 30 millones de años. 
Se calcula que la edad de la montaña 
Cobb es de 27 millones de años. 

¿Qué apariencia tiene un volcán su¬ 
mergido, de cerca? "Espectacular”, de¬ 
clara Chuck Blackstock, un buzo-cien- 
tífico que está colaborando en el desa¬ 
rrollo de instrumentos de investigacio¬ 
nes oceánicas para la Honeywell. "Los 
astronautas deben ver algo parecido a 
la superficie de la montaña Cobb cuan¬ 
do vuelan cerca de la luna. Ve uno un 
gran número de cráteres —algunos de 
apenas 1 a 2 metros de profundidad y 
con un ancho de 2 metros. Otros son 
más grandes —de unos 10 metros de 
profundidad y un ancho de casi 50 me¬ 
tros. También hay hendiduras profun¬ 
das, posiblemente fumarolas o salidas 
tic vapor extinguidas. No hay nada liso 
en esa superficie —es una región in¬ 
hóspita". 

El interés de los científicos en la mon¬ 


taña Cobb es averiguar más sobre la 
forma en que actúan entre sí el sol, el 
mar y el aire para afectar las olas y 
sus efectos sobre las estructuras de los 
buques, así como sobre la biología ma¬ 
rina. Los programas de investigación 
son coordinados por el Concejo SEA 
USE. El programa SEA-USE (Expedi¬ 
ciones Científicas Submarinas y Explo¬ 
raciones de Montañas Marinas) está 
auspiciado por los estados de Washing¬ 
ton, Oregon, Alaska y Hawaii, más la 
provincia canadiense de British Colum- 
bia, así como por varias agencias fede¬ 
rales y compañías particulares, 

“Lo que queremos saber, por ejem¬ 
plo, es cómo el intercambio de energía 
entre la superficie del océano y el aire 
afecta las condiciones del tiempo," ex¬ 
plica el doctor Franklin I. Badgley, pro¬ 
fesor de ciencias atmosféricas de la 
Universidad de Washington. "Nos gus 
taría averiguar qué es lo que controla 
el intercambio de bióxido de carbono y 
de oxígeno en el plankton y las algas 
marinas. 

"Una de las dificultades en obtener 
registros del intercambio entre el aire 









y el mar es encontrar algún punto es¬ 
tacionario donde fijar instrumentos, Los 
buques no sirven de mucho, ya que in¬ 
terfieren con aquellas cosas que que¬ 
remos medir —las olas, las corrientes 
de aire y las temperaturas del aire. 
Las boyas, por otra parte, son lanza¬ 
das de un lado al otro por las olas del 
mar” 

La montaña Cobb ofrece una base pa¬ 
ra una torre fija de investigaciones en 
un ambiente de mar abierto, Pero no 
es muy fácil construir una torre lo sufi 
cientemente fuerte para resistir olas de 
20 metros de alto y vientos de 130 ki¬ 
lómetros por hora de velocidad. 

Un grupo de la Universidad Estatal 
de Oregon erigió un mástil llamado Tó¬ 
tem Tower sobre la montaña Cobb en 
I9l.i8, “Era un largo cilindro, con un 
diámetro de aproximadamente 5 me¬ 
tros,” dice Chuck Blackstock. “Se eri¬ 
gió en el fondo de un cráter de 10 me¬ 
tros después de haber sido remolcado 
hasta allí. Aparentemente, fallaron los 
tirantes que habría de sostenerlo, y una 
de las secciones inferiores del cilindro 
se deformó. No tardó la torre en de¬ 
rribarse”. 

Otro problema difícil ha sido anclar 
un buque a ¡a montaña marina. No hay 
nada en la cúspide de la montaña Cobb 

arena o cascajo— donde hincarse un 
ancla. En 19(59 fallaron tos intentos de 
incrustar un ancla de tipo explosivo. La 
dura roca basáltica rompió el ancla. 
‘‘Es como disparar un plátano contra 
una pared de ladrillo”, declaró uno de 
los buzos. 


Se hizo un intento diferente en el ve¬ 
rano siguiente. Se utilizó una perfora 
dora para abrir tres agujeros en la roca. 
Se fijaron con concreto pernos anula¬ 
res de más de (i centímetros de diáme¬ 
tro y VA metros de longitud dentro de 
los agujeros. Tres días después, cuan¬ 
do el concreto había fraguado, se some¬ 
tió uno de los pernos a prueba. Final¬ 
mente falló al someterlo a un tiro ver 
tica 1 de 110 toneladas, que es la resis¬ 
tencia necesaria para anclar buques su¬ 
perficiales o cables de sujeción con 
que afianzar una torre. 


En el verano de 1971 se le encomendó 
a un grupo de buzos de un buque de 
servicio de la Guardia Costera de los 
Estados Unidos la tarea de asegurar un 
cable de anclaje entre el buque y un 
perno anular. Se encontraron los buzos 
con condiciones verdaderamente turbu¬ 
lentas en la cúspide de la montaña 
Cobb. 

“Si uno no se sujetaba a algo allá aba¬ 
jo, la corriente del ruar se lo llevaba 
por una distancia de K metros en una 
dirección y luego por una distancia igual 
en otra dirección,” informó luego el je¬ 
fe de los buzos. “Había un cardumen 
de peces moviéndose de un lado a otro 
junto con nosotros, Ni siquiera trata¬ 
ron de oponerle resistencia a la co¬ 
rriente”. 

Los buzos finalmente lograron inser¬ 
tar un cable delgado por uno de los 
aros. Se usó este cable para tirar de 
una cadena del ancla de manera que 
pudiera conectarse al perno. Pero lue¬ 
go el mar se agitó. La cadena del an¬ 
cla se rompió —pero el perno anular, 
aunque se deformó ligeramente, perma¬ 
neció asegurado a la roca. 

En la mayoría de los casos, los bu¬ 
ques han tratado de conservar su posi¬ 
ción mediante el empleo de fuerza y de 
sus sistemas de dirección. 

“Cuando llegamos,” dice Chuck Black¬ 
stock, “localizamos la cúspide con nues¬ 
tro sistema de sonar y dejamos caer 
sogas con contrapesos y flotadores de 



En la cúspide de fa montana se instaló este aparato cuyo objetivo es ofrecer informes de direc¬ 
ción a buques especialmente equipados con sondas sónicas para hacer importantes mediciones 
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I ' UHilh! Costera está colocando a bordo un ancla explosiva que se 
i n .lo lanzó a la superficie de la famosa montaña marina. 



Este medidor de olas se aseguró a la cúspide con pernos explosivos, 
el instrumento que vemos en la foto fue averiado por botes de pesca 


.para marcar los límites del área. 

Al tini-i-ar, utilizamos equipo “scuba” y 
di i i Irma de línea de segundad. Cuan- 

.. sumergimos en el agua, desen- 

, un cordón delgado de nylón 

..rete. K1 extremo superior va 

i i n a un flotador. Al moverse aire- 

. Ir la cúspide, ot flotador nos si- 

ii] i cuadrilla en la superficie del 
m> i i mué al flotador con la vista des¬ 
do Mh l-i.n de remos. A unos diez me- 
h|i| debajo de la superficie del agua, 

) ¡ i un tanque de aire de seguridad 

|l ciHidueto de seguridad, en caso de 
i ios acabe el aire durante la 

llene hii| a aiiin. 

i i ini( i r, en Cobb es diferente al bu 
m ii aguas interiores o costaneras. 
Ilgn alia mar, el único punto de referen- 
ir, 1 buque do uno. El agua es de 
n i olor azul claro, y oo verde como 
• rnai d< las costas, donde las partícu 
Iiih de hic ¡edad y los organismos mari 
no r ii miran el mar. Durante mi pri- 
i sumei ión, recuerdo que miré lia 
i i.i c riba y que pude ver todo el fondo 
O' 1 buque, desde la proa hasta la hcii 
ee M* sentí del tamaño de una hor¬ 
miga' 

La:, i ' ¡entes crean un flujo hacia 
' rilia, especialmente en la superficie 
>rt.e <lc Cobb. El flujo’ascendente del 
itijiia lleva elementos nutritivos minera¬ 


les hacia la superficie. El plankton se 
alimenta de estos elementos nutritivos, 
iniciando una cadena alimenticia que 
llega a los peces de tamaño mayor. 

Hay un gran número de peces, inclu¬ 
yendo tiburones, que nadan perezosa¬ 
mente sobre la cúspide. Las paredes se 
hallan cubiertas de moluscos y también 
hay una abundancia de erizos, estrellas 
de mar y otras especies marinas. 

“La montaña Cobb ofrece un labora¬ 
torio ideal donde estudiar la fauna ma 
riña, debido a su aislamiento”, explica 
un biólogo de la Universidad de Wash¬ 
ington. 

Es posible que el primer resultado de 
las investigaciones que se llevan a ca¬ 
bo aquí sea la obtención de nuevos co 
cocimientos sobre el espectro de las 
olas -su altura, su periodicidad y su 
dirección. Los buques petroleros que en¬ 
callan riegan miles de toneladas de pe¬ 
tróleo en el mar, obligando a los arqui¬ 
tectos navales a buscar nuevos diseños. 
Necesitan ellos informes sobre !a altu¬ 
ra de las olas y las distancias entre los 
resaltos y rebajos de éstas, a fin de 
poder relacionar las tensiones contra 
el casco con e! movimiento del buque. 

“En el pasado, los buques tenían un 
largo de aproximadamente 450 pies 
(137 m),” explica el contraalmirante 
Emory D, Stanley, secretario de la 


Fundación SE A-USE. “Cuando se en¬ 
contraban con olas de 1000 pies (304 tn) 
de largo, sufrían cierto castigo; pero, 
estructural mente, no corrían ningún 
grave peligro. Un barco de 1000 pies 
(304 m) de largo es otra cosa. Cuando 
súbitamente se encuentra sostenido por 
olas en los dos extremos, sin soporte en 
el medio, corre un grave peligro. Pue¬ 
de desbaratarse con gran facilidad, co¬ 
mo sucede con frecuencia”. 

Dentro de poco tiempo, de acuerdo 
con el almirante Stanley, saldrá una ex 
pedición de dos buques hacia la monta¬ 
ña Cobb con el propósito de colocar un 
medidor de ondas sensible a la presión 
en la cúspide de aquélla. La informa¬ 
ción obtenida con este medidor y con 
otros instrumentos instalados en buques 
podría dar tugar a nuevas técnicas de 
medición de olas para usarse en cual¬ 
quier lugar del mundo. 

También existe la posibilidad de que 
pronto se envíe un submarino tripulado 
por dos hombres para efectuar un estu¬ 
dio geológico de la terraza 

Las condiciones del tiempo y del mar 
son un problema en esta área de inves¬ 
tigaciones oceánicas. Pero los científi¬ 
cos se hallan dispuestos a afrontar to¬ 
das las dificultades con tal de disfrutar 
del privilegio de realizar ¡abores en es¬ 
te singular “laboratorio”. ♦ 
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-LAS CAMIONETAS 

Datsun, Toyota, Ford, Chevrolet y Mazda. Se 
puede distinguirlos sin duda alguna, por el 
rótulo en su compuerta trasera. Pero, ¿cuáles 
son sus diferencias, y de qué forma será posible 
determinar en su caso cuál le conviene más? 

Por BILL HARTFORD Y MICHAEL LAMM 


• TODOS ESOS NUEVOS camiones de reparto de peso li¬ 
viano parecen ser iguales. Hay algunas diferencias que pue¬ 
den notarse a simple vista, pero las semejanzas son mayo¬ 
res que las diferencias. Fueron diseñados y armados en el 
Japón: La Nissan produce el Datsun; la Toyota, e! Toyota 
HILUX; Ja Toyo Kogyo, el Ford Courier y el Mazda B-ltiOO; 
y la Isuzu, el Chevrolet LUV. 

El Datsun ha sido el primero de su categoría, ya que la 
compañía fabricante se aprovechó de un sedán que no es 
taba vendiendo bien en el Japón. Le recortó el extremo tra¬ 
sero. le añadió una caja y encontró un excelente mercado 
para el nuevo vehículo. Desde entonces, ha dominado el 
mercado del Japón, acaparando más del 60% de las ventas 
en lo que va del año 1972. La Toyota tiene el 30% del mer¬ 
cado y la Toyo Kogyo y la Isuzu comparten el resto. 

Fue en 1959 que apareció el Li’L Iluster Datsun por pri¬ 
mera vez en la Costa Occidental de los Estados Unidos, 
•donde se vendieron apenas 159 unidades. Pero se calcula 
que el mercado para camiones de reparto de peso liviano 
en 1972 es de 200.000 unidades en los Estados Unidos. Las 
agencias Datsun se han propuesto vender 78.000 de estas 
unidades y su segundo modelo, que se muestra aquí, tendrá 
que competir con el Toyota y otros vehículos de diferentes 
marcas. 

Las cifras de ventas lian despertado el apetito de la Ford 
y la Chevrolet. Ambas compañías comenzaron a importar 
estos modelos japoneses de media tonelada bajo sus propios 
nombres para mercados de la Costa Occidental y la Costa 
Oriental de los Estados Unidos, a principios de esta prima¬ 
vera, y la Mazda comenzó a vender su modelo B-1GQ0 en el 
mes de mayo Según los rumores, la Dodge pronto comenza¬ 
ra a importar una versión de camión de reparto de su Colt 
fabricado por la Mitsubishi. 

El mercado principal se encuentra en la Costa Occidental, 
donde se usan los minicamiones para toda clase de aplica¬ 
ciones como cabañas rodantes, transportes de motocicle¬ 
tas y vehículos recreativos, como camiones de trabajo para 
gasolineras y negocios pequeños, corno autos secundarios 
para aficionados a la caza y a la pesca y también como 
autos personales por los adolescentes. Con sus ruedas de 
rayo tipo deportivo, sus anchos neumáticos y sus vistosos 
acabados, son vehículos atractivos, además de ser muy re¬ 
sistentes. 


E! Ford Courier es un nuevo vehículo hecho en el Japón, por la 
Toyo Kogyo, una compañía que es, al mismo tiempo, fa fabrican¬ 
te de un camión de reparto casi igual, bautizado como el Mazda 


Et Chovrolet LUV, construido también er» el Imperio def Sol Na 
cíente, es un vehículo utilitario de peso liviano fabricado m 
este momento por la Isuzu Motor, a especificaciones ameni hm , 






El Toyota HIlux, que el lector puede ver en esta fotografía» es 
una camioneta de media tonelada que fue importada en los FsUi 
dos Unidos hace algunos años para hacerle competencia al Datsun 
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f VIANAS FABRICADAS EN JAPON- 



i nterior del Datsun FL-620 es sencillo y funcional, las ven¬ 
tanillas laterales ya no cuentan con ventilas. Hay ahora una ma- 
,or .irnphtud horizontal; debido al mayor largo dado a la cabina 


l'odos los minicamiones, tienen una marcha bastante 
ahí >i i cuando no llevan carga. Avanzan a tropezones co¬ 
mo I i . máquinas agrícolas. Muchos son los dueños que co 
Incalí bolsas de arena detrás de la cabina para suavizar la 
m n lia de sus vehículos. Este peso adicional también me- 
i m i l.t 1 1 ,loción y el enfrenamiento. 


Todos los motores llevan una sola leva en la culata, la 
cual es de aluminio, así como bloques de hierro vaciado. 
A excepción de los motores del Courier y Mazda, todos son 
de diseño cuadrado. Todos vienen con transmisiones manua¬ 
les de cuatro velocidades sincronizadas, pero todavía no ha 
aparecido un modelo con transmisión automática. 

Ei rendimiento de todos es bastante semejante. No se en¬ 
gañe por la cifra de potencia menor del Courier y e! LUV. 
Detroit, en la actualidad, le está dando una importancia 
secundaria al rendimiento. No sometimos los vehículos a 
pruebas comparativas de ascensos por pendientes o trans¬ 
porte de cargas, pero fue fácil determinar que los cuatro 
modelos son bastante parecidos en cuanto a rendimiento. 

Lo mismo se puede decir con la capacidad de carga — to¬ 
dos de aproximadamente media tonelada (más 300 libras 
— 136 kg— para el conductor y el pasajero). Y aunque es 
tos camiones de reparto no ocupan mucho espacio en un 
garaje, sus plataformas miden apenas 4 pies cuadrados 
menos que las de los modelos El Camino y Ranchero. 

En cuanto a consumo de combustible, en general es de 
19 a 25 mpg (íi,07 a 10,6 kpl). Esto depende más de la forma 



ESPECIFICACIONES DE CAMIONES DE REPARTO LIVIANOS 
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En todos los camiones do reparto son ofreci¬ 
dos ganchos de sujeción como equipo de norma 
y n demás compuertas traseras a todo lo ancho 


El interior del Datsun PL-620 es funcional y 
limpio. Hay en su interior mucho más espacio 
para fas piernas gracias a su mayor longitud 


Eí interior del Chevrolet LUtf, tiene el ta¬ 
blero de instrumentos con el diseño más sin¬ 
gular de todos, más un anaquel para paquetes 

en que maneja uno que del vehículo en 
sí. El LUV tiene la mayor relación del 
eje trasero de todos, así como el tanque 
más pequeño, por lo que sus dueños 
tienen que acudir a las gasolineras con 
mayor frecuencia que los propietarios 
de los otras camiones de reparto. 

El espacio de carga en los cuatro mo 
délos se haya limitado por las cubier¬ 
tas de las ruedas traseras, pero esto 
no se puede remediar. Hay disponibles 
una amplia variedad de carrocerías y 
cascos para transformar los vehículos 
en cabañas rodantes. Las agencias lo 
pueden ayudar a escoger el modelo que 
le conviene. He aquí una descripción 
más detallada de cada uno de estos 
nuevos camiones de reparto de peso li¬ 
viano. 

DATSUN PL-620 

La popularidad y la posición priviie 
giada del Datsun 521 dentro de su cate- 


El FokJ Courier cuenta con un asiento de ban¬ 
co que tiene una muesca en el centro para dar 
cabida sin dificultad a la palanca de cambios 


El Toyota Hilux tiene un compartimiento para 
guantes de gran tamaño, y un tablero de ins¬ 
trumentos similar al de un auto de pasajeros 

goría le han dado un alto valor de re¬ 
venta. Y, como resultado de sus nume¬ 
rosas mejoras y refinamientos, el pre¬ 
cio de reventa del nuevo 620 será aún 
mayor. El tren de mando es el mismo 
que el de antes: un eficiente motor L16 

y una caja de engranajes de cuatro ve¬ 
locidades sincronizadas, pero todo ello 
oculto por una carrocería de diseño to¬ 
talmente nuevo. El sistema de enfrena¬ 
miento llev.i ahora activación al vacío, 
por lo que su eficiencia es un 30% ma 
yor, con la misma presión sobre el pe 
dal. El uso de muelles de hojas de dos 
etapas en el extremo trasero proporcio¬ 
na una marcha más suave con una car¬ 
ga liviana, y un nuevo sistema de mon¬ 
taje para la (‘ahina y la plataforma 
reduce los ruidos y vibraciones en el 
compartimiento de los pasajeros. El 
acondicionador de aire se puede adap 
tar al mismo radiador y el tanque de 
combustible es un 10% más grande. El 
respaldo de los asientos tiene una indi- 


El neumático ele repuesto debajo de la plata¬ 
forma de carga detrás del eje trasero se ha* 
ja con una manivela insertadle en un costado 

nación mayor para proporcionar una po« 
sición de manejo más cómoda tanto al 
conductor como al pasajero, y el vehicu 
lo cuenta con una cabina más larga, 
que ofrece una mayor amplitud longi¬ 
tudinal. Otra innovación es el sistema 
de ventilación ele flujo total. Puede uno 
escoger entre numerosos colores de 
gran atractivo, pero lo mejor de todo 
es que se está cobrando lo mismo para 
el 620 que lo que se pedía para el 521: 
2236 dólares en los Estados Unidos. 

TOYOTA HILUX 

El Hilux es el único camión de repar 
to de su dase con una compuerta (rase¬ 
ra de dos paredes como equipo de nor¬ 
ma: sin embargo, al vehículo le falta 
la "personalidad’* que distingue al Dat 
sun. Los respaldos de los asientos tie¬ 
nen un buen ángulo de inclinación, pero 
el banco es delgado y demasiado firme. 
Las luces de viraje sobre los guardafan- 
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i . cajas de carga de todos los camiones es- 
hui provistas de pisos estriados, aunque al- 
rurtus carecen de esa compuerta trasera doble 



i i i, ■ i iie todos estos camiones es un mode 

ln «i.itro cilindros en línea, una sola te- 

I i culata, y carburadores de 2 cañones 


distraen la atención del conductor. 
I : i . pensión delantera de muelles cs- 
l ‘s incorpora una barra estabiliza' 

■ 'i i l-orsional para un buen manejo. El 
nd'-'-afíne es de tipo hidráulico y los 
1 ■ ".» tienen un auxiliar de vacío (se 


ha verificado que son muchas las mu je 
res que manejan estos camiones de re¬ 
parto, por lo que los frenos motrices 
constituyen una gran conveniencia para 
ellas). Los cambios do velocidad no se 
efectúan con la facilidad debida, pero 
la caja de engranajes es muy resistente. 

FORD COURIER 

La parrilla del Couner muestra rasgos 
distintivos de los productos Ford, por 
lo qtie guarda semejanza con los otros 
camiones de reparto de esta marca. El 
Courier cuenta con la plataforma de 
carga más grande y la distancia entre 
ejes más larga dentro de su categoría. 
Ofrece la mejor marcha de todos los 
vehículos cuando se halla descargado 
y funciona de manera más silenciosa 
que los otros camiones de reparto. 

Tarda uno en acostumbrarse a los 
controles de las luces, los ümpiapara- 
brisas, el lavador del parabrisas, el ate- 
nuador de luces y las señales de viraje 
en la columna de dirección. La transmi¬ 
sión es excelente, pero la palanca de 
cambios de velocidades se desplaza de¬ 
masiado hacia atrás en segunda y alta. 
Para acomodarla, hay una muesca en 
el centro del asiento. 

MAZDA B-1600 

La 'Poyo Kogyo vende e) camión de re¬ 
parto Mazda en el Japón. En el mes de 
mayo, la Mazda of America comenzó a 
venderlo en los Estados Unidos. Es el 
mismo camión de reparto que la Ford 
importa con el nombre de Courier, y 
la única diferencia entre los dos radica 
en el motor. El Cuatro más pequeño 
del Mazda tiene un desplazamiento de 
96,8 pulgadas cúbicas (1,58 litro), la 


relación de su eje es ligeramente mayor 
y su peso vacío es un poco menor. Al 
igual que los otros, el fabricante del 
Mazda se propone acabar con la supre¬ 
macía del Datsun con su nuevo modelo 
de gran solidez. No tardará en apare¬ 
cer como un camión de reparto provisto 
de motor rotatorio. 

CHEVROLET LUV 

El LUV es básicamente igual al camión 
de reparto Isuzu XB 30 japonés, pero 
con un estilo algo diferente para hacer¬ 
lo parecer a los camiones de reparto 
Chevrolet de tamaño mayor. Sus barras 
de torsión en el extremo delantero son 
ajustables y cuenta también con una 
barra estabilizadora delantera de 0-71" 
(1,80 cm) de diámetro que facilita los 
virajes, más una hoja auxiliar en la 
parte trasera. Los frenos también tie¬ 
nen un auxiliar de vacío. La dirección 
es ligera y precisa, y la palanca conec¬ 
ta cada engranaje con absoluta exacti¬ 
tud. El sistema de ventilación de flujo 
total carece de volumen. El capó incli¬ 
nado proporciona una excelente visibili 
dad hacia delante, y el neumático de 
respuesto se baja mediante una mani¬ 
vela que se inserta por un lado del 
vehículo. 

No es fácil escoger uno de estos ca¬ 
miones de reparto con todo lo que desea 
uno. Por ejemplo: ¿Le gustan los bra¬ 
zos en las puertas?. No todos los mode¬ 
los los tienen. Tendrá que instalarlo 
usted mismo o considerar un camión 
diferente — si vive usted en una región 
donde se ofrecen estos nuevos modelos. 
No todos tienen una distribución nacio¬ 
nal. Pero es posible que pronto haya 
agencias Incales para ellos en cada co¬ 
munidad. 4 





Detrás del respaldo del asiento tipo 
de banco que se usa en todos (os mi- 
nica miones r hay un conveniente espa¬ 
cio, útil para guardar herramientas. 
El banco se desliza sobre correderas 
pero no es posible ajustar la inclí- 
naciión del respaldo. Convendría lle¬ 
var casco puesto al correr este auto 


Un distintivo cíe los camiones de re¬ 
parto de peso liviano, son esas per¬ 
sianas exteriores del sistema venti¬ 
lador de flujo total* Dichas Persia¬ 
nas se encuentran en el panel trase¬ 
ro de la cabina* Usase el sistema de 
flujo total en el Datsun, e! Chevro¬ 
let y Toyota, no en en Ford ni Mazda 
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El filtro de combustible puede ser de tipo externo, corno el que se muestra, y se encuentra en el conducto cíe combustible, unido al carburador 

¡Recuerde 

Cambiar los Filtros en el Auto! 

Por Mort Schultz 


• LOS FILTROS sucios u obstruidos 
pueden hacer que el auto funcione de 
manera abrupta o que se ¡jare por com¬ 
pleto, pueden dar lugar a un desajuste 
prematuro del motor y la transmisión 
y, por lo general, dan lugar a disgustos 
y gastos innecesarios. Todos los autos 
tienen por lo menos tres filtros de im¬ 
portancia —el del aceite, el del combus¬ 
tible y el del aire. Los vehículos con 
transmisiones automáticas tienen tam¬ 
bién un filtro para el fluido de la trans¬ 
misión. 

En los autos de último modelo se exi¬ 
ge el uso de unos recipientes en el siste¬ 
ma de control de evaporación. Estos re¬ 
cipientes, que se encuentran llenos de 
carbón para atrapar los vapores de ga¬ 
solina que de otra forma saldrían a la 
atmósfera, también tienen un filtro. 

Asimismo. los vehículos de último 
modelo tienen un filtro de ventilación 
efectiva para el cárter en el filtro de 
aire. Elimina las partículas de los va¬ 


pores del cárter cuando vuelven éstos 
al motor para prenderse de nuevo. 

Cuando no se usa un filtro de venti 
lación efectiva del cárter (PCV), es po 
si ble que la tapa del tubo de admisión 
de aceite actúe como un filtro. Ttequie- 
re una limpieza periódica. 

Todavía hay utrns filtros, pero los que 
se han mencionado son los que necesi 
tan un servicio más tremente. 

Los otros, el que existe en la unidad 
motriz de los frenos v en el receptor se 
cador de un acondicionador de aire, no 
requieren un servicio tan frecuente si 
no solamente cuando se desarma el sis¬ 
tema. Pero no hay que olvidarlos. Com¬ 
pruebe el manual del dueño para deter¬ 
minar cuáles son los filtros que existen 
en su automóvil y la frecuencia con 
que hay que prestarles servicio. 

Estos intervalos de servicio se basan 
en condiciones normales de manejo. Se¬ 
rá necesario prestar un servicio más 
frecuente si el vehículo funciona en 


áreas polvorientas, si el auto marcha en 
vacío durante largos períodos de tiem¬ 
po, si se tira de un remolque o si se 
efectúan recorridos cortos que impiden 
que el motor alcance su temperatura de 
funcionamiento ideal. 

Cuando existan estas condiciones anor¬ 
males. reduzca el intervalo de servicio 
a la mitad. Por ejemplo, si se reco¬ 
mienda un intervalo de 12/12, reduzca 
este intervalo a 6/fi. Antes de comprar 
nn filtro, copie el número de pieza que 
lleva el filtro viejo. Si no lleva un nú¬ 
mero, indíquele al vendedor de piezas 
de automóviles la marca y modelo de 
su automóvil, así como su tipo de mo 
tor. En su catálogo de piezas encontra 
rá el filtro correcto. Para no correr nin¬ 
gún riesgo, sin embargo, llévese consi¬ 
go el filtro viejo para estar seguro de 
obtener el repuesto adecuado. 

• Filtro de aceite. Casi todos los moto¬ 
res se hallan protegidos por un filtro de 
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i i litro , de combustible tipo interno, se hallan en ef carburador. Desconecte el conducto de combustible y la tuerca de retención del filtro 




i ' iic tleseehable de tipo de flujo total. 
Todo el aceite ílo la bomba pasa a ira 
1 is del filtro antes de entrar a los con¬ 
ductos de aceite del motor. 

Im d filtro, el aceite atraviesa un 
' Mío donde quedan atrapadas las 
[ ■ lindas do tierra. Los filtros siem- 
|.r>' tienen ima válvula de derivación de 
umiih i que el motor cuente siempre 
iin iiri i lubricación adecuada, en caso 
de que el elemento del fitlro quede 
■ id 1 1 nido, 


■ uno que el filtro se encuentra 

.. uiiln si la luz de advertencia de la 

ion del aceite se prende momentá- 

... (o si el manómetro indica una 

hit) i jqi ;ión del aceite) al acelerar el 
dlíi olí) en baja velocidad. Esto tam¬ 
il puede indicar la existencia de una 
m illa de aceite obstruida. 


i.l procedimiento para cambiar un 


1 m de aceite es bastante semejante 


*|| 


l ti 


todos los automóviles. Después de 
u la caja del cigüeñal, so hace gi 


i o el filtro hacia la izquierda para 
quitarlo. 


< orno es probable que no tenga usted 
ui ( levador de automóvil a la mano, 
IiUOd 1 que sea más fácil quitar el filtro 
de - I. 11 riba. Si esto resulta demasiado 
difícil, t« ndrá que hacerlo desde abajo. 

(ampio la brida del motor y la base 
leí nuevo filtro con un trapo limpio. 


Aplique una película delgada de aceite 
de motor a la empaquetadura del filtro. 

A continuación, atornille el filtro a 
mano sobre su asiento hasta que la em¬ 
paquetadura haga contacto con el asien¬ 
to: luego hágalo girar de media a dos 
tercios de vuelta más. 

No emplee una llave y no apriete el 
filtro excesivamente. Apriételo lenta¬ 
mente de manera que la empaquetadu 
ra no se pinche y dé lugar a una fuga. 

Con el filtro colocado y con aceite 
fresco en la caja del cigüeñal, arranque 
el motor, hágalo funcionar a alta mar¬ 
cha en vacío e inspeccione el área alre¬ 
dedor del filtro para asegurarse de que 
no se está escapando aceite. 

Quite la tapa del tubo de admisión de 
aceite. Si tiene un filtro de malla, lá¬ 
velo bien con querosén, sacúdalo para 
quitarle el disolvente excedente y per¬ 
mita que se seque al aire. 

• Filtro de combustible. Hay tres tipos 
de filtros de combustible. 

Uno consiste en un elemento de bron¬ 
ce o papel dentro de la admisión del 
carburador. Generalmente se emplea en 
modelos GM. Para quitarlo, hay que 
desconectar el conducto del combusti 
ble del carburador y quitar la tuerca 
de retención de tamaño grande con una 
llave. Estos filtros generalmente tienen 


un resorte pequeño que se puede vol¬ 
ver a usar si no ha perdido su tensión. 

Otro tipo de filtro de combustible es 
el que va insertado en el conducto de 
combustible entre la bomba de com¬ 
bustible y el carburador. Casi todos los 
modelos de la Chrysler Corp, y AMC 
llevan este tipo de filtro. Para cambiar¬ 
lo, quite los ganchos de retención y se¬ 
pare los conectores del filtro del con¬ 
ducto de combustible. 



Hay que poner aceite en la empaquetadura del 
fiítro de aceite antes de proceder a su ins¬ 
talación, No apretar el filtro excesivamente 
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El elemento de papel del filtro de aire pue¬ 
de substituirse fácilmente, A menudo tos in¬ 
tervalos de servicio están fijados a la tapa 



El receptáculo del sistema del control de la 
evaporación está asegurado con una abrazade¬ 
ra* Quítelo y luego desconecte las mangueras. 


El tercer tipo de filtro de combusti¬ 
ble, usado por la Ford en algunos de 
sus modelos, es de tipo externo, pero se 
atornilla directamente al carburador. 
Para cambiarlo, afloje la manguera de 
admisión de combustible y desatornille 
el filtro de combustible del carburador. 
Después de instalar el nuevo filtro, 
arranque el motor y verifique si hay es¬ 
capes del combustible. 

• Elemento de filtro de aire, En la ma¬ 
yoría de los autos se usa un elemento 
de papel como equipo de norma. Debe 
cambiarse de acuerdo con los interva¬ 
los de servicio recomendados. 

Note que la Chrysler y la AMC sugie¬ 
ren limpiar el elemento del filtro de ai¬ 
re para prolongar su duración. La lim¬ 
pieza se efectúa con aire a presión. 
Aplique la tobera a un mínimo de 5 cen¬ 
tímetros del interior del elemento para 
desprender la tierra adherida a la cir¬ 
cunferencia de éste. Evite aplicar el 



El filtro para este receptáculo generalmente 
se encuentra en Ja base y en algunos modelos 
Hay que quitar la tase, para sacar el filtro 



El filtro tipo de malla de algunos sistemas 
PCV se halla en el punto en que la manguera 
es conectada con la caja del filtro del aire 


aíre a presión a la superficie exterior 
del elemento, ya que esto haría que 
la tierra se incrustara más en el ele¬ 
mento. 

Si no tiene usted aire a presión a la 
mano para limpiar el Filtro, corte el in¬ 
tervalo de cambio de los elementos de 
filtros de aire Chrysler y AMC a 12/12. 

Algunos automóviles tienen un ele¬ 
mento de filtro de aire de políuretano 
que se puede lavar con querosén para 
volverlo a usar. 

Al aplicar la tapa del filtro de aire, 
no ejerza una fuerza excesiva sobre la 
tuerca mariposa. Debe quedar bien ase¬ 
gurada, pero no aplique una presión ex¬ 
cesiva, ya que esto podría dar lugar a 
una distorsión. 

• Filtros del flúído de la transmisión 
automática. ¿Requiere servicio una 
transmisión automática? Esto depende 
del fabricante y del modelo de auto. 
Aun así, los fabricantes han cambiado 


de p;i reeer con respecto a esto muchas 
veces. Si usted mismo se encarga de 
todos los trabajos de su automóvil, cam¬ 
bie el fluido y el filtro después de cada 
24,000 millas (38,000 km) de recorrido. 
Comience colocando un recipiente de 
hoco .molía debajo del depósito de acei¬ 
to do la transmisión, afloje los pernos 
del depósito en una esquina y golpee 
ligeramente el depósito para despren¬ 
derlo. Permita que el fuído se desagüe, 
quite el depósito y descarte la empaque¬ 
tadura. 

Destornille el filtro viejo, el cual se 
halla fijado al cuerpo de la válvula, e 
instale un filtro nuevo. Limpie el depó¬ 
sito de aceite y reinstálelo, empleando 
una nueva empaquetadura. Asegúrese 
de que los pernos riel depósito de aceite 
estén bien apretados y vierta fluido de 
transmisión automática fresco. 

• Filtro de receptáculo de sistema de 
control de evaporación. Muchos autos 
fabricados desde 1970 en adelante tie¬ 
nen un sistema de control de evapora¬ 
ción que atrapa los vapores del combus¬ 
tible que normalmente escapan del tan¬ 
que. Se hace esto empleando un recep 
láculo lleno de carbón que absorbe los 
vapores y los almacena hasta que pue¬ 
dan hacerse fluir hacia el motor con el 
objeto de que ardan de nuevo. 

Casi todos estos receptáculos tienen 
un filtro en su base. Para poderlo qui¬ 
tar con objeto de substituirlo, primero 
desconecte las mangueras del recep 
táculo y afloje el soporte que asegura 
al receptáculo. Quite éste, inviértalo y 
extraiga el filtro de la base. 

• Válvula y filtro de sistema de venti¬ 
lación efectiva del cárter. Este sistema 
(PCV) utilizado en todos los autos des¬ 
do 1963 contribuye a disminuir la con¬ 
taminación del aire causada por los ga¬ 
ses del escape de la caja del cigüeñal 
o cárter. Los gases vuelven a entrar al 
motor para arder otra vez. 

Para una eficiencia máxima del mo¬ 
tor e impedir que éste consuma un ex 
ceso de aceite, limpie el sistema por 
completo, con la frecuencia indicada 
por el fabricante. Haga esto desconec¬ 
tando todas las mangueras e introdu¬ 
ciendo un trapo limpio por todas ellas. 

Quite la válvula de PCV y substitu¬ 
yala por una nueva. Cambie el filtro de 1 
PCV. Si su auto tiene uno de estos fil¬ 
tros, lo encontrará en el ¡'' i litro de aire. 
Hay un tipo que parece estar hecho de 
algodón, mientras que el tipo que se 
muestra en la foto acompañante es de 
malla. ♦ 
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Golpeteos molestos 

p—Foseo un Mercury Marquis de 1970 con un motor 
129-2V. ¿Por qué escucho golpeteos de un cojinete 
.irincipal cada vez que acelero desde una velocidad baja? 
Dice el concesionario que se trata de algo normal y 
que nada puede hacer para evitar esto. 

R —El concesionario no le está diciendo verdad. Ante todo, 
: probable que los golpeteos no se deban a un cojinete 
principal; pero, en caso de ser así, ¿quién ha dicho que 
no se puede reparar un cojinete principal? De todos 
iodos, es posible que el golpeteo no sea más que una 
detonación muy fuerte. Debe usted utilizar gasolina 
de alto octapaje. Haga esto si está empleando otro tipo de 
gasolina; pero, si todavía escucha el golpeteo, llame 
la atención del concesionario al artículo No. 2987CT del 
boletín de servicio 1 46 (8/7/70). Este artículo indica cómo 
modificar el distribuidor para eliminar las detonaciones. 

10 n caso de persistir el problema, cambie la 
empaquetadura de la culata por una de mayor espesor. 


Ai'i.inques difíciles 

P MI camioneta de estación con transmisión automática 
Volvo 145 de 1969 es sumamontc difícil de arrancar 
cuando el motor está caliento. Hice que perforaran los dos 
carburadores Stromberg, que cambiaran dos veces el 
Mllro de aire, que cambiaran los platinos y las bujías y 

S un afinaran el motor. Pero sigue el problema, 
le hecho, cuando mi esposa trató de arrancar el automóvil 
día, percibí un olor a gasolina cruda 
' 1 tubo de escape. ¿Hay alguna solución? 

R No sé quién se está encargando de su automóvil; pero 
,i : i:s un agente Volvo, entonces no sabe de los 
boletines de servicio que se han publicado para solucionar 
e problema. Y si es un agente Volvo, entonces no tiene 
i rmtm.ii excusa. Es posible que usted se haya 
I MÍ vi Miado perforando ios carburadores. Ojalá que no se 
h i i dañado a tal punto que sea necesario 

i .i. irlos. En todo caso, los agentes Volvo tienen 
i ines de servicio a la mano. En uno de ellos se indica 

. .ajustar la válvula de arranques en caliente, la 

cual se halla fijada al conjunto del filtro de aire para hacer 
•ílir los vapores de la gasolina a ia atmósfera, en vez de 
permitir que entre en el múltiple. Si su gente no puede 
solucionar este problema, entonces habrá que 
recurrir a los representantes principales de la Volvo. 


F. < rto:> que producen chirridos 

P -Recientemente compramos una nueva (1971) 
camioneta de estación Chrysler Town and Country con 
[renos de disco en las ruedas delanteras. Cuando se 
oprime el pedal, los frenos producen chirridos muy 
molestos. Mi yerno se compró uno nuevo (1971) Plymouth 
F MI que tiene ei mismo problema, 

¿Qué causa esto y cuál es el remedio? 


R— Es probable que esto se deba a las vibraciones del 
conjunto de los forros y las zapatas exteriores. 

La Chrysler, la Plymouth y la Dodge publicaron boletines 
de servicio en el mes de julio del año pasado en que 
indicaban a los concesionarios cómo eliminar los chirridos 
de los frenos en los modelos de 1970 y 1971. 

Por lo general, !a reparación supone aplicar cemento 
K-101 a la zapata y a la superficie interior de la garra. 
Acuda a su agente Chrysler y aconséjele a su yerno 
consultar con su agente Plymouth. El número del boletín 
de la Dodge es D71-5-4. Y el de la 
Chrysler-Plymouth es 71-5-5. 

Contaminación de ruidos 

P—Tengo un Ford Galaxie 500 de 1969 con un motor de 302 
pulgadas cúbicas (4,94 I). El problema con este 
vehículo es que produce chasquidos muy molestos, que 
según los mecánicos, son causados por los levantaválvulas 
hidráulicos. ¿Hay alguna forma de 
eliminarlos? Dicen los mecánicos que no. 

R —Puede usted eliminar prácticamente cualquier ruido 
del motor . . . aun los del automóvil. Pero el que pague 
usted por esto o el que se lo hagan gratis depende de su 
garantía de 5 años o 50.600 millas (80.000 km). 

¿Todavía tiene vigencia? Nadie sabe a ciencia cierta si 
los chasquidos en su motor son causados por los 
levantaválvulas. Pueden deberse a un claro excesivo 
entre los vástagos de las válvulas y las guías de éstas. 

Para eliminarlos, habrá que reparar o cambiar la 
culata. O es posible que el ruido se deba a balancines 
defectuosos. Pero aun cuando sean causados por 
los levantaválvulas hidráulicos, pueden 
aminorarse ajustando el claro de las válvulas. 

Problema con imitaciones 

P—Las tiras de imitación de madera alrededor de los 
paneles de imitación de madera en mi camioneta de 
estación Ford de 1970 parecen estar pudriéndose desde 
abajo. He notado el mismo problema en la camioneta de 
estación Mercury de un amigo mío. 

¿Puede usted sugerirme una solución? 

R No hay ninguna solución barata para usted, a no ser 
que su automóvil todavía esté amparado por la garantía. 
Los rieles están hechos de fibra de vidrio y lo que 
ocurre es que las láminas se están desprendiendo. La 
única solución es cambiar estas tiras. Si la garantía 
del auto todavía tiene vigencia, no tendrá usted ningún 
problema. Pero si éste no es el caso, tendrá que gastar 
alrededor de 200 dólares para instalar rieles nuevos. 

Motor de arranque defectuoso 

P—Tengo un Chevrolet Capríce de 1970 que me ha dado el 
mismo problema desde que lo compré nuevo. Cuando se 
encuentra caliente y me detengo para llenar el tanque de 
gasolina o entrar a una tienda, se niega a arrancar de 
nuevo. El motor de arranque actúa como si el acumulador 
estuviera descargado. ¿A qué se debe esto? 

R Si el auto fuera más viejo, diría yo que se trata de 
un problema de acumulaciones de carbón, pero esto es muy 
raro en un vehículo bastante nuevo como el suyo. 

Por lo tanto, creo que el problema radica en el motor de 
arranque. Es posible que exista un cortocircuito en el 
devanado o que el inducido esté desgastado o quemado. 
Conviene que prueben el arranque cuando el motor del 
automóvil esté caliente. Es posible que haya 
que cambiar el arranque por una nueva unidad. 
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Este neumático permite mantener el control del au o 
cuando se revienta y seguir andando sin sufrir daño 

Por David Lampe 



El Neumático de Movilidad Total como lo llama la Dunlop, se conci¬ 
bió para permanecer en su lugar sobre la llanta de la rueda después 
de un reventón, con la llanta apoyada sobre tas áreas acojinadas de 
la banda de rodamiento, un neumático convencional se desprende de la 
llanta y sufre daños graves con rapidez, Se han efectuado numerosas 
pruebas que demuestran que puede recorrer 160 Km, a la velocidad de 
80 kph después del reventón, sin que el conductor pierda el control 


• ESTA USTED avanzando en su auto a alta velocidad, el 
velocímetro indica casi 80 mph (128 kph) y se encuentra us¬ 
ted concentrado totalmente en el auto, en el zumbido del mo¬ 
tor, el ruido de los neumáticos al rodar y en sus propios le- 
flejos. Súbitamente, oye usted un Fuerte estallido en el ex¬ 
tremo delantero. El auto salta fuera de control. No hay na¬ 
da que pueda usted hacer. Los reventones a alta velocidad 
no pueden ser controlados. 

Con los neumáticos de hoy, no pueden ser controlados, pe¬ 
ro en sólo dos años más —en 1974— todo será diferente. Se 
dará usted cuenta de los reventones a alta velocidad —has¬ 
ta a ICO kilómetros por hora— por una ligera vibración del 
sistema de dirección, una ligera falta de liviandad del ma¬ 
nubrio y un ligero desplazamiento hacia el neumático pin¬ 
chado. Pero todavía podrá conservar el auto bajo control y. 
con reducir la velocidad a 50 mph (80 kph), podrá conducir 
el vehículo por una distancia de 100 millas (160 km) r 
lo menos, sin causarles daños al neumático, al vehículo o 
a su sistema nervioso. De hecho, si el pinchazo tiene un diá¬ 
metro de menos de x k” (0,63 cm) se cerrará por sí solo 
mientras maneja, Y se volverá a inflar parcialmente mien¬ 
tras avanza. 
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i Jn ;¡c li lla di- meras conjeturas. Ha 
. . < mi u iinns, alguien de la Rolls-Royce 
Mifh" 1 un ingeniero diseñador de la 
Dual (■. ¡ fabricante de neumáticos 

ude de Europa, que los neumá 
|j,. i prueba de fallas añadirían un 
1 1 n |ih final de perfección al "automóvil 
mejor di 1 mundo”. El experto de la 
i mulnp no sólo estuvo de acuerdo con 

• 'ni i' u n que añadió que un neumático 

k [ inte sería también una gran ven- 
i 1 1 1 para los autos de categoría "me 
o.i ', y fue así que la firma que produ- 
ji los primeros neumáticos hace casi 
ICIO 1 nos —para bicicletas— decidió apli- 
.1 su experiencia reciente en el dise¬ 
ña de neumáticos para autos de carre- 
. . (irand Prix, a fin de crear un ncu- 
itálico verdaderamente revolucionario 
P'N.i automóviles de tipo común y co¬ 
rriente. 

I.t, ingenieros de la Dunlop sabían 
i|H> los reventones destruyen los neu 
ni,Ricos con gran facilidad, aún a ve 
oci lades relativamente bajas, ya que 
|l talin se desprende del borde exterior 

■ le la ilanta para saltar al rebajo en el 

■ ntro. El neumático deformado no tar- 
lili, mi ilibicatarse por completo. Para 

iip< <ln que esto ocurra en autos de ca- 
i i ■ i m:G rand Prix, la Dunlop ideó un 
i lio para fijar las cubiertas de los 
neumáticos a las llantas de las ruedas. 
En lí)70, el campeón Jackie Stewart con- 
iltijn un Matra Ford en el circuito de 
K\ Imni de! Africa del Sur a una veioci 
«ftld <i> 130 millas por hora (208 kph), 
cm i .! estos neumáticos Dunlop to 
mímente desinflado. 

Al ir m il que la mayoría de los neu 
i 1 1 modernos para autos de carre 
ni, la banda de rodamiento de los neu 
ui.iia os de Stewart medían más de an 
lilui que In que medían de alto las pa 
trd oh laterales. Debido a su bajo perfil, 

• . i ■de:; laterales de gran rigidez 

y mi adhesión, aun cuando no tuvieran 

i « n fí interior, conservaban una 
f.'ima casi igual a la que tenían cuan 
do se encontraban correctamente in 
fiados, 

ii una versión de uso convencional 
lie 1 le “Neumático de Movilidad To 
tul", la Dunlop produjo una cubierta sin 
otiti. i ile bajo perfil y de capas ra¬ 
diales comunes, pero con paredes late- 

■ Mi de gran rigidez. Para impedir que 
Mito nuevo neumático se deshilacliara en 

1 n lerior al reventarse, generando ca- 
1 'i qi' • destruyera el caucho, los quí- 
i" 1 "'' .i. i a Dunlop crearon un lubri- 

■ inte líquido (de fórmula secreta) que 




La vista seccional a la izquierda muestra un neumático después de un reventón. Note el talón 
ancho que permanece en su lugar. Un líquido especial dentro del neumático se evapora después 
del reventón para lubricar el caucho y protegerlo contra la fricción, así como para tapar Jas 
perforaciones pequeñas y volver a inflar parcialmente el neumático mientras se sigue manejan¬ 
do sobre él r como puede apreciar eí lector en la fotografía que se ofrece aquí, a la derecha 



-lYÓiftnl 



Usaron dispositivos de re¬ 
tención de talones, en los 
neumáticos traseros, en el 
coche Matra Ford de Jackie 
Stewart durante las prime¬ 
ras pruebas llevadas a ca¬ 
bo por tos mismos ingenie 
ros de la Dunlop que desa¬ 
rrollaron el su per neumáti¬ 
co, El auto corrió bajo un 
control total, con un neu¬ 
mático desinflado, a velo¬ 
cidades de 20D kilómetros 


sale automáticamente dentro del nuevo 
neumático cuando se revienta. Este lí 
quicio, además de lubricar el caucho pa¬ 
ra impedir la abrasión, disipa el calor. 
También es un disolvente de caucho, 
por lo que puede tapar agujeros con un 
diámetro de hasta (0,63 cm). Final¬ 
mente, al calentarse, el líquido se eva¬ 
pora, se expande y comienza a inflar 
de nuevo al neumático reventado. Desa¬ 
rrolla una presión de apenas 5 a 10 li¬ 
bras por pulgada cuadrada, lo suficien¬ 
te para alzar el auto un poco e impedir 
fricciones dentro del neumático. 

Los técnicos de la Dunlop proyectan 
encapsular el líquido de propósito múl¬ 
tiple en Ja llanta de su nuevo neumático 
o, posiblemente, en las paredes del neu 
mático en si. “Se requiere el contenido 
de una copa de vino para un neumáti¬ 
co pequeño”, confía uno de los exper¬ 
tos de la Dunlop. También manifiesta 
él que se están considerando 16 diferen¬ 


tes sistemas de retención para el líqui 
do. La adhesión de la cubierta de un 
neumático a una llanta —como lo hizo 
la Dunlop para los neumáticos del Ma¬ 
tra Ford de Jackie Stewart— constitu¬ 
ye un procedimiento costoso y compli¬ 
cado. Por lo tanto, para su nuevo neu 
mático, la Dunlop —que también es el 
fabricante de ruedas de automóviles 
más grande de Europa- ha inventado 
una nueva sección de llanta de fondo 
plano, que carece de un rebajo donde 
pudiera introducirse el talón de un neu¬ 
mático. El talón del nuevo neumático 
es tan grueso que no puede salirse de 
su lugar. 

Para probar el Neumático de Movili¬ 
dad Total, conduje un pequeño miniau 
to Leyland hecho en Inglaterra en que 
se habían instalado cuatro nuevas uni 
dudes de este tipo. Dejé salir todo el ai 
re de uno de los neumáticos delanteros 
(Continúa cu la prn^iiü Sí) ; 
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Son escasas las posibilidades de que los ladrones 
que marquen este cuadrante den con la combinación 



Otra forma de burlar a los cacos es cambiarle los 
botones tipos de hongo a las cerraduras del coche 


FORMAS DE BURLAR A LOS LADR( 



mm 


Los ladrones tendrán que arrastrarse por el suelo con este 
seguro del acelerador que usted puede hacer fácilmente 
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Con este seguro en el capó, sólo es posible llevar «’ 
la tapa del radiador. En el texto ofrecemos detalles 
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Al armar todos estos componentes la alarma grita 


Párese ladrón! Vea en el texto mayor explicación 










1 (i®,.' 


Al armar todos estos componentes la alarma grita? 
¡Párese ladrón! Vea en el texto mayor explicación 
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M NUNCA le han robado su automóvil ni han 
, mí - Mlo en él a la fuerza ni le han quitado nada del 
exterior, entonces le parecerá totalmente 
innecesario equiparlo con todos los dispositivos de 
protección que se muestran a la izquierda, Pero 
cada día aumentan los robos de automóviles así 
cuino los hurtos en el interior de vehículos— corre 
U tu tí grandes riesgos de ser víctima de los ladrones. 
Una vez que le hagan un robo, no encontrará 
suficientes medios para protegerse. 
Así pues, presentamos aquí 17 tipos básicos de 



DE AUTOS 


Por 

Fred W. Schlueter 




lustraciones técnicas de Feter Trojan 


Conecte esle seguro al manubrio de dirección, y a 
ios pedales, y los ladrones no podrán llevarse slj 
automóvil, Esta es una entre las actuales alarmas 


dispositivos para proteger su auto contra tos 
ladrones, con unas cuantas variaciones de los mismos 
temas básicos y ciertos consejos que pueden serle 
muy provechosos. Es probable que no los pruebe 
todos a la vez; pero, en caso de hacerlo, sus 
probabilidades de ser víctima de dos ladrones 

serán mucho menores. 
Hay mucho que puede usted hacer para desalentar 
a los ladrones, sin invertir nada en artefactos. Al 
estacionar el vehículo, cierre siempre las puertas, 
el encendido, el baúl y las ventanillas, y quite 
también la llave del encendido — aun cuando 
abandone el auto por un instante solamente. No 
olvide que apenas en un instante un ladrón puede 
abrir su automóvil, arrancarlo y llevárselo. Haga 
esto aun cuando el auto se le pare y tiene usted que 
dejarlo para ir en busca de ayuda. Sólo porque 
usted no pueda arrancarlo no significa que 
un ladrón experto no pueda hacerlo. 

No deje la licencia, el registro ni otros documentos 
en el vehículo (a no ser que los reglamentos 
locales así lo exijan) o ayudará usted a un ladrón 
a “probar” que es dueño del vehículo, en caso de 
que lo detengan. Y aun si un ladrón no se lleve 
el auto, es posible que se quede con los papeles de 
registro, las placas de circulación o la placa del 
Número de Identificación del Vehículo (N1V) 
Cuando estacione usted el vehículo en garajes o 
lotes públicos, no le diga a los empleados cuándo 
espera regresar. Hay muchos empleados 
inescrupulosos que no vacilan en llevarse los autos 
para cambiarles ciertas piezas nuevas que tienen 
por repuestos viejos, si saben que cuentan con 
el tiempo para ello. Cuando recoja usted el auto 
en un garaje, compruebe su kilometraje — si indica 
unos cuantos kilómetros más de lo que señalaba 
cuando lo estacionó, es posible que hayan hecho 
esto. Al menos, significa que alguien se ha llevado 
el vehículo para dar un paseo sin su autorización. 
El colocar una señal en el auto no impedirá que se 
lo roben, pero es posible que facilite su recuperación 
(y ayude a las autoridades a condenar a los 
ladrones), en caso de que la policía localice el 
vehículo. Basta dejar caer una tarjeta con el 
nombre de uno en la ranura de la ventanilla. Algunos 
dueños forman plantillas de lámina metálica 
con agujeros de diseño irregular y luego 
“identifican” sus autos con un clavo o punzón 
introducido por los agujeros de la plantilla. Esto 
resulta particularmente útil para identificar piezas 
de autos desmantelados. (Pero asegúrese de 
conservar la plantiHa para identificar 

el diseño de agujeros). 
El cerrar el auto es una buena medida de prevención 
contra robos, pero algunos ladrones no vacilan 
en introducirse en el vehículo cuando saben que 
encontrarán en su interior artículos de valor 
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Coloque los artículos de valor en el 
baúl, antes de llegar al sitio donde va a 
estacionar el vehiculo, en vez de hacer 
esto donde puedan verlo los ladrones 
que rondan por los estacionamientos. Si 
no tiene otro remedio que dejar artícu 
los que puedan verse a través de los 
cristales del vehículo —como en una ca¬ 
mioneta de estación, por ejemplo, o un 
cupé de techo sesgado— trate de ocul¬ 
tar los artículos más valiosos debajo del 
asiento, en el compartimiento de guau 
tes o bajo objetos de menos valor. 

El 80% de todos los robos de automó¬ 
viles son perpetrados por aficionados 
cuya edad varía entre los 15 y 21 años 
de edad. Muchos de estos autos se recu 
peran a la larga, aunque a menudo des¬ 
pués de haber sufrido graves daños 
(un auto robado corre muchos más 
riesgos de sufrir un accidente que los 
otros vehículos). Y hay un número nía 
yor de vehículos que se llevan los la 
drenes para quitarles todas las piezas 
que puedan venderse, no sólo accesorios 
sino motores, guardafangos y conjun 
tos delanteros o traseros completos. 
Aun cuando se recuperen, estos autos 
casi carecen de valor. Además, hay que 
considerar los autos que se roban para 
revenderlos. 

Puede usted contribuir a reducir los 
robos resistiéndose a comprar piezas o 
autos de segunda mano que le ofrezcan 
a precios de ganga. Pero es aún más 
importante proteger al máximo su auto 
contra los robos. No puede usted estar 
absolutamente seguro de que no será 
víctima de los ladrones. Pero todo obs¬ 
táculo que interponga usted al ladrón 
lo inducirá al menos a tratar de robarse 
otro vehículo. 

Los seguros de los carros constitu¬ 
yen un elemento básico de protección. 
Una vez que alce el capó, un ladrón 
puede arrancar el motor con facilidad, 
desarmar casi todas las alarmas y otros 
dispositivos de protección y robar cual¬ 
quier accesorio del motor que desee. 
Los fabricantes de automóviles no pue¬ 
den ofrecer seguros para los capós, de¬ 
bido a los reglamentos contra incendio 
que existen en ciertos lugares (algunos 
fabricantes, al menos, instalan los libe¬ 
radores de los capós en el comparti¬ 
miento de los pasajeros). Pero si así lo 
permiten los reglamentos locales contra 
incendios, puede escoger entre una am¬ 
plia variedad de seguros que usted mis¬ 
mo puede instalar — y hasta construir 
con sus propias manos. En general, 
mientras más difícil sea violar un se- 



FLEJE DE 
HIERRO 
O ACERO 


VAHILLA 
DE ACERO 
DULCE 







Un capó cerrado es su prime 



FLEJE DE Va X 


VARILLA DE ACERO DULCE 
DF Vá" (CORTADA AL 
TAMAÑO CORRECTO] 


FORME GAZA 
O APLANE Y 
PERFORE 


Cerrando el capó, los ladrones no podrán alcanzar esos valiosos accesorios y componentes del 
motor ni tampoco las alarmas, los seguros y otros dispositivos de protección pite instale 
usted en el compartimiento del motor. El seguro de hechura casera que se muestra arriba 
no es más que una idea que se ofrece; tendrá usted que adaptarlo o diseñar un modelo pro¬ 
pio que se adapte al automóvil que tenga. Este seguro se hace de una varilla de acero de W' 
(0,95 cni), izquierda, que se suspende de un soporte de metal plano de Va x (0,31 x 1,90 

cm). Se fija otro soporte de acero al bastidor de la parrilla (centro), cuya forma permite que 
su extremo quede cerca del extremo inferior de la varilla de fijación y en posición paralela 
con ella. La parte inferior de la varilla puede estar doblada, coma se muestra, o puede tener 
forma plana y perforarse para el candado. Coloque las piezas de manera que el candado 
sujete el conjunto bajo tensión para impedir traqueteos. Cualquier ruido restante se puede 


eliminar con un trozo de tubo o manguera de caucho. Antes de construirlo, asegúrese de 


poder alcanzar el candado una vez que se cierra el capó Sí no quiere construir el seguro usted 
mismo, hay numerosos modelos comerciales que se pueden encontrar en las tiendas que ven¬ 
den artículos para automóviles. En la página adyacente se muestran tres ejemplos 


gurú, más es lo que cuesta. Por lo tan¬ 
to. no trate de economizar demasiado 
en este sentido. También hay seguros 
para proteger el acumulador, las rué 
das y los neumáticos (incluyendo mode¬ 
los para neumáticos de montaje exte¬ 
rior), los tanques de gasolina y los com 
partimientos de guantes. Tales sencillos 
accesorios como los botones de lados 
rectos para cerraduras de puertas (pá 
gina 43) también pueden burlar a los 
ladrones. 

Aun cuando estos seguros protegen los 
accesorios y el contenido del automóvil, 
no impiden que los ladrones se lleven el 
auto. Pero los seguros en los controles 
del auto —o mejor aún, los sistemas ac¬ 
tivadores—constituyen una gran ayuda. 
El Congreso de los Estados Unidos te 
nía esto en mente cuando exigió el uso 
de un seguro para la transmisión o la 
dirección y timbres para recordarle 
a uno quitar la llave del encendido al 
abandonar el vehículo. 

Hay ahora disponible un gran número 
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i.uio de cadena no cambia la .ipnrion- 
i i«i li I automóvil, ya Hilo no so puodi? ver 

í .ti I capó se encuentra cerrado. La Lus* 

♦ti* i i lucís, de Richmond and Norris Street, 
i Iphltip Ponnsylvania 19125 lo vende en 
» «í i i■ • r m. i por Dís. 4 r 95 


Hay alarmas de fácil instalación que notan las caídas de voltaje que 
se producen cuando se prenden fas luces de cortesía al abrirse las 
puertas, el capó o el baúl y también cuando un ladrón arranca el 
auto T pisa el pedal del freno o hasta prende e! radio. Esta alarida, 
que se vende en los Estados Unidos por Dl$. 33,95, tiene una sirena 
electrónica. Como equipo optativo, se suministra un interruptor de 
retardo que evita el trabajo de perforar el guardafango cuando se 
instalan interruptores externos de tipo de llave, RFM Industrio:^ 
Farmingdale, New Jersey 07727 


Estos seguros son atractivos y le proporcio¬ 
nan un toque deportivo al automóvil. También 
son más visibles, por lo que ahuyentan a los 
ladrones con mayor facilidad. La Eetco, Box 
4095, Inglewood, California 90309, los vende. 
Otros fabricantes ofrecen tipos semejantes 


El uso de seguros con botones cilindricos im¬ 
pide que los ladrones utilicen un alambre o 
un hilo para abrir las puertas, cosa que 
ocurre con frecuencia durante el tiempo ca¬ 
luroso, cuando deja uno las ventanillas li¬ 
geramente abiertas para ventilar el interior del 
automóvil. Simplemente desatornille los boto¬ 
nes con forma de hongo que suministra la 
fábrica y substituyalos por botones cilindri¬ 
cos, Se venden en las tiendas de artículos de 
automóviles de los Estados Unidos por apro¬ 
ximadamente Dls, 1,50 el par 


La alarma grita: 
"¡Ataja, ladrón!", antes que 
el auto empiece a andar 


Él asegurar las ruedas y los neumáticos al 
auto puede evitarle la incómoda situación de 
intentar arrancar el auto sin ellos. Simple¬ 
mente sustituya un talón en cada rueda por 
un seguro que se abre con una llave. La On- 
Guard, de Gotham Pwy,, Caristadt, New Jersey 
07072 y otros fabricantes ofrecen modelos pa 
ra fa mayoría de los autos norteamericanos y 
muchos vehículos extranjeros. Se venden en 
Estados Unidos a razón de 4 por Oís, 9,95 


li .Limas de alarma no siempre impiden que los ladrones se me- 
i ni i hi , automóviles, pero pueden evitar que instalen un puente en 
■ i » i andido, aunque se lleven artículo del exterior del auto. Algu- 
míi normas hacen que la bocina del auto suene para atraer la aten- 

.. otros y existen sistemas más caros como el que se muestra 

mh i m <¡u se hallan conectados a sirenas. Cuando ta sirena se monta 
Ii4iu tí«q i ípfr (arriba), el interruptor del seguro se puede instalar 
m Inardaíango más cercano de todos (centro). Casi todos lo ins¬ 
talan en i4 lado del conductor para ahorrar tiempo al meterse en el 
i «móvil, mu otras que otros prefieren instalarlo en ef lado aparta- 
ii l tr.ínsito vehicular. Unos interruptores instalados en el posté 
di 1 íkL> puerta (foto inferior, izquierda), y en soportes bajo el capó 
M i.«oa del baúl hacen sonar la alarma en caso de que un ladrón 
dí* «I- - ometer una fechoría. Los rótulos de advertencia en la ven- 
LinUíii noto inferior, derecha) pueden ahuyentar a los ladrones, pe- 
no |U!. d : uno depender de ellos solamente. La alarma que se 
o ,f ' fc .lr.] Liiflui 1 , hecha por la Rameo Industries, de 10 Broadway* Mal- 
w\n*\ Nrw York 11565, tiene un precio de 29,95 dólares en los Es- 
i - ■ , Unidos, Tdmbién hay en el mercado otras unidades semejantes 


SEGURO 


oa de defensa 




FLEJE DE SEGURO 
DE CAPO 

VARILLA DE 
I FIJACION 


fleje de seguro 

DE CAPO 


CABLE 


CABLE (A TABLERO) 


VARILLA DE FIJACION m 


, m Medido y el capó se protegen con el seguro Chapman Kar-Lok, Un botón debajo del 
PiMt r. de instrumentos desconecta el encendido y cierra el capó, mientras que una cerradura 
n ¡)| botón que se activa con una llave libera el capó. Un cable blindado protege tanto el 
«iUuubre del encendido como el liberador del seguro del capó. Aun cuando se corten los 
E||lfnlhn 1 el encendido no puede funcionar, por lo que un ladrón no puede Instalar un puen- 
lii fin*a echar a andar el motor, sin meterse debajo del capó. Pero él capó tampoco se libera 
11 Mudo el cable. El seguro es relativamente a prueba de ladrones y hay disponibles miles 
4 |it diferentes llaves para él. La instalación no es rápida, pero si bastante señaba, ya que 
iihi m* re el uso de sólo un destornillador y un taladro, El juego de instalación incluye una 
^gioi i le arcilla para sacar impresiones del espacio debajo del capó* a fin de poder encontrar 
<i| t-itío adecuado para el cerrojo del nuevo seguro. Dls. 22,95 en los Estados Unidos, Fabricado 
(mr rhapman Performance Products, Inc., 5567 Morth Elston Ave., Chicago* Illinois 60630, 
i , ¡ ficontrarse enciendas que venden artículos para automóviles 
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INSTALE TUERCA 
DE INTERRUP¬ 
TOR Y ARANDEL A 
EXTRA, SI EL IN- 
TERRUPTOR SE 
INTRODUCE DE¬ 
MASIADO EN EL 
CASCO 


CASCO EXTERIOR 




Este seguro de combinación cierra el con¬ 
sto de gasolina, en vez del encendido, por 
que es más fácil de instalar y también más 
ícit de burlar. La consola con botones de 
isíón es de tipo blindado y el cable de con- 
í da cabida a cientos de alambres, por lo 
e los ladrones no sabrán qué par conectar 
tre sí con un puente. La válvula de cierne 
splenoide tampoco se puede quitar sin 
ircar la combinacin correcta, Su precio en 
>rteamér¡ca es de aproximadamente Dls. 160. 
fetech, 10 Industrial Road, Fa irfie Id, New 


Desconecte el encendido con el encendedor de 
cigarrillos y su auto no podrá arrancar basta 
oprimir usted la perilla del encendedor. El se- 
creto radica en un interruptor oculto en el 
cuerpo del encendedor. Conéctelo entre el ter- 

DESCARTE ROSCA INTERIOR 
(RECORTE, SI ES NECESARIO) 


INTERRUPTOR DE 
TIRO V EMPUJE 


TUERCA DE 

INTERRUPTOR 

ARANDELA 
DE PRESION 

ELEMENTO \ 
CALENTADOR \ 
ENCENDEDOR 


CASCO 

INTERIOR 


AGRANDE AGUJERO FN 
FONDO PARA DAR 
CABIDA A INTERRUPTOR 


RANURE BORDE SUPERIOR PARA 
DESTORNILLADOR DE JOYERO 


mínal “cargado" en su caja de fusibles y el 
lado negativo de su bobina (o viceversa para 
autos con encendidos de tierra positiva); es 
mejor utilizar un interruptor de tiro y empuje 
que un interruptor de tipo de contacto mo¬ 
mentáneo. Al manejar, lleve usted el elemento 
del encendedor en el bolsillo, para que los 
que monten en el auto no lo detengan acci¬ 
dentalmente; se reinstala el elemento al esta- 
clonar el vehículo. Las tuercas y arandelas del 
interruptor (incluyendo las unidades optativas 
que no se muestran aquí) ubican el interrup¬ 
tor en la posición correcta dentro del encen¬ 
dedor para activarlo cuantío se empuja el ele¬ 
mento hacia adentro. Con una segueta, corte 
una ranura en la cara de una de las tuercas 
del interruptor de manera que pueda usted 
apretarla con un pequeño destornillador des¬ 
pués de que se encuentre dentro del casco del 
encendedor. El contacto interior original del 
encendedor (no se muestra) se descarta 


RECORTE HILOS EXTE¬ 
RIORES SI EL INTE¬ 
RRUPTOR NO SE INTRO¬ 
DUCE LO SUFICIENTE 
EN EL CASCO 


ALAMBRES A 
ENCENDIDO 


Oculte un cierre de combustible debajo del 
capó y el ladrón podrá andar en el auto por 
la distancia que le permita recorrer la gaso^ 
lina que hay en el carburador. Simplemente 
instale una válvula de aguja (aproximadamen¬ 
te Dls. 2,50 en tiendas de artículos de auto¬ 
móviles de los Estados Unidos) en el conduc¬ 
to de combustible y asegure el capó. Si los 
conductos son de manguera, en vez de cobre, 
también necesitará usted niples y abrazade¬ 
ras de mangueras. Las válvulas de solenoide 
de tipo marino (Dls. 5) son todavía más con¬ 
venientes y fáciles de ocultar 


#lil! I >Nt ■ 04 

AU T 0 PROTíCT 

• ÍF0PI *'J i Q iKff 

éi [•> i 


*T 

Interruptor Auto-Guard que desconecta el en¬ 
cendido, impidiendo cortocircuitos, aun cuan¬ 
do se conecte un puente. Et interruptor, que 
es pequeño y de color negro, resulta fácil de 
ocultar de ser desconectado por los ladrones 
en caso de dar con él. Puede usarse en todos 
los automóviles y no causa ningún consumo 
del acumulador. Se vende en Norteamérica por 
Dls* 6,95, Raney Sales Co., Box 2112, Decatur, 
Alabama 35601; Transcontinental Enterprises, 
Box 191, Kent Oh jo 44240 y muchos otros fa¬ 
bricantes norteamericanos 


Un fusible dí' acción retardada en el Protec¬ 
tor de Auto Buv> (y en el Steal n'Stall Taro- 
da) deseoiiechi r:l encendido poco después 
de un arranque no autorizado. Con el auto pa¬ 
rado en medio del tránsito, cerca del sitio 
donde fue rolmrio, el ladrón no correrá el ries* 
go de perder tiempo investigando lo que ha 
ocurrido. Pero usted si puede arrancar el mo¬ 
tor de nuevo con facilidad. Dls, 4,95. Bussman, 
University at Jefferson, Saint Louis, Missouri 
63107; Tarada, 3525 West Fnterscm Ave,, Chi¬ 
cago, Illinois 60645 


Sistema de encendido a prueba de robos que 
es un seguro de combinación electrónica de 
estado sólido. Puede usted escoger cualquiera 
de 10.000 diferentes combinaciones de tres 
dígitos, por lo que es muy difícil que un la¬ 
drón dé con la combinación correcta,. E! fabri¬ 
cante alega que este sistema, cuyo precio en 
los Estados Unidos es de Dls. 89,50, es a 
prueba de puentes. Lo ofrece ta Space Elec¬ 
tronics, Inc,, Box 634, Litfleton, Colorado 80020 


J 

Esta llave inactiva al sistema de los frenos, 
inmovilizando el auto para que no se lo pue¬ 
da llevar un ladrón ni pueda ser remolcado 
tampoco. Como se engancha al conducto del 
freno hidráulico, también puede usarse con 
remolques o hasta con "sidecars" de motoci¬ 
cletas con frenos hidráulicos. El seguro, que 
se instala en el tablero de instrumentos, se 
emplea con una llave tubular especial, del ti¬ 
po usado con frecuencia para alarmas también 
(que resulta difícil de duplicar). Se vende en 
los Estados Unidos por Dls. 49.95. Sta-lok Co., 
Ltd., 1647 Manrovia Ave,, Costa Mesa, Cali¬ 
fornia 92627 


Frustre a los ladrones 
con aparatos ocultos 

Frenos, ignición y gas 
pueden controlarse 
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Cómo inmovilizar 
los controles 



•*»»* m * u 4 h mr 11 ío los controles de su automóvil, 

n t .. usted que un ladrón efectúe ro 

§h pero si evitará que se lo Nove. tos 

.. di hechura casera para el acelerador 

t . 11 . ir.m aquí pueden hacer las vi 

aplómenlos de los seguros de diiei 
■ mi • ■ e utilizan en ios autos de hoy. l n 
«ijiHi. m uno sobre el empalme riel .tculer idur» 
y * i rito no se moverá a una velocidad mu 
■' ipji? la de marcha sin carga. Una han a 

l i in.t y amuescadu (foto superior) q.-i mu 

bu Int raímente desde un ¡Qporh* mi ln püind 
qmh inmoviliza muchos empalmos, depf-rt 
íeni'hi de la dirección de su movimiento, 
-Itru* i nútrales requieren una hnrru loroida de 
■ mui irnuescado (fofo interior), instalado 
• i* manera que baje sobre el empalme. Para 
mtos viejos en que el empalme se encuentra 
f-m apartado de Ja pared ignífero que la barra 
i udrf.i Mex+onar bajo la presión del pedal» ha^ 
*'l soporte a un tamaño más lanío y perfo* 
i i tu ji» r os traslapados para un í andado (d i - 
bu jo centra I). Las dimensiones varían de un 
amo u otro, pero sea cual sea el seguro que 
m ilt- usted» no debe permitir ningún juego 
mu I pedal ni en el empalme 


de seguros de la dirección para autos que 
carecen de estos dispositivos de protec¬ 
ción integrantes (o como protección adi¬ 
do!).!! para autos que los tengan, ya que 
no es difícil para un ladrón abrir un 
seguro integrante). Estos seguros de los 
controles, que son muy fáciles de ver, 
advertirán a los ladrones que tendrán 
que esforzarse un poco más para lle¬ 
varse su auto. 

Pero se alega que los seguros de los 
sistemas de activación confunden a los 
ladrones por completo. Los más senci¬ 
llos de éstos son unos interruptores del 
encendido de tipo oculto como los que se 
muestran en la página 44. Los seguros 
de combinación instalados en los table¬ 
ros de instrumentos, como los que apa¬ 
recen en la página 44, también surten 
un gran efecto. He aquí otras variacio¬ 
nes de estos seguros: El Seguro Elec¬ 
trónico Deweco (Dls. 35, C & Manufac 
turing, 235 N Robbíns Lañe Syasset. 
N.K, 11791), con enchufes electrónicos 
de combinación que su píeme otan a la 
llave del encendido; y la Llave Keyless 
(Dls. 4.95.MG Mitten, Box 4156, Catali¬ 
na Station Pasadena, California 9110(5), 
un seguro de combinación ultracom- 
pacto para el encendido que hace sonar 
la bocina cuando un ladrón intenta co¬ 
meó t una fechoría. 

Las bocinas que suenan, las luces que 
destellan y ¡as sirenas o campanillas 
que producen ruidos llaman la atención 
hacia los ladrones de automóviles, aun 
cuando hay algunos de ellos que son lo 
suficientemente arrojados para no de 
si si. ir de su propósito hasta desconectar 
la alarma. Pero la mayoría de los la 
drenes no corren riesgos semejantes. 

Hay docenas de alarmas en el mer¬ 
cado, además de las que se muestran 
('ii la página 42. Y ahora Detroit tam¬ 
bién las está ofreciendo. Las alarmas 
son equipo de norma en los Corvette, y 
la Chrysler ofrecerá en 1973 un sistema 
que forma parte integrante de las co 
nexiones eléctricas de sus automóviles 
(más difícil de descubrir y desconectar). 
La unidad Chrysler actúa también co 
mo alarma cuando se produce un caso 
de emergencia estando uno dentro del 
automóvil — se oprime un botón en el 
tablero de instrumentos y éste cierra 
las puertas y el capó, hace sonar la 
bocina y pone a funcionar las luces de 
destello de emergencia. El sistema, cu¬ 
yo costo aún no se ha dado a conocer, 
deja de funcionar a los tres minutos, 
a fin de no perturbar al vecindario. Pe 
ro al desconectarse, se vuelve a ajus- 


Seguros que usted 
puede comprar 



En los autos anteriores a 1970, sin seguros en 
el manubrio de dirección, se puede colocar 
una barra rígida sobre el pedal del treno y 
el manubrio, a fin de inmovilizar ios dos. El 
dispositivo Auto Lok que se muestra cuesta 
Dls. 7,95 en Norteamérica, incluyendo un can¬ 
dado (RMS Electronics, 50 Antin, Pl, Bronx, 
New York 10543). Hay un dispositivo Auto- 
Hook Lok con un seguro integrante que se 
abre con una llave (no se muestra) y que fun¬ 
ciona de manera similar (lo vende la Comm 
Industries, Box 505, New ton» Massachusetts 
02158» por Pls T 13,95 en los Estados Unidos). 
Numerosos Fabricantes han colocado en el 
mercado modelos semejantes que pueden ob¬ 
tenerse en la mayoría las tiendas que ven¬ 
den artículos para automóviles 

tar, por lo que todavía cuenta uno con 
su protección. 

Si la nueva alarma de la Chrysler tie¬ 
ne éxito, como se espera — es seguro 
que los otros fabricantes la usarán tam¬ 
bién. Los dispositivos de protección que 
parecían tan innecesarios al comenzar 
usted a leer este artículo pueden consti¬ 
tuir equipo de norma en uno de los pro 
xirnos autos que compre, 4 


El compartimiento de guantes puede dar cabi¬ 
da a cualquiera de estos seguros de la direc¬ 
ción, por lo que resultan más prácticos que 
fas versiones rígidas que se muestran en la 
parte superior (aunque tal vez no tan efica¬ 
ces). Eí Crowley's Car Lok {Dls. 5 en los Es¬ 
tados Unidos) se coloca sobre el manubrio y 
la palanca de !a transmisión automática de 
la mayoría de los autos de los Estados Uni¬ 
dos, pero no puede usarse en un automóvil 
con un manubrio de dirección inclinable o 
una columna de dirección tipo telescópico. 
El Brenner Kabelock (Dls. 7*50) se puede usar 
en todos los automóviles y se enrolla con faci¬ 
lidad cuando no se está usando. Puede usted 
obtenerlo de la Hamílton Import, 303 Fifth 
Avenue, New York, New York 10016 
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las carreras 


¿Qué es esa malla en el lado del conductor de los 
autos de pasajeros? ¿Por qué hay que cambiar 
los radiadores con tanta frecuencia en los autos de 
carreras? ¿Requieren los corredores mayor forta¬ 
leza física? Gurney contesta éstas y otras preguntas 


P. En las escenas en que se montaron 
las cámaras en las cabinas de ios au¬ 
tos de carreras que participaron recien¬ 
temente en competencia Grand Prix y 
Le Mans, noté que las agujas de los ta¬ 
có metros se movían en pasos muy ton¬ 
tos, como la manecilla de un cronóme¬ 
tro, y que no describían un arco conti¬ 
nuo, ¿Acaso son tacómetros especiales 
o son los motores de estos automóviles 
capaces de efectuar cambios de veloci¬ 
dad excepcional mente rápidos y exac¬ 
tos? —C. M. 

R, Los tacómetros de los autos de ca¬ 
rreras generalmente son de tipo mecá¬ 
nico y se mueven en saltos, particular¬ 
mente a bajas velocidades, en que las 
revoluciones por minuto del motor au 
mentan y disminuyen con rapidez. Otro 
tipo de tacómetro es el cronométrico, 
en que hay una segunda aguja que su¬ 
be con las revoluciones por minuto, pe¬ 
ro que nunca baja. Permanece en una 
posición fija para indicar las revolucio¬ 
nes más altas que se han alcanzado. 
Hay que volverlo a ajustar a cero, 

P. ¿Qué es esa malla en el lado del 
conductor en los autos de pasajeros que 
participan en las carreras de Daytona? 
—D. M. 

R, En caso de que el conductor conduce 
e! auto con la ventanilla bajada por una 
razón u otra, la malla impide que sea 
lanzado por la ventanilla si se produce 
un impacto violento o una volcadura. 
El famoso corredor de motocicletas y 
de la Nascar, Joe Weatherley, perdió 
la vida en Ríverside cuando fue lanza¬ 
do parcialmente fuera de la ventanilla 
después de chocar contra una pared, 
debido a que sus frenos dejaron de fun¬ 
cionar correctamente. 


P. Durante la última carrera que se 
celebró la temporada pasada en Phoenix 
noté que Mark Donahue abandonó su 
auto debido a que el motor se fe habla 
calentado excesivamente. Dijo que el 
radiador no había sido cambiado desde 
que el vehículo participó en Indiana- 
polis. Creo que le sucedió lo mismo a 
A. J. Foyt durante ía primera carrera 
en Phoenix la temporada pasada. ¿Por 
qué es necesario cambiar los radiadores 
en estos autos para las diferentes pis¬ 
tas? ¿Dónde se construye el motor Of- 
fenhauser para automóviles de India- 
nápolis y produce esa firma motores pa¬ 
ra otros vehículos, automóviles de pasa¬ 
jeros, camiones o aplicaciones indus¬ 
triales? -—P.P. 



La Yankee 500 Z, una nueva y resistente moto 
hecha por ía Yankee Motor Co. sirve lo mismo 
para correr por caminos, que por pleno campo 


R. Casi todos los radiadores pierden 
su eficiencia de enfriamiento a causa de 
que se desaguan y llenan con frecuen¬ 
cia. Cuando están vacíos, muestran una 
tendencia a oxidarse con mayor rapí 
dez. Los radiadores de aluminio son los 
que más cuidado requieren. En el caso 
de Mark, creo que los neumáticos de 
lanteros recogieron piedrccillns y gui 


jarros <!< I.i superficie do la pista y que 
éstos golpearon contra las aletas de en- 
frlamlento del radiador, doblándolas e 
impidiendo la entrada de aire. El en¬ 
fria m junio de un motor de 80Q caballos 
de fuer/a en un auto pequeño constitu¬ 
ye un gran problema. Los motores Of 
fenha user (Drake) se fabrican en Cos¬ 
ta Mesa, California. Esta firma tam¬ 
bién produce motores para autos de ca¬ 
rreras de tamaño miniatura, pero no 
para autos de pasajeros ni camiones. 

P* He notado que algunos conductores 
de autos para campeonatos y de Fór¬ 
mula Uno usan zapatos que se parecen 
a ios que emplean los boxeadores. ¿Pue¬ 
de usted decirme qué clases de zapatos 
son y qué ventajas ofrecen? ¿Usan es¬ 
tos zapatos todos los corredores, inclu¬ 
yendo los que participan en otros cir¬ 
cuitos? —N.J. 

R. Los corredores usan una gran varie¬ 
dad de zapatos. Algunos usan zapatos 
de boxeo, aunque la mayoría lleva za 
patos diseñados especialmente para ca¬ 
rreras de automóviles. A menudo es¬ 
tán hecho de materiales resistentes al 
fuego. 

P- ¿Requieren los corredores de autos 
una fortaleza física superior a lo común, 
especialmente en los brazos? —C.D. 

R. Los corredores de automóviles no 
requieren ninguna fortaleza física ex¬ 
traordinaria. Lo que resulta agotador es 
la tensión muscular y la concentración. 
Se esfuerza uno continuamente por 
“captar" lo que está haciendo el auto 
,a través dei manubrio de dirección. Es¬ 
to requiere un gran esfuerzo, aunque no 
totaImente museular. 

P. Aproximadamente ¿cuánto es el di¬ 
nero que se otorga en premios durante 
la carrera Grand Prix de los Estados 
Unidos que se celebra en Watkins Glen? 
—S.P. 

R, Aproximadamente DIs. 200,000, de 
los cuales Oís ¡30,000 corresponden al ga¬ 
nador. 
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PROTEJA EL MOTOR 

DE SU VW 

Por: Lie, Ernesto González Horcasitas 


i, •. liante una reducida inversión de tiempo y dinero y si- 
i nir ido paso a paso las sencillas instrucciones que a conti- 
nti ion presentamos, usted podrá instalar en su VOLKSWA¬ 
GEN éstos accesorios recientemente introducidos al merca- 
.1.. mexicano, europeo y norteamericano por prestigiada 
i i i [irosa internacional pionera en el campo de la filtración 
desde 1923. 

1 * I istema de filtración VW-01 consiste en un filtro de 
in<nti de corriente derivada, diseñado específicamente para 
Indos los modelos VOLKSWAGEN 1200/ 1300/ 1500, KAR- 
sjn GUIA 1200 / 1300 / 1500 y vehículos de transporte VW 
limii 1500 (Tipo 1 y 2) y su instalación no requiere de herra 
ii. ni.a especial, salvo las ordinarias llaves métricas para 
• I'",atornillar. Proporciona filtración micrónica y la gran 
■ nvcniencia de poder intercambiar filtros sellados (spin-on 
type filters) de fácil y rápido acceso, al colocarlos y cam- 
i ti i una vez transcurrido el período recomendado para 
i.■ i mi: (cada seis meses ú 8,000 kilómetros recor ri- 
i l .a instalación del equipo VW-01 aumenta la capacidad 
di u . i te deí motor en un 20%, mejorando !a lubricación 


■ ! mismo. 

El ri 1 tro de gasolina, para su instalación en línea, es aun 
m r sencillo de llevar a cabo y se paga por sí sólo al mante- 
rl carburador de su automóvil libre do impurezas, evi- 
I iiidn:.c asi las fallas de una mala combustión. Al igual que 
i filtro de aceite, el medio filtrante está construido con pa¬ 
pel Supir Micronic (r) impregnado con resinas í'enólicas y 
r . aatiza la retención de partículas tan pequeñas como 
niut. nuera de espesor. 

■ii costo de adquisición resulta muy económico, ya que 
anión 1 , filtros, incluyendo los implementos necesarios para 
un ,nlaptación, pueden ser adquiridos por poco menos al 

.. dente de diez y seis dólares Llegado el período de 

CiM'ombio antes mencionado, el desembolso aproximado para 

1 ii i los repuestos para el .irrite y la gasolina, no sobre¬ 
puja l.i cifra equivalente a cuatro dólares. 


NO TAJE DE UN FILTRO DE GASOLINA 

El filtro de gasolina desecha ble GE 11 24, puede instalarse 
Oti todos los motores VOLKSWAGEN en la línea de com- 
Ui:dible, entre la bomba de gasolina y el carburador, en 
minutos. 

Cuite la línea de combustible (mangiara de hule forrada) 
aproximadamente ocho o nueve cmliim (ros abajo del ex¬ 
tremo superior de la misma, utilizando un cuchillo o una 
hoja de rasurar tal y como se muestra en la figura No. 1. 

No reduzca la longitud de dicha manguera ya que si se 
cortara una sección de igual medida a la longitud del filtro 
de gasolina, la instalación quedaría demasiado cerca del 
carburador y podría interferir con su correcto funciona- 
i liento. El procedimiento recomendado en la figura No. 1, 



hará que el filtro quede localizado a una distancia conve¬ 
niente de los mecanismos del carburador, evitándose así 
cualquier posible contacto con los mismos. 

Inserte a presión los cuellos de plástico del filtro de gaso¬ 
lina en tas secciones de la línea de combustible, cuidando 
que la flecha indicadora del sentido del flujo de la gasolina 
apunte hacia el carburador, figura No. 2. 

Finalmente, encienda el motor y cerciórese que no existe 
fuga. 

El diseño de los cuellos de plástico del filtro de gasolina 
hace innecesaria la utilización de cualquier tipo de abrasa¬ 
dora en los mismos. El diámetro interior de la manguera 
de hule entrará a presión en los cuellos del filtro, efectuan¬ 
do un sello perfecto. 

El filtro de gasolina PurOlator deberá ser cambiado cada 
seis meses u odio mil kilómetros recorridos, lo que ocurra 
primero. 

Vea instrucciones a continuación 
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FILTRO 


VW. Nr. 000 091 511 A 



4-4007 




Extraiga las tuercas exagonales delantera y trasera del lado izquierdo 
del soporte del generador, usando de preferencia un maneral de % de 
pulgada, de articulación univeral y extensión larga. 

NGTAr Los modelos recientes que presentan una bomba de gasolina ma¬ 
yor que los anteriores, tienen un espacio limitado por lo que es acon¬ 
sejable quitar la bomba de gasolina adyacente e inclusive la tapa del 
distribuidor, a fin de ampliar el espacio para maniobrar. En caso dado, 
puede también aflojarse la banda del generador, separando, de ser pre¬ 
ciso, las arandelas distanciadoras de la polea superior. Este espacio 
adicional es particularmente útil al asegurar el adaptador del filtro du¬ 
rante la secuencia de la instalación. 



Extraiga el birlo o espárrago delantero izquierdo del soporte del gene¬ 
rador, usando unas pinzas de presión (vise-grip pliers) o con contra¬ 
tuercas. 



Este es el adaptador del filtro (50152) que será colocado en posiciór 
horizontal sobre el lado izquierdo del soporte del generador, entre la* 
poleas superior e inferior. El tornillo hueco (44007) entrará en el orifi 
ció delantero def adaptador del filtro. Dicho tornillo hueco reemplaza 
m al birlo o espárrago que fuera removido en eí paso anterior. Una de 
las tres arandelas de cobre (46002) se colocará a manera de empaquí 
debajo de la cabeza del tornillo y la junta OFtíng (45173) entrará en \c 
base del adantador del filtro. El tornillo de f i ¡ación (44044) entrará en e 
orificio de la parte posterior del adaptador. La tuerca original extrafdc 
en el paso No. 1 no puede volverse a usar debido al espesor del adao 
tador del filtro. 

PRECAUCION: El adaptador del filtro deberá instalarse girando (a cabe 
zs de! tornillo hueco contra el adaptador. Esto impedirá que la juntz 
O-RING, colocada en la cavidad de la base del adaptador, se salga, sí 
oprima fuera de su cavidad, se aplaste o se rompa, Si esto sucediera, 
existirían fugas de aceite. 



Coloque, sin «mreiar definitivamente, el extremo anular más pequeño 
del tubo de alimentación (50151) en la parte delantera del adaptador 
como se indica arriba, utilizando para ello el tornillo hueco (37085), De¬ 
berán colocarse las últimas dos arandelas de cobre (46002) en la parte 
superior e inferior de dicha sección anular, como se muestra en la 
ilustración. 
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NOTA: No apriete definitivamente este tornillo sino hasta el fina! de 
la instalación. 






















i uiirfNr el adaptador del filtro sobre el soporte del generador. Pase el 

. . alimentación por delante del espacio que ocuparía la bomba de 

i ' iíHim, por detrás de la banda del generador y alrededor del distri- 
..tur, tal y como se muestra en la ilustración, 

Pili CAUCION: Al doblar el tubo de alimentación, flexiónelo muy cuida- 
n-r.,miente para protegerlo de posibles fracturas en la soldadura de sus 
luiremos. 



Vuelva a enroscar la tuerca del interruptor de la presión del aceite, pe¬ 
ro ahora en ta tuerca dé empalme (44006) que quedó asegurada en el 
paso anterior (no requiere arandela de cobre), Acto seguido, inserte el 
filamento o contacto registrador de la presión del aceite en la clavija 
correspondiente. 




pftionno' M i-l interruptor de la presión del aceite y extraiga a contl- 
lili'" "Uü i I MII■ re ,I del mismo. 


Asegure en forma definitiva el extremo anular más pequeño del tubo 
de alimentación que fuera instalado en el paso No, 4 A continuación co* 
loque nuevamente la bomba de gasolina y la tapa del distribuidor. 



l limsqUe la tuerca de empalme (35062) en la cavidad desocupada en 
1 'i i"'SQ anterior (no se requiere arandela de cobre)* Flexione con cuida- 
do el tubo de alimentación hasta alinearlo con la tuerca recién colocada, 
PRECAUCION: Nuevamente al flexionar el tubo de alimentación, ténga* 
i mídado para prevenir posibles fracturas en la soldadura del extre- 
i mu anular del mismo. 



Aceite uniformemente el empaque de hule del filtro PC-302 y atorníllelo 
a mano sobre el adaptador hasta que quede debidamente asegurado. En* 
ciencia el motor y asegúrese que no existan fugas. Compruebe el nivel 
de aceite del motor y agregue lo necesario. 



Conecte entre sí la tuerca de empalme (44006), el extremo anular del 
iuIjo de alimentación (con una arandela de cobre No. 46004 en cada uno 
tk‘ sus lados) y le tuerca de empalme (35062) que quedó debidamente 
adormilada en el paso anterior. 

;>l - CAUCION: Al atornillar la tuerca de empalme (44006} sobre ta tuer- 
< i (35062), cuidar que el extremo anular del lubo de alimentación no 
inra movimiento. Es recomendable sostenerlo firme con una mano (tu¬ 
rnóle la operación de atornillado, 



Así es como su instalación VW-Ol se ve una vez terminada: perfecta y 
limpia. No puede usted pedir un filtro sellado para aceite de más fá¬ 
cil colocación. RECUERDE: El filtro deberá ser cambiado cada seis me¬ 
ses, o bien cada 8,000 kilómetros recorridos, lo que ocurra primero. 
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Utilizarán ios Sayos Solares 
para Convertirlos 

esi Energía Eléctrica? 

Sembrando unos cuantos miles de kilómetros cuadrados 
con trampas solares, podrá contarse con una caldera 
para abastecer de electricidad a todos los 
Estados Unidos, aseguran los inventores de este 
fantástico sistema generador de fuerza 


>» i 




• PODRIAN SER campos sembrados 
de maiz o de trigo que se extienden 
por kilómetros .enteros hasta perderse 
la vista de uno —pero no lo son. Se tra¬ 
ta, en realidad, de “campos solares” 
sembrados de dispositivos para atrapar 
el calor del sol y transformarlo en ener¬ 
gía eléctrica. Eso le parecerá fantástico 
a usted, pero no así a la pareja de in¬ 
vestigado res científicos formada por el 
Dr. Aden B. Meinel y su esposa, quie¬ 
nes ya han sometido un modelo piloto 
de este revolucionario sistema a una 
demostración pública, 

Lo que singulariza tanto al sistema de 
los Meinel no es que produce resultados 
positivos, sino que podría aplicarse en I 
gran escala con relativa rapidez -cosa 
que resulta vital, en vista de la grave 
escasez de fuerza eléctrica por la que 
atraviesan los Estados Unidos. Esos 
apagones y mermas de luz que con tan¬ 
ta frecuencia ocurren en el país no son 
el resultado de accidentes, Lo que su¬ 
cede es que tanto los Estados Unidos co¬ 
mo los otros países del mundo están su¬ 
friendo una escasez de medios para la 
generación de fuerza eléetricíi. Dicen 
los expertos en petróleo que las reser¬ 
vas de este elemento vital, sólo pueden 
dar abasto para once años más. El car¬ 
bón, aunque abundante, es costoso de 
minar y contribuye excesivamente a la 
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i.'onlsi mi nación dd ambiente. Todavía 
I illa mucho para que se jjrodu/t an 
ti.ulules nucleares de uranio del tipo 
i'iMjii' ridn jjara producir cantidades ade 
• o idas de fuerza. 

roí 1 lo tanto, sólo nos queda el sol: 
barato, abundante y libre 1 de eonl.ami 
i Melones. El !>r. Meinel, director del 
1 'entro de Ciencias Opticas de la Uní 
viTsidud fie Arízona, y su esposa Mar- 
jorie han basado su sistema en la capa 
cidad de retención de calor de capas 
nucrodelgadas de oro, hafnio, cuarzo y 
oíros minerales y elementos ligados en¬ 


perficie del'panel por el espejo, al tiem 
po que da contra el panel directamente. 
De esta forma, el espejo reforzador au 
menta al doble la superficie recoleetora 
de luz de cada panel, intensificando el 
calor generado. El calor se transfiere a 
una mezcla líquida de sodio y potasio 
que Huye a través de líos paneles. Este 
líquido, llamado NAK, circula a través 
de serpentines dentro de un enorme re¬ 
cipientes de sal derretida. La sal actúa 
como depósito de almacenamiento de 
energía, permaneciendo caliente duran¬ 
te la noche y los días sin sol, a fin de 


de fuerza de la nación antes de finali¬ 
zar este siglo. 

El sitio ideal para el campo solar Mei¬ 
nel es un área de desierto árido de 75 
millas (120 km) por lado a lo largo del 
río Colorado, entre Anzona y Califor¬ 
nia. Su gran ventaja es que práctica 
mente nunca llueve allí. El firmamento 
se encuentra despejado alrededor de 
330 días al año. Desdi' este gigantesco 
complejo generador, podría transmitir¬ 
se electricidad a poblaciones y ciada 
des a través de todo el país mediante 
conductos de transmisión subterráneos, 


tro si en forma de paneles de tipo de 
emparedado. Los paneles actúan de 
forma semejante a un invernadero, 
finjaudo entrar el calor solar y luego 
impidiendo que se escape. La luz solar 
es absorbida por los paneles y luego la 
porción infrarroja queda atrapada en el 
interior por las capas de oro reflector 
u de otras materias metálicas. Estos 
rayos infrarrojos atrapados producen un 
calor intenso que alcanza temperaturas 
ilc llJOir F ( 537 * C). 

Cada panel mide aproximadamente 
i pies (Hl cm) de ancho por 10 pies 
1 :n| m) de largo y se halla inclinado 
para captar los rayos del sol. Hay un 
espejo “reforzador'' fijado en ángulo 
meto ai panel, a lo largo do uno de sus 
bordes. La luz es reflejada hacia la su¬ 


proporcionar un suministro de calor. 


El agua que fluye a través de la sal 
derretida se convierte instantáneamen¬ 


te en vapor supercatentado y de alta 
presión para impulsar turbinas que, a 
la vez, activan a los generadores que 
producen la electricidad. Un grupo de 
varios miles de paneles que transmiten 
su calor a un solo recipiente de sal pue¬ 
de hacer las veces de una planta de 
fuerza de 100(1 mega vatios. Mil de estas 
plantas de fuerza podrían producir un 
millón de mega vatios de fuerza. Se os 
[lera (pie el consumo actual de los Esta 
dos Unidos, de aproximadamente 300.000 
megavatios, aumente al doble en 20 
i'óos Aun asi, el millón de moga vatios 


proporcionado por ('I sistema Meinel po¬ 
dría satisfacer de sobra las demandas 


Un beneficio secundario sería la gran 
cantidad de agua fresca que el sistema 
suministraría Como producto derivado, 
E! agua del mar bombeada del Golfo 
de California, a corta distancia, para 
enfriar las bobinas condensadoras de 


las turbinas do vapor se desaliñaría du 
rante su evaporación. El agua dulce re 
saltante —cuyo volumen se calcula en 
50.000 millones de galones (190,000 mi 


ii'iii'M) tri. iu.ru»; por erra 




I» ■ * I ■ i i I I 


formar ('1 desierto árido en fértiles fie 
rras agrícolas. Todavía no so sabe 
cuándo se pondrá en práctica el sísto 
rna, pero varias grandes compañías de 
fuerza se encuentran preparadas para 


costear los gastos de construcción de 


un prototipo que se ha de construir don 
tro de poco tiempo, ♦ 


Los inventores, 
Dr, Meinel y 
su esposa, exa¬ 
minan una di¬ 
minuta muestra 
efeí panel so¬ 
lar a i* 
derecha 



turbina impulsa a 

GENERADOR PARA 

PRODUCIR _ 
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En el dibujo a la izquierda se mues¬ 
tra cómo ell calor solar se transfor¬ 
ma en energía eléctrica. Cientos de 
paneles inclinados captan los rayos 
de sol para calentar un liquido es¬ 
pecial NAK de sodio y potasio. Este 
liquido, a la vez, calienta agua para 
crear vapor con que impulsar urna 
turbina que activa al generador para 
producir electricidad. Durante el pro¬ 
cedimiento, el agua del mar para el 
enfriamiento se transforma en dulce 
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como trabaja 


EL VIDEO CASSETTE 


Vea en este trabajo los detalles de la primera grabadora de 
cartuchos de TV que usted puede comprar en cualquier tienda 

Por Ivan Berger 



La existencia de controles simples (arriba), 
y la carga por inserción (debajo) facilitan de 
un modo extraordinario el uso del aparato 


• ¿QUE HAY dentro de la caja de la 
nueva grabadora de cartuchos de tele¬ 
visión de la Sears? Para averiguar es¬ 
to, visité la fábrica de la Warwick 
Electronics en Chicago, donde se fa-. 
brican los aparatos Sears. 

En el laboratorio, encontré el meca¬ 
nismo de los cartuchos de televisión 
montado en un soporte de prueba, de¬ 
jando una abertura en el televisor que 
había por detrás. Este aparato había 


sido armado y desarmado continua¬ 
mente por los hombres que estaban pre¬ 
parando los manuales y los programas 
de adiestramiento para los reparadores 
Sears. Pero los resultados en la panta¬ 
lla no delataban nada de esto. 

Después de hacer girar la perilla a la 
posición de “Reproducción", (a pantalla 
permaneció en blanco durante cinco se¬ 
gundos. Esto se hace deliberadamente 
—un circuito especial elimina franjas 


52 / Mecánica Popular / Octubre 1972 
































Foto izquierda: E\ mecanismo Carlri visión montado sobre un soporte de prueba, aparece rodeado de cartuchos y películas. Véanse [os contadores 
de la cinta (flecha) en los cartuchos. Centro: Con ja tapa quitada queda visible la rueda de los cabezales de la cinta. La tapa del cartucho se 
■bre para ensartar la cinta. Derecha: Al girar la rueda do los cabezales (flecha los brazos alzan la cinta y la envuelven en un ángulo de 90" 


, manchones en la pantalla hasta que 
la cinta alcance la velocidad suficiente 
para proyectar imágenes claras y deta¬ 
lladas. 

En el interior estaban ocurriendo mu 
chí simas cosas. Al cerrar la puerta de 
su compartimiento, se abrió la lapa del 
earliiehn. revelando la cinta de l A" (1,27 
mi Cuino los dos carretes se hallan 
i olocados maza contra maza, la cinta 
treza el cartucho en un plano diagonal 
(foto inferior, centro), 

Al cerrarse la puerta, se ubica la cin¬ 
ta sobre los dos brazos alzadores que 
la envuelven alrededor de la rueda del 
rahezal giratorio (abajo, derecha) du¬ 
rante la reproducción. 

Los cabezales giran debido a que la 
".rabación de televisión a color requie 
e que las cintas se muevan a alta ve¬ 
locidad por los cabezales, mientras que 
por razones de economía las cintas se 
mueven lentamente. Con la cinta mo¬ 
viéndose a una velocidad económica de 
i,íi ' (9,(55 cm) por segundo, puede usted 
filmar 100 minutos de color en menos 
de 2200 pies (670 m) de cinta, por alre¬ 
dedor de unos 40 dólares en los Estados 
■ inicios mucho menos de lo que va¬ 
len 100 minutos de película cinemato¬ 
gráfica de color y su revelado. 

Haciendo girar el conjunto de los ca 
bezales a 1200 rpm en dirección opuesta 
al movimiento de la cinta, la velocidad 
electiva entre los cabezales y la cinta 
llega a 545* (12,8 m) por segundo. Ni 
siquiera sería esto suficiente si la Sears 
no utilizara otra técnica de economía 
llamada “skip-field". Las cámaras de te¬ 
levisión exploran cada escena 60 veces 
, r segundo, combinando las líneas de 


dos exploraciones para formar un solo 
“cuadro" completo. Para ahorrar cin¬ 
ta la unidad Sears graba un solo cam¬ 
po en tres, repitiendo cada campo tres 
veces, Esto reduce la "velocidad de ob 
turador” efectiva de la imagen de 1/30 
segundo por cuadro a sólo un 1/10 se 
guíalo, cosa que puede hacer que cier¬ 
tos movimientos aparezcan borrosos, 
aunque los movimientos rápidos de par¬ 
tidos do fútbol, por ejemplo, salen muy 
claros. Esta técnica es una de las ca¬ 
racterísticas principales de las graba 
doras ¡Cartr¡visión, incluyendo la uní 
dad Sears y las que pronto van a pro 
sentar la Admira!, la Emerson, la Du 
Mont, la Montgornery Ward y la Tele- 
dyne Packard Bell. En los modelos de 
todas estas firmas podrán usarse las 
mismas cintas. 


Los controles de reproducción, graba 
cióu, avance rápido y enrollamiento son 
iguales a los de muchas grabadoras de 
sonido: el nivel de grabación correcto, 
el equilibrio de color, etc. se mantienen 


automáticamente. (Aun cuando se ajus¬ 
te la pantalla para caras verdes, obtie¬ 
ne usted un color normal). Puede usted 
disponer un sincronizador para grabar 
programas de hasta 8 horas de dura¬ 


ción después de salir de la casa, y pue¬ 
de también filmar "películas caseras” 
con una cámara optativa que se vende 
en los Estados Unidos por 250 dólares. 
Si lo desea, el aparato puede servir pa¬ 
ra vigilar lo que sucede en otro cuarto, 


sin hacer correr la cinta. Los únicos 
controles nuevos son los de "fijación" y 
“retención" (“sintonización” y “sinto 
nización precisa" en otros aparatos Car 
trivisión); se ajustan estos controles pa¬ 


ra obtener la mejor imagen posible al 
iniciar cada cinta. 

Las cintas [Hieden obtenerse en dife¬ 
rentes tramos de 15 minutos de dura 
ción hasta 10Ü minutos, T.os cartuchos 
ya grabados costarán de 13 a 46 cióla 
res aproximadamente cada uno, y las 
películas de largo metraje se alquila 
rán por 3 a 5 dólares. La Sears puede 
obtenerle al cliente cualquier cinta en 
su catálogo de 600 títulos dentro de 48 
horas. 

Los "cassettes" en blanco tienen una 
lengüeta que se quita después de gra¬ 
barlos para impedir que se borren ac¬ 
cidentalmente; las cintas grabadas qui¬ 
se alquilan o se compran vienen sin es 
tas lengüetas. Los cariuchos de alqui 
ler no se pueden enrollar de nuevo en 
máquinas caseras; sólo pueden repro 
ducirse una vez por alquiler. 

Las cintas tienen dos huellas sonoras, 
para sonidos estereofónicos o uso bilin¬ 
güe, las cuales se reproducen juntas a 
través del altoparlante de! aparato pe 
ro unos clavijeros en el panel trasero 
permiten enchufar amplificadores ex¬ 
ternos para sonido estereofonía) o para 
silenciar una huella de una cinta bilin 
güe. Los contadores de tiempo de las 
cintas se encuentran dentro de los car 
tuchos y no en el aparato en sí. 

La Sears vende una consola comple 
ta de color de 25" (63,5 cm) por 1350 dó¬ 
lares en los Estados Unidos. Pronto 
ofrecerá un accesorio de cartuchos de 
televisión para televisores a color Sears 
de hechura reciente, así como un sinto 
nizador que permite al accesorio gra¬ 
bar programas transmitidos por esta¬ 
ciones de televisión. ♦ 
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FOTOGRAFIA 


MEJORE SUS FOTOS 
CON ESTA CULATA 

Por Bob Corley 


•AL TOMAR fotos de acción con ana lente larga, no se 
puede usar un trípode y a menudo resulta difícil sujetar 
la cámara con la estabilidad suficiente para impedir 
imágenes borrosas. La solución es una montura de tipo 
de caja de fusil que le proporciona un buen apoyo contra 
el hombro y una sujeción estable con las dos manos 
para un control firme de la cámara. FU dispositivo, que 
es muy fácil de transportar, resulta ideal para tomar 
fotos de acción en eventos deportivos, etc 

La montura que se muestra aquí ofrece varias caracte¬ 
rísticas que no pueden encontrarse en la mayoría de ios 
modelos comerciales o de hechura casera. La plataforma 
de la cámara se halla desplazada deliberadamente hacia 
un lado para que la vista se alinee fácilmente con la ven 
tanilla del visor, sin tener que mover la cabeza. Se pue 
de usar cualquier cámara de tomas fijas del visor, sin 
tener que mover la cabeza. Se puede usar cualquier cá¬ 
mara de tomas fijas de 35 mm o cualquier cámara cine¬ 
matográfica de peso liviano con un receptáculo para un 
trípode. Quitando la plataforma, una cámara de 35 mm 
puede moverse hacia un lado y fijarse directamente a la 
montura para la toma de fotos verticales. La montura 
es liviana y maniobrable, ya que mide menos de 20'” 
(50,8 era) de largo. 

Al cortar las piezas, siga la plantilla cuadriculada en 
la página adyacente. Puede usarse casi cualquier tipo 
de madera, aunque conviene que ésta sea lo más resis¬ 
tente posible. Puede usted emplear madera terciada y 
pintarla o, mejor aun, una madera dura cotí acabado al 
natural. La plataforma lateral para la cámara se fija a la 
montura con sólo dos pernos, siendo fácil de quitar. Un 
perno atraviesa la pieza totalmente en línea recta, 
mientras que el otro la atraviesa en un ángulo de 45 
La cámara se asegura a la plataforma con un perno cor 
to de V4-20 atornillado al receptáculo del trípode. Con¬ 
viene mejor usar un tornillo con una rueda moleteada 
para esto, o puede usted emplear un perno común con la 
cabeza recortada y una tuerca mariposa atornillada a 


él para ajustar la cámara en su lugar. 

La plataforma se muestra en el lado izquierdo de la 
montura para los que usan la mano derecha, Para ios 
zurdos, hay que montar la plataforma en el lado derecho. 
Note que el borde trasero está redondeado para armoni¬ 
zar con la curva en el extremo del riel superior de la 
montura. El “gatillo” no es más que un trozo de alambre 
de colgador de ropa dispuesto de manera que oprima 
el liberador del obturador de la cámara cuando tira uno 
de su extremo inferior con el pulgar. ♦ 



El mecanismo del gatillo consiste en una pieza de 
alambre obtenida de un colgador de ropa que se 
engancha at liberador del obturador montado en 
ia parte superior foto superior de arriba). El 
alambre atraviesa la plataforma de la cámara y 
activa a! obturador cuando se oprime con el pul¬ 
gar desde abajo (foto inferior).Para cámaras 
con controles de obturador montados en la parte 
delantera, se puede introducir un cable liberador 
por el agujero en el asidero delantero y tirar 
de este cable oprimiendo el émbolo con un dedo 



EMBUTA 
CABEZAS 
Y TUERCAS 


PERNO DE 

Va x 4 W 


3/4" PINO 

O MADERA Tt ROI ADA 


I 
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REBAJOS ABOCARDADOS 
PARA CABEZAS 
DE PERNOS 


PLANTILLA DE CAJA 


AGUJERO DE W 
PARA ALAMBRE 
DF GATILLO^^f 


Este modelo cuenta con características qu< 
encuentran en los modelos comerciale 


- 


CUADRS. 


I" 


DE 


PLANTILLA DE _¿ 
PLATAFORMA 
DE CAMARA 

. ' . 

AGUJERO DE Va" 
PARA TORNILLO 
DE CAMARA 

L 


GATILLO DE ALAMBRE 
DE COLGADOR 


Dibujo técnico de Peter Trojan 
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Ahora usted puede 
contar con una pieza 

elegante, de mucho 
estilo, para acompañar 

al atractivo mueble 
que le presentamos 

hace poco en 
MECANICA POPULAR 

Por Rosarlo Capotosto 


• CUALQUIERA que haya construido 
ese atractivo sillón colonial que pre¬ 
sentamos en nuestras ediciones de mar 
zu y abril, ha disfrutado por meses en- 
teros tic la comodidad que ofrece. Pero 
ya ha llegado la hora de que se levante 
del sillón y vuelva al taller —esta vez 
para construir una banqueta que haga 
juego con el sillón. 

Aún si no ha construido usted el sillón 
y no piensa hacerlo, la banqueta puede 
resultar útil en cualquier sala o cuarto 
de recreo. Basta hacer armonizar la 
tela del cojín con las cortinas o con el 
resto de los muebles para que no desen¬ 
tone. 

Su diseño básico, con ciertas di l eren¬ 
das menores, es muy semejante al del 
sillón. Las diferencias radican en el 
hecho de que las patas son perpendicu 


lares, de que el bastidor del asiento no 
es tan pesado y de que se usa un panel 
de madera dura -en vez de cinchas- 
para el asiento. Pero si usara usted la 
banqueta más para sentarse que para 
apoyar los pies, es posible que prefiera 
emplear cinchas, debido a su elastici¬ 
dad. (Vea el artículo de la edición de 
marzo para fijación de estas cinchas). 

El asiento de tipo de caja utiliza la 
sección del respaldo del juego de coji 
nos de repuesto de dos piezas Sears. 
(No. 24K 19211 LH). Se vende sólo como 
juego de dos piezas, por lo que puede 
usar el cojín que le sobra en algún sola. 
El costo depende de lo que se cobra 
por la madera de cerezo en el lugar 
donde vivo usted, pero el gasto total 
ascenderá a muy poco. 

Emplee madera de cerezo curada y 


56 / Mecánica Popular / Octubre 1972 














Mecánica Popular / Octubre 1972 / 57 























































































































































































































































































Los miembros del bastidor son preparados pa* 
ra el armado* perforando dos agujeros en ca* 
da esquina para tornillos de 1*9 centímetros 


comience con el bastidor del asiento 
ranurando las juntas de traslado de 
los extremos. Arme las piezas con abra¬ 
zaderas para conservar las esquinas a 
escuadra mientras perfora un par de 
agujeros de guía para los tomillos en 
cada esquina. Se necesitan los tomillos 
solamente para impedir deslizamientos 
durante el encolamiento. Asegúrese de 


Usando una desbastadora, corte el rebajo pa¬ 
ra el inserto de tabla de fibra antes de fi¬ 
jar los lados. Limite el ancho con una pieza 



introducir estos tornillos de manera que 
queden bien apartados del área reser 
vada para tos agujeros de las espigas 
de las palas. Las piezas laterales y de 
extremo se fijan con tornillos y cola, 
por lo que hay que perforar y abocar 
dar los agujeros para los tornillos a tra¬ 
vés de las cuatro tablas, antes de enco¬ 
larlas entre sí. Después de encolar el 
bastidor del asiento, puede usted per 
fon ir los cuatro agujeros ciegos para 
las espigas de las patas y formar el 
rebajo para e! panel. 

Encole solamente las dos piezas de 
extremo, dejando para después los la 
dos con curvas hasta dar forma a las 
secciones transversales curvas de los 
extremos. Fije bien los extremos antes 
del armado de los lados. 

Corte los lados, líjelos hasta alisarlos 



Abocarde los agujeros para los lomillos, en 
los miembros del bastidor cJcl asiento, luego 
use cola y tomillos, para armar el bastidor 


y forme un medio bocel en ambos la 
dos. No redondee los fondos interiores, 
los cuales se dejan a escuadra. Doler 


mine la posición de los agujeros para 
las espigas y encole los lados utilizan 
do abrazaderas de barras para retraer 
los extremos. 

A continuación, tornee las patas. Co¬ 
mo la parte superior de las patas tiene 


Una vez que haya fijado las piezas de extre- 
mo en el bastidor usted puede darle forma al 
perfil curvo a pulso, usando la ensamblaban 



hombros cuadrados, los bloques deben 
quedar perfectamente rectos y lisos. 
Marque cuidadosamente la posición de 
las puntas del torno en los bloques, de 
manera que los humbros salgan simé¬ 
tricos. Tornee una espiga de \W (2,85 
cm) de diámetro en la parte superior 
y deje una sección cuadrada en el área 
sobrante debajo de la base de la pata 
para permitir la perforación exacta do 
los agujeros de los husillos. Disponga 
una guía sencilla para asegurarse de 
obtener agujeros ubicados uniforme¬ 
mente en cada pata. 

Los husillos se tornean de madera de 
1W (2.85 cm) por lado. Debido a su 
largo y a su pequeño diámetro, es 
posible que estas piezas vibren cuando 
se esté torneando. Pero este problema 
se puede resolver usando un palo 



Las piezas laterales curvas, son m.'n. i,.riles 
cíe cortar en una sierra do cinln, .muqui* ¡10 
dria usarse también una de vaivén o de sabio 



Hay que eliminar las marcas y los resaltos a 
los bordes usando una lijadora, antes de re¬ 
dondear las esquinas de las piezas laterales 



So usan una moldeadora y una cuchilla de me- 
dio bocel, para darle forma al radio, en ios 
lados. No redondee la parle interior, debajo 



Las piezas laterales son fijadas al bastidor 
con cola y espipn.s. Use el centro de tas es¬ 
pigas para fijar la posic¡6n de los agujeros 
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De arriba para abajo se muestran ios distin¬ 
tos pasos del torneado de las patas: bisela¬ 
dos, espiga, cilindro burdo, cortes, etcétera 



l.i j:nln ¡l< r semáforo es fácil de hacer y sim- 
plific.i extraordinariamente la labor de dar 
,i los cortes dimensionales diámetros correcto 


de respaldo -una sencilla pie/a do ma 
i)> ra amuescada que sujeta el trabajo 
i Irsele atrás. O simplifique el trabajo 
tal como se muestra en las fotos, 

La fase más importante de toda labor 
de torneado en serie son los cortes di¬ 
mensionales que se efectúan para “tra¬ 
zar” el diámetro en diversos lugares. 



Dos superficies planas conservan la pata co¬ 
locada en buena posición para perforar los 
agujeros de los husillos. Corte lo que sobre 




Vea aquí una manera fácil de impedir tas vi- 
bracíones: sujete el trabajo ligeramente con 
una mano y guíe la herramienta con el pulgar 


Determine el largo de los husillos insertan¬ 
do las patas y usando 2 palos, (introducidas 
en los agujeros de los husillos), para medir 




Para encolar el conjunto de las patas se de¬ 
be insertar parcialmente el primer par, para 
proceder después a la colocación def segundo 

Un calibrador da buenos resultados, 
pero requiere mediciones continuas, Es 
posible que quiera usted usar una guía 
de semáforo para efectuar estos cortes. 
Sólo hay que hacer cuatro torneados 
diferentes en las patas y los husillos, 
y la guía permite obtener con facilidad 
diámetros perfectamente exactos. 

Consiste en un trozo de tabla montado 
de canto detrás del torno. Forme una 
serie de bloques que monten apreta¬ 
damente a lo largo del borde superior 
de la tabla. Con un pasador, asegure 
una tira delgada de metal o madera 
al lado del bloque. La tira pivota cerca 
de un extremo, de manera que su ex¬ 
tremo extei'ior pueda bajar para colo¬ 
carse contra el trabajo. Determine el 
largo de cada tira después de efectuar 
los cortes dimensionales iniciales en la 
primera pieza, usando un calibrador. 
Empleando el modelo como guía, ubi 
que los bloques y asegure las tiras con 
pasadores, do manera que caigan más 
allá del trabajo cuando se ha alcanza 
do el diámetro correcto en el corte di 
visor. En el torneado subsiguiente, sim 


Un mínimo de sujeción de las piezas es nece¬ 
sario, Entre las patas se colocan dos piezas 
cíe madera, con eí fin de asentar las espigas 

plemente coloque los brazos sobre la 
parte superior de la pieza que se tor¬ 
nea. Luego baga avanzar la herramien¬ 
ta en corle en línea con el brazo, hasta 
caer. 

Tornee los extremos de los husillos a 
un diámetro de W (1,58 cm) y luego 
fíjelos bien en el torno antes de recortar 
los extremos sobrantes. 

Si utiliza usted una broca de tipo de 
pala para perforar los agujeros ciegos 
en el fondo del asiento, la punta de la 
broca penetrará en el bastidor y for¬ 
mará un agujero pequeño en el lado 
superior. Tapone estos agujeros con 
masilla para madera, a fin de que no 
pueda escapar la cola en la junta de 
espiga .Corte los husillos al largo in¬ 
dicado y compruebe el ajuste de todas 
las piezas. Introduzca las piezas tor¬ 
neadas en la base, luego asegure las 
patas al asiento con un par de abra¬ 
zaderas de barra y dos tablas, tal como 
se muestra. Atornille el panel de tabla 
de fibra dentro del rebajo después de 
aplicar varias capas de acabado de laca 
o barniz. ♦ 
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En nuestra edición correspondiente al mes pasado presentamos 


un fabuloso taller casero que incluía muy interesantes aspectos. 
Este trabajo pudiera considerarse complementario de aquél 


• COMO PARTE de nuestra serie de 
Grandes Talleres Caseros, el mes de 
septiembre presentamos el taller de C, 
E, Banister, de Pomona, California, e! 
cual atrajo grandemente nuestra aten 
ción por la calidad y practica! i da el de 
su mobiliario, Pero algo en especial re 
saltó entre todo: un par de atractivas 
cajas para hojas de sierra circular que 
Banister construyó e instaló al lado de 
su sierra radial (vea la foto de arriba). 
Banister accedió a nuestra solicitud de 
preparar un juego de planos para que 
otras personas pudieran construir arma¬ 
rios semejantes. 

Como el armario da cabida a 14 hojas 
de 10' (25,4 cm) de diámetro y un ca¬ 
bezal ranurador, basta una sola unidad 
para un taller casero común y corriente. 


Además de la capacidad de almacena¬ 
miento de la caja, ésta ofrece otras tres 
excelentes características: es atractiva, 
constituye un provechoso trabajo de 
carpintería y, por tener una puerta co¬ 
i-red iza, su contenido queda protegido 
del polvo. 

La caja requiere un mínimo de mate¬ 
rial. Los lados son de madera de %' 
(1,90 cm), mientras que la base y la 
parte superior son de madera de Mi' 
(1.27 c-m), el interior del respaldo es de 
tabla de fibra de %’ (0,31) y su exte¬ 
rior es de madera terciada de 'A' (0,03 
cm), La puerta corrediza se hace de 
moldura para puertas mosquiteros y lie 
va una pieza de lona encolada por de 
tras. 

Comience cortando las piezas de la 


caja al_ tamaño indicado. Luego, instale 
en su desbastadora una broca ranurada 
de Lt" (0 31 cm) para formar las ranu¬ 
ras donde colocar los anaqueles para las 
hojas, Después, con una cuchilla corres 
pendiente forme los rebajos en los bor¬ 
des que se requieran. Encole los lados, 
ía pieza superior y la pieza inferior (pe¬ 
ro no el riel delantero, a fin de poder 
instalar la puerta después). Comprue 
be si la caja se encuentra a escuadra 
y, con unas tachuelas, fije un par de 
refuerzos diagonales para conservarla 
así hasta que ia cola se seque 

Curte los catorce anaqueles, coloque- 
los en su lugar o instale el respaldo de 
los anaqueles y ( ’l dorso de la caja con 
cola 

Corle las 24 piezas de moldura y el 
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Esta práctica caja, para guardar hojas de sierra, 
tiene una puerta para evitar que penetre el polvo 




A LA INVERSA) 


piel inferior de la puerta al largo indica¬ 
do y arme la puerta utilizando abraza¬ 
deras y Liras de madera, a fin de con 
■ ■i varia de plano y a escuadra. A conti 
Hilarión, corte una pieza de lona de 
10Va x 12* (26,67 x 30,48 cm). 

Aplique cemento de contacto tanto al 


dorso de la puerta como a la lona, 
permita que se seque y luego aplique la 
lona a presión contra las molduras. Des¬ 
pués de fijar un tirador de gaveta, la 
puerta terminada se instala en el ar¬ 
mario y luego se fija el riel en el fondo 
Si lo desea, le puede dar al armario- 


un acabado de esmalte o barniz. Ccn 
serve la ranura de la puerta libre de 
aserrín y, si la puerta se atasca, apli 
que un poco de sil icón con una lata ro¬ 
dadora. Para fijar la caja a la pared, 
utilice un par de colgadores grandes 
para cuadros. ♦ 



RIEL 

SUPERIOR 


ANAQUEL 
PARA 
- HOJAS 


REDONDEE BORDE PARA 
AJUSTAR A RANURA ^ 


PUERTA DESLIZANTE IÍ£Hf,!?„ RE 

ESQUINA 


REBAJO DE BORDE REBAJO DE BORDE 
DE % * W DE V 4 x W TABLERO, Va 

~f-— x 1P4 x 13V4" 

[ 


DORSO DE MADERA TERCIADA 
DE V 4 X 11 Vi x 16‘V' 


CON ESCOPLO 


REBAJO DE ESPIGA 
BORDE USE COLA 
DE % x Va" _ 


VIOLCURA 
DE PUERTA 


BASE, 

‘/a X llVi K i?» 


1 1 / 2 " 


RAD 


RIEL fNFERIOR, 

V 2 x 2 X II. 1 / 4 " 


10 7 / 8 " 




1 - 1/4 


—n k 

2 - 1 / 2 " 


ANAQUEL TIPICO 
(HAGA 14). 
ESPACIAD IENTO 
DE W f 


RIEL 

INFERIOR 


DE PUERTA 


VEA A 


10-7/8 


REBAJO DE 
BORDE 

DE V 4 x 1 / 4 " 


LADO, % x 
14 x 16 W f 


DORSO DE ANAQUELES, 
TABLA OE FIBRA DE W* 


TIRADOR DE 
GAVETA COMUN 


Mecánica Popular / Octubre 1972 / 61 




















































































































































































































Práctico y 
Económico 

ego 

de Comedor 



Diseñada para resistir posibles malos tratos, es la mesa ideal para familias con mochos hijos 


Este resistente mueble tíe di¬ 
seño contemporáneo, resistirá 
el trato más rudo que sea po¬ 
sible darle. Vea los detalles 

Por Harry Wicks 

• LOS MUEBLES semejantes a la me¬ 
sa que se muestra aquí están gozando 
de una gran popularidad hoy día, y esto 
no es de extrañar. Resultan sumamen¬ 
te resistentes y prácticamente se pue¬ 
den usar en cualquier lugar de la casa. 
Debido a lo anterior, Tec McLaren, de 
Minneapolis, decidió crear el juego de 
comedor que se presenta aquí para la 
cocina de su casa, 

Escogió madera de tipo de construc¬ 
ción de bajo costo como material, ya 
que, lijándola y dándole el acabado 
adecuado, tendría la misma apariencia 
que cualquier juego semejante de alto 
precio, como los que hay en las mueble¬ 
rías. 

Tec McLaren, quien también diseñó 
los muebles de papel que se mostraron 
en la edición de septiembre de Mecáni¬ 
ca Popular, logró su cometido. Invirtió 
una suma de apenas 35 dólares y, utili¬ 
zando técnicas de construcción de ca¬ 
sas -en vez de métodos de ebaoíste 
ría pudo terminar el juego en apenas 
un par de fines de sei lana. Puede usted 
construir la mesa y los bancos a estilo 
de fábrica. Por ejemplo, todas las pie¬ 
zas se pueden cortar al mismo tiempo, 
lijarse y armarse entre sí, y todos los 
conjuntos armados pueden ser dotados 
de acabado simultáneamente. Para evi¬ 
tar confusiones, sin embargo, hay que 
conservar los componentes de los ban¬ 
cos y de la mesa en grupos separados 
y rotular cada pieza. 

Como no es raro que la madera de 
tipo de construcción venga con bordes 
ásperos y/o agu jeros, escoja la madera 
personalmente, en caso de ser esto po¬ 
sible. Para los bancos y el tablero de 


la mesa, trate de usar solamente pie¬ 
zas de 2 x 4 con bordes en buenas con¬ 
diciones. Como estas piezas se dejan al 
natura], cualquier relleno que se usara 
resaltaría, echando a perder el efecto 
rústico que se busca. Es muy probable 
que tenga usted que aceptar piezas de 
madera con melladuras; deje estas pie 
zas para los componentes que se han de 
pintar. Estos se pueden rellenar y li¬ 
jar, y la pintura se encargará de ocul¬ 
tar el relleno. 

Las únicas dimensiones que se pue¬ 
den alterar (y que deben alterarse, 
c eso de ser necesario), son los largos de 
los bancos y de la mesa, Los altos y los 
anchos son convencionales. Después de 
terminar el tamaño de todas las piezas, 
corte éstas de una sola vez y rotúlelas, 
tal como se mencionó antes. 

Casi todas las piezas de 2x4 tienen 
bordes ligeramente redondeados. Si ce 
pilla y lija usted estos bordes antes <lrl 


armado, el trabajo se facilita grande¬ 
mente. Para armar los tableros, utilice 
cola y clavos fkl. Aplique cola transpa¬ 
rente a la primera pieza de 2 x 4 e in¬ 
troduzca clavos comunes 8d a través 
de la segunda pieza de 2x4 para que 
lleguen al interior de la primera pieza. 
Siga haciendo esto hasta clavar la últi 
ma tabla (exterior). Con esta tabla hay 
que utilizar clavos de tapicería 8d, ya 
que sus cabezas se pueden embutir y los 
pequeñas rebajas se pueden rellenar 
de manera que queden totalmente invi¬ 
sibles. Claro está que también puede 
usted perforar las piezas de 2 x 4 y 
unirlas mire sí con varillas roscadas, 
arandelas y tuercas, y luego ocultar es¬ 
tos fiadores con tapones de espiga. 

Km a luiente, arme ios bancos (al como 
r.e muestra en el dibujo acompañante. 
Cuino acabado, Mc Laren aplicó dos ca¬ 
pí'. ele resma de pnlíoster a los table 
m: , asi como esmalte a las bases. ♦ 
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2 x 4 x 72 " (necesarias 17 piezas TABLERO SUPERIOR DE LA MESA RUSTICA 

PARA UN TABLERO DE 25Y:>" DE ANCHOJ 



TAPIÑES 


TIRAFONDO DE Va" X 6 (USE 12, 
TRES DENTRO DE CADA SOPORTE 
DE PATA, ESCARIE Y TAPONE 


SOPORTE DE PATA 
EN T, 2 X 6 X 
25i/a" (USE 4) 


CLAVOS DE 
ACABADO 10D 


REFUERZO 
ANGULAR 
DE 2 X 2" 
(USE 4) 


CLAVE 
TRAVESANO 
A LA PATA 


PIEZA DE 
2 X 3 X 8W ' 
(USE 4) 


TORNILLO CABEZA 
PLANA DE 2V4" 
(USE 16) 


TRAVESANO 
DE 2 X 4 X 53" 


TAPIÑES 


CLAVO COMUN NO. 10D 
EN LARGUERO 


TIRAFONDO DE Va x 6" 
(USE 14, UNO EN 
CADA PATA, ESCARIE) 


PATA PE 2 X 6 X 271/4" 
N. (USE 2) 


ASIENTO, ' '' 
2 x 4 x 66" 
(USE 7 para un 
BANCO DE 10Yz" 
DE ANCHO) 


PERNO DE V4 x 4" 
(USE 10) 


BASE, 2 x 6 x 25Y2" 
(USE 4) 


Dibujos técnicos por Peter Trojan 


PATA, 

2 x 4 X 14" 
(USE 4) 


TRAVESADO ^ 
DE 2 x 4 X 7Y4 
(USE 2) 


TORNILLO NO, 8 DE 2VÍ&" 
(USE 16) 


BANCO PARA LA MESA RUSTICA 


Los tableros de la mesa y de los bancos se arman con cola y con 
clavos. La madera es cepillada y lijada después de seca la cala 
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TALLER 


GUIA DE ALINEACION 
AUTOMATICA 



Saque 

Provecho 


a su 

SIERRA 
DE BANCO 


PARTE I 

Ofrecemos hoy en este trabajo 
un breve curso para los prin¬ 
cipiantes sobre el uso de es¬ 
ta básica herramienta motriz 


DIVISOR Y GUARDA 
DE SIERRA 
CON MIRA 


EXTENSION 
DE MESA 
CUADRICULADA 






PERILLA DE 

í I tACION 


RUEDECI LLAS 




CARTABON DE 
NCLETES 
CON FIADOR 

CONTROL DE 
ALZAMIENTO E 
INCLINACION 
DE CUCHILLA 


INTERRUPTOR 


SOPORTE 
CUBIERTO 
DE ACERO 


Por Wayne C. Leckey 


RETRACTILES 


Sierra de árbol i nc: ti na ble Rockwell de 10" 


•UNA SIERRA DE BANCO no es una 
herramienta difícil de usar. Casi todos 
los principiantes pueden aprender a 
efectuar cortes transversales y cortes 
longitudinales, así como a efectuar otras 
operaciones con esta herramienta, sin 
experimentar ninguna dificultad. Pero 
tal como sucede con el uso de cualquier 
herramienta motriz, hay modos de em¬ 
pleo correctos e incorrectos. SI usar es¬ 
ta herramienta antes de familiarizarse 
totalmente con sus características me¬ 
cánicas resulta tan poco prudente como 
conducir un auto ajeno sin antes averi¬ 
guar cuáles son los controles y dónde 
están. 

No hay que temerle a la sierra de 
banco, pero como no siempre se puede 
usar con la guarda colocada sobre la 
cuchilla, puede encerrar peligros. Hay 
que cuidarse de su cuchilla giratoria, 
prestar atención a lo que hace uno en 
la máquina y no confiarse demasiado de 
su habilidad. Si conserva algo de temor 
a la sierra cada vez que conecta usted 
su interruptor, es muy probable que 
nunca sufra ninguna cortadura de parte 
de ella. 

Todas las sierras de banco tienen una 
guía de cortes longitudinales que se usa 
cuando quiere uno cortar una tabla a lo 


largo, así como un cartabón de ingletes 
cuando quiere uno cortarla transversal- 
mente. La perfección de estos corles de¬ 
pende de la exactitud con que se dispo¬ 
nen la guía y el cartabón en relación con 
la cuchilla. Así pues, antes de cortar 
una tabla, es necesario efectuar tres 
comprobaciones iniciales de la alinea¬ 
ción: 1. Las ranuras de la mesa, la 
guía de cortes longitudinales y la cu¬ 
chilla deben estar en posición paralela 
entre sí: 2. La guía de cortes longitudi¬ 
nales, el cartabón de ingletes y la cuchi¬ 
lla deben estar en posición perpendicu¬ 
lar con respecto a la cuchilla y la guía. 
Todo esto se puede comprobar fácilmen¬ 
te con una escuadra, la! como se mues¬ 
tra en las ilustraciones acompañantes. 
El manual de instrucciones para su sie¬ 
rra en particular le indicará lo que hay 
que aflojar y ajustar con objeto de co¬ 
rregir cualquier desalineación. 

Es probable que su sierra venga equi¬ 
pada con una cuchilla de combinación 
una cuchilla de propósito general 
que efectúa cortes longitudinales, cortes 
transversales y corles de ingletes, y 
que puede encargarse de casi todas las 
operaciones comunes de corte. Puede 
usted añadir otras cuchillas de propósi 
to especial, como una cuchilla para cor¬ 


tes longitudinales, una cuchilla de dien¬ 
tes gruesos para acelerar los cortes lon¬ 
gitudinales; una cuchilla cepilladora de 
dientes cóncavos para cortes transver¬ 
sales más suaves y una cuchilla de dien¬ 
tes finos para madera terciada, la cual 
resulta ideal para cortar maderas lami¬ 
nadas sin que se astillen. 

Existe otra cuchilla de propósito es¬ 
pecial, llamada cabezal ranurador, que 
tiene diversas combinaciones de dien¬ 
tes y filos para cortar ranuras de J /s a 
13/16' (0,31 a 2.06 cm) de ancho. Usual¬ 
mente se halla compuesta de dos hojas 
exteriores y cuatro cinceles interiores 
estampados que se disponen en tai for¬ 
ma en el árbol que sus extremos caen 
en los rebajos de las dos hojas exterio 
res. 

Dos de las primeras cosas que debe 
usted hacer para su sierra son una vara 
de empuje y una extensión de madera 
para el cartabón de ingletes. Se nece¬ 
sita una vara para empujar piezas nn 
gostas hacia la cuchilla, con el objeto 
de no correr ningún riesgo. Todos los 
cortes transversales se efectúan de ma¬ 
nera más fácil y con mayor seguridad, 
si ei cartabón de ingletes tiene una ex¬ 
tensión de madera. Como esta exten¬ 
sión cuenta con una muesca, puede us 
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Primeros trabajos —una vara 
de empuje y 

una extensión de madera 




MUESCA 


PALO OE 
EMPUJE 


colgador 

DE ROPA 
DE MADERA 


Un colgador de ropa de madera puede servirle 
para formar dos varas de empuje, para no co¬ 
rrer peligro al cortar piezas con poco ancho 



EXTENSION 

AUXILIAR 




MUESCA 


3 M X 3 1/2 X 20" 


/ 



CARTABON DE INGLETES 
ATORNILLADOS ATRAS 


Una extensión de madera, añadida al cartabón 
de ingletes, da adicional soporte al trabajo 
y nos permite alinear la marca con la muesca 


ted alinear la marca de la sierra de 
manera precisa con la cuchilla. Los di¬ 
bujos en la página 65 muestran cómo 
construir tanto la varilla de empuje co¬ 
mo la extensión de madera y en las fo- 
.os acompañantes se dan ejemplos gráfi¬ 
cos de las maneras correctas e incorrec¬ 
tas de efectuar cortes longitudinales y 
transversales de tipo común. Siempre 
conviene exponer la cuchilla de la sierra 
lo menos posible por encima del trabajo 
cuando no resulta práctico usar la sie¬ 
rra con la guarda colocada. Una cuchi- 


Efectue estas comprobaciones iniciales antes de cortar una tabla 


CONJUNTO DE CABf /Al 
RANURADOR 



t/tt" 1 1W 1/16" 







CUCHILLA DE CORTES 


DISPOSICION 
DÉ CINCELES 
INTERIORES 


DIENTE | 
LIMPIADOR 


DIENTES 
DE CORTE 


í 1/32" 


ENTREDIENTE 

_I 


CUCHILLA DE COMBINACION 

A ESCUADRA 


DE SIERRA DE COMBINACION SIERRA DE CORTES LONG1T. 


LONGITUDINALES 


He aquí las cuchillas básicas para la sierra* La cuchilla de combinación, que es capaz de ha¬ 
cer tanto cortes longitudinales como transversales* es la más popular en el taller casero. Se 
utiliza la cuchilla de cortes longitudinales con el solo objeto de hacer esos cortes nada más 



Compruebe el cartabón de ingletes con la es¬ 
cuadra, determine si esta a un anguio de 90° 
en relación con la cuchilla, como debe estar 



Vea sí la guía de cortes longitudinales está 
paralela a las ranuras del banco para que el 
trabajo que hace no se atasque en la cuchilla 


lia en alta posición corta con mayor 
rapidez, pero resulta más peligrosa. 

Una buena práctica al efectuar cortes 
longitudinales es la de colocar el dedo 
meñique de la mano sobre la guía de 
cortes longitudinales al hacer avanzar 
el trabajo. Esto impide que la mano se 
desplace hacia la cuchilla. 

Cuando desee cortar transversalmen¬ 
te una tabla ancha cuyo tamaño no per¬ 
mite dar cabida al cartabón de ingletes 
en la mesa, invierta el cartabón de in¬ 
gletes. Corte la tabla hasta la mitad. 



La mesa debe estar siempre a escuadra con la 
cuchilla* Si no lo estuviere debe seguir lás 
instrucciones del fabricante* para ajustarla 


retroceda f (2,54 cm) y desconecte la 
sierra. Luego invierta el cartabón —sin 
tocar el trabajo— conecte la sierra y 
termine el corte, 

Cuando quiera utilizar la guía de cor¬ 
tes longitudinales como tope al produ¬ 
cir un gran número de piezas del largo 
idéntico, no cometa el error de aplicar 
el trabajo contra la guía. Asegure un 
bloque de madera a ;a guía y luego 
aplique el trabajo al bloque. De esta 
manera, las piezas recortadas no se me¬ 
terán entre la guía y la cuchilla para 
ser lanzadas contra uno con gran fuer¬ 
za. Además, conviene colocarse a un 
lado de la cuchilla (normalmente a la 
izquierda) y no directamente detrás de 
ella al efectuar cortes longitudinales. 
De esta manera, las piezas cortadas no 
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Dos maneras de cortar 
un gran número de 
piezas del mismo largo 







Una varilla dé tope especial concebida para 
adaptarse al cartabón de mgíetes, asegurará 
cortes idénticos de casi setenta cm de largo 



Un sencillo bloque de madera, asegurado a la 
mesa de la sierra, nos servirá como tope pa¬ 
ra cortar un crecido número de piezas cortas 


PRACTICAS Y HABITOS 
DE SEGURIDAD 


I. Conserve el piso limpio delante de la 
sierra, ya que el serrín puede ser resba¬ 
ladizo. 

2 Arremánguese la camisa hasta el codo 
y quítece los anillos y el reloj pulsera. 

3. Desconecte el enchufe de la salida 
eléctrica al abandonar la máquina después 
de finalizar cada jomada de trabajo, 

A, Nunca extienda la mano a través de la 
cuchjiía mientras la sierra esté funcionando* 

5. Use siempre un palo de empuje at cor¬ 
tar longitudinalmente piezas angostas. 

6. La cuchilla apenas se debe proyectar 
ligeramente de la superficie superior del 
trabajo al efectuar cortes longitudinales, 

7* Colóquese hacia un lado de la cuchilla 
— nunca directamente por detrás de ella. 

8, Nunca aplique el trabado con fuerza o 
con rapidez contra la cuchilla. 

9. No sujete los dos extremos del traba¬ 
jo al efectuar cortes transversales. 

10. Siempre vuelva a colocar el cartabón 
de ingletes en el punto de partida al efec¬ 
tuar cortes transversales, 

II, Conserve ia cuchilla afilada y con el 
riscado correcto todo el tiempo. 

12. Nunca corte longitudinalmente contra 
la guia cuando el borde del trabajo es irre¬ 
gular, 

13. Emplee capas de seguridad o una mas¬ 
carilla cuando tenga que aproximar la ca¬ 
ra aj trabajo. 

14. Use siempre una guarda y un divisor 
cada vez que esto resulte práctico. 


3 5. Nunca corte a pulso"; use siempre una 
guia o un cartabón de ingletes, 

16. Nunca emplee la guia en sf como tope 
para cortar piezas delicadas, 

17, Manténgase muy atento a lo que está 
haciendo. 


le caerán encima en caso de ser lanza 
das hacia atrás. Generalmente esto su 
cede cuando la guía no se encuentra en 
posición paralela con la cuchilla, ha 
ciendo que el trabajo se atasque. 

Se pueden hacer varias cosas al cor¬ 
tar un inglete sencillo o compuesto, a 
fin de evitar que el trabajo se desplace 
mientras se corta. Se muestran tres ma- 


<¡e ingletes, lo que le sea más fácil. 

Al adquirir mayor experiencia con el 
uso de su sierra, encontrará que puede 
hacer otras labores, además de efectuar 
corles longitudinales y transversales. 
Aplicándose con pequeñas guías de ma¬ 
dera que usted mismo puede hacer, la 
sierra es capaz de realizar nuevas la¬ 
bores en serie. 


Prácticas correctas y peligrosas 



Nunca corte con la cuchilla a esta altura cuando no resulta práctico utilizar una guarda, ya 
que corre el riesgo de sufrir lesiones. Mientras menos expuesta esté Ja cuchilla, será mejor. 
Recuerde que ésta no se debe proyectar más de W f cuando se efectúan los cortes longitudinales 



Un buen acto ai efectuar cortes longitudina¬ 
les es colocar el dedo meñique sobre la guía 
para tener la mano bien lejos de ia cuchilla 


Al cortarse una labta ancha transversalmente 
en una sierra pequeña, colóquese el cartabón 
de ingletes al revés en !a ranura de la mesa 




Nunca use la guía como tope al cortar un gran número de piezas del mismo largo. El trabajo se 
insertará entre la guía y la cuchilla, pudíendo ser lanzada contra uno con fuerza. Desde lue¬ 
go, primero asegure un bloque a la guía con el objeto de que quede siempre un claro adecuado 


ñeras de hacer esto en la página 67. Si 
su cartabón de ingletes no puede dar ca¬ 
bida a un fiador del trabajo, puede en¬ 
colar un trozo de papel de lija de grano 
mediano a la superficie del cartabón, a 
fin de proporcionarle una superficie an 
tideslizante. O puede usted asegurar el 
trabajo con una abrazadera al cartabón 


En la página 67 se muestran y deta 
lian cinco guías semejantes. En el caso 
de la guia ahusada ajustable, dos mar¬ 
cas efectuadas a 12' (30,48 cm) del ex¬ 
tremo abisagrado permiten disponer la 
guia a cualquier ángulo dado, midiendo 
a través (Je las marcas, i’or ejemplo, si 
abre usted las patas 1' (2,54 cm) en las 
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Guías sencillas para usarse con la sierra de banco 


Maneras de impedir 
desplazamientos 



Un ir r/o cíe papel de lija encolado a la cara 
<IH cartabón de ingletes aportará una sup«r* 
tii.¡o de trabajo antideslizante, para cotí,ir 


GUIA AHUSADA AJUSTABLE 

3/4 X 3 X 2ET 

MARCAS 


BISAGRA 

PLANA 


TUERCA 

MARIPOSA 

EN 

PERNO 
PRISIONERO 
DE W r *2Q 



_ BLOQUE 

BRAZO RAMURADO DE 
DE V® X 1 X B" 


tina y uía ahusada le permitirá efectuar cortes longitudinales en ángulos. El trabajo se asegura 
al bloque de tope y la guía de madera se mueve a lo largo de la guía de la sierra para cortar 





TABLA DE INGLETES 


Una tabla de ingletes es mejor y más axacta que el cartabón de ingletes de la sierra, cuando 
se trata, por ejemplo, de efectuar cortes de ínglete derechos e Izquierdos, Observe el dibujo 


Un fiador, asegurado al cartabón de ingletes 
nos servirá para impedir que ios trabajos se 
desplacen, cuando se hagan corles de inglete 



Otra de las maneras existentes para impedir 
desplazamientos al cortar ingletes, es asegu 
rancio el cartabón con la abrazadera de barra 



Es posible cortar espigas cortas de una sola 
pasada en :ada lado. Es así cambiando fa cu¬ 
chí Na de la - ierra por un cabezal ranurador 



Una tabla escuadradora permite realizar fácilmente cortes longitudinales rectos en cualquier 
pieza que le haya sobrado de un trabajo a pesar de que la misma tenga irregulares sus bordes 


3/8 X 3/4 
X 18" 


TABLA PARA 
ESCUADRAR 



TABLA PARA CORTAR 
CUÑAS 


VETA 


trabajo 


MUESCA 

AHUSADA 


La tabla para cuñas permite cortar un gran número de piezas con forma de cuña de manera rápN 
da. El trabajo se deja caer por la muesca, cada vez, para proceder a cortar la siguiente cuña 



BLOQUE DE TOPE 
ESCALONADO 


ESCALONES DE Vz x 11/16" 

Un bloque escalonado, previamente asegurado a la mesa de la sierra con que usted trabaja, le 
ajusta el ancho, de cada una de ls pasadas, automáticamente, al cortarse ranuras duplicadas 


marcas de 12" (30,48 cm) t la guía pro- 
(lucirá un corte ahusado de V x pie. 

Nada resulta más exacto y rápido que 
un tabla de ingletes cuando haya que 
cortar mo'duras para cuadros en una 
sierra de banco, si la tabla deslizante 
permite alinear los bordes de piezas so¬ 
brantes do tamaño irregular con bordes 


irregulares. Puede usted producir cu¬ 
ñas ahusadas de cualquier tamaño y en 
cualquier cantidad con rapidez, em¬ 
pleando una tabla para cuñas. Un blo¬ 
que de tope escalonado elimina las con¬ 
jeturas para producir juntas de medio 
traslapo perfectas con un cabezal ranu- 
rador. 


El próximo mes, después de discutir 
el funcionamiento básico de una sierra 
de banco, daremos a conocer un gran 
número de interesantes trabajos que se 
pueden llevar a cabo con una sierra de 
banco desde formar una taza cóncava 
de madera hasta crear atractivos artícu¬ 
los tallados para fines decorativos. ♦ 
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TALLER 


Accesorio Fresador de Bajo Costo 


• PUEDE USTED comprar un acceso¬ 
rio fresador para ci torno por alrededor 
de 56 dólares en los Estados Unidos, pe¬ 
ro yo construí el que se muestra aquí 
con una placa angular común, por me¬ 
nos de 10 dólares. 

Las placas angulares se pueden obte¬ 
ner de los fabricantes de tornos y de las 
firmas que venden herramientas. Esco¬ 
ja una placa con una cara de 5 x 6' 
(12,70 x 15,24 cm). Perfore dos aguje¬ 
ros en la placa para fijarla al soporte 
compuesto del torno con dos tornillos y 
dos tuercas con forma de T, provistas 
de hombros. Para tornear las tuercas T, 


utilice material con un diámetro V-i" 
(1,27 cm) mayor que el ancho máximo 
de la ranura T en el soporte. El largo 
final de las tuercas T debe ser aproxi¬ 
madamente 1/64" (0,297 mm) menor que 
la distancia entre la parte superior del 
soporte compuesto y el fondo de la ra¬ 
nura T. El cuello de las tuercas debe 
tener un diámetro que permita que es 
tas se deslicen libremente en la ranura 
T. Cada tuerca se perfora y se rosca, 
y se liman áreas planas paralelas en la 
dos opuestos de ellas para impedir que 
giren. Si la superficie labrada del so 
porte compuesto no se encuentra ligera 


mente por encima de la superficie aca¬ 
bada de la pieza fundida que da cabida 
al tornillo de avance del soporte, uti¬ 
lice cuñas de tiras de meta! con un es¬ 
pesor de 1/16" (1,58 mm). La placa an¬ 
gular y el Soporte compuesto deben ha 
cer un contacto sólido entre sí, sin nin 
guna interferencia. 

Para fresar las ranuras T en la pla¬ 
ca angular, se emperna la placa a la 
parte superior del soporte compuesto. 
Conviene atornillar un plato al husillo 
del torno para poder alinear y ajustar 
correctamente la placa angular. Pri¬ 
mero se dispone el soporte compuesto 













i v . 
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para el Torno 


Por Frederick C. Lurz 



Se usa la mesa (izquierda) al objeto de formar una ranura 
en un eje de 9*52 milímetros de diámetro. Arriba: Cortadora de 
ranuras T usada para efectuar un corte, en la cara de la mesa. 
Abajo: Pequeño tornillo de taladro de banco fijado directamen¬ 
te a la cara de la placa angular. Vea imás detalles en ei dibujo 



DETALLES 



PERNO ÜE SUJECION 
ADECUADO {SE REQ. 2) 


AGUJEROS DE 
%" DE DIAM. PARA FIJAR 
'‘MESA” A SOPORTES 
COMPUESTOS. CALCE EL 
SOPORTE, SI ES 
NECESARIO 


Dibujo técnico 
de Peter Trojan 


DE LA MESA 


HAGA DOS TUERCAS "T” 
PARA LA RANURA “T" 

DEL SOPORTE 
COMPUESTO 


LA (SE REQ. 2). 


PARA FORMAR 
RANURAS T EN EL 
TORNO. USE UNA 
PRESA ESCAR IADORA 
DE W r DE DIAM. 

Y UNA CUCHILLA 
RANURADA “T" 


PLACA ANGULAR 


a la marca en grados que permita que 
se mueva en una dirección paralela a 
las correderas de la bancada del torno. 
Sí mueve usted el carro del torno de 
manera que la placa angular quede al 
ras contra el plato del torno, podrá de¬ 
terminar si la placa angular se encuen¬ 
tra alineada para cortes a escuadra, 
deslizando calibradores de papel en di¬ 
ferentes puntos entre la placa angular y 
el plato del torno. 

Se pueden cortar una o más ranuras 
T en la placa angular, usando primero 
una fresa escar¡adora o una broca que 
se aplana en un lado para formar una 
fresa con un extremo de filo doble. El 
extremo mayor de la ranura T se corta 
con una cuchilla ranuradora T. 

Después de ranurar la placa angular. 


contará usted con casi las mismas ven¬ 
tajas de una máquina fresadora y el 
trabajo podrá asegurarse a ella en re¬ 
ferentes posiciones, utilizando pernos de 
cabezas cuadradas embutidas en la ra¬ 
nura T. Para variar la posición del tra¬ 
bajo, pueden formarse agujeros rosca¬ 
dos en los bordes de la placa angular 
de manera que se extienda en posición 
paralela con las ranuras T. Después de 
efectuar un corte, se pueden medir es¬ 
paciadores de diversos anchos usando 
como punto de referencia una tira de 
metal de aproximadamente 3/16* (4,76 
mm), fijada al borde de la placa angu¬ 
lar a través de los agujeros roscados. 
Se mide hasta el borde de la placa an 
guiar, en vez de tener que mover hacia 
arriba y abajo la mesa . 


En otras palabras, después de efec¬ 
tuar un corte en la pieza que se ha de 
fresar, si es necesario hacer otro corte 
a lo largo de dicho primer corte, la pie¬ 
za se mueve sobre la placa angular y 
las dimensiones se obtienen midiendo 
hasta el borde de la tira de metal tern- 
porariamennte fijada al borde de la pla¬ 
ca angular. La profundidad del corte 
se puede medir en milésimas de pulga¬ 
da, moviendo el cuadrante del micróme- 
tro sobre el soporte compuesto del torno. 

Dependiendo de su inventiva, encon¬ 
trará que pueden efectuarse muchas 
operaciones con este accesorio fresador 
de placa angular. Para comenzar, fije 
un pequeño tornillo de taladro de banco 
o de fresadora al ángulo, tal como se 
muestra en la foto. 4 
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Aquí ofrecemos 3 nuestros lectores otros buenos ejemplos de muebles de huerto feriado oue us¬ 
ted puede construir con el juego de tres herramientas que se muestra en las páginas setenta y 
dos y setenta y tres* Ahajo aparecen dos mesas prosistas de tableros de vidrio y. (a la dere* 
cha) una silla de bello diseño. Pueden obtenerse plantillas, de tamaño completo, para éstos y 
otros muebles. Con ellas y con Jas explicaciones del texto el trabajo le parecerá muy fácil 







Con una singular herramienta dobladora de metal usted 
puede construir con asombrosa facilidad toda clase de muebles 

de hierro para amoblar y decorar su jardín 


• AÑADALE ATRACTIVO al jardín de 
su casa con muebles de hierro forjado, 
dotados de cojines con diseños de flores. 
En el invierno, puede usar los muebles 
en el interior de la casa para dar un 
toque festivo a un estudio o un porche. 

Con el juego de herramientas de tres 
piezas que dimos a conocer en un artícu¬ 
lo que apareció en nuestra edición co¬ 
rrespondiente a junio {le 1970, podrá us¬ 
ted construir toda clase de muebles pa¬ 
ra el interior de la casa o el ¡ardía a un 
costo mucho menor de lo que tendría 
que pagar en una tienda de muebles. 
Con el juego de herramientas mencio 
nado, puede usted construir el sillón 
que se muestra en la página adyacente 
por poco dinero - o que le cuesta el 
hierro, el cojín y la pintura. 

Es divertido dar formas curvas a las 
tiras rectas de metal y la placa dobla- 
dora permite duplicar piezas con formas 
íle S y C casi de manera automática. 


La combinación de punzón y cizalla for 
ma agujeros para los remaches en el 
metal y también lo corta. La herramien¬ 
ta remachadora y dobladora instala re¬ 
maches, forma círculos y curvas y pro¬ 
duce dobleces perfectos en ángulos 
recto. 

Aunque muchas de las curvas que se 
requieren para el atractivo sillón son 
idénticas (vea la página 73 para el nú¬ 
mero de cada una que se requiere), hay 
que doblarlas de acuerdo con una planti¬ 
lla de papel de tamaño completo. Utili¬ 
zando el método de cuadriculaciones, 
puede usted ampliar las plantillas que 
se muestran en la página citada. Trace 
en papel de envolver el mismo número 
de cuadros que se muestran y luego di¬ 
buje la parte de la curva que aparece 
en el cuadro correspondiente de la plan¬ 
tilla pequeña). Para ahorrar tiempo, 
puede usted obtener un juego de planti¬ 
llas ampliadas para el sillón, comuni¬ 


cándose con: Chair Bending Patterns, 
Popular Mechanics, 224 West 57th St., 
New York, N.Y. 10019, E.U.A. 

Construya primero el respaldo del si¬ 
llón. Tres diferentes tiras forman el 
bastidor exterior (vea la página 72), 
una de las cuales se dobla en ángulo 
recto para formar uno de los lados y el 
fondo. Perfore las piezas en los sitios 
indicados y fíjelas entre sí con rema¬ 
ches. Luego forme el aro D (vea la pá¬ 
gina 73) y remache los extremos unidos 
entre sí con un empalme, A continua¬ 
ción coloque el bastidor sobre una su¬ 
perficie plana con el aro en el centro, 
Co’oque las piezas con volutas en su 
lugar a medida que las vaya formando, 
alterando su forma cuando sea necesa¬ 
rio (note en la media plantilla de la 
página 73 que una de las dos piezas 
curvas con la marca A es más corta que 
la otra y que tiene una sola vo'uta). 
Cuando las 14 piezas con volutas queden 

___ r 
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Detalles de construcción 
de la silla 


ESPUMA 
DE CAUCHO DE 2 


MADERA 
TERCIADA DE 

1/4 X 16 x 18" 


BRAZO DE MADERA 
(OPTATIVO) 


PERNO 


PERNO 


REMACHE ¡ 

k i 

i METAL TORCIDO 



Para formar volutas, unas espigas en la pla¬ 
ca sujetan la tira de metal mientras éste se 
envuelve lentamente en rededor de la espiral 



El punzón también actúa como cizalla cortan¬ 
do tiras de metal, El afilado borde inferior 
actúa entonces tal como haría una guillotina 



Punzón para formar agujeros d< remaches, que 
produce perforaciones en el metal al bajarse 
su mango de palanca de leva de fuerte acción 


lL- 
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DOBLEZ DE 90° 



MEDIA PLANTILLA DE RESPALDO 


NUMERO DE 

VOLUTAS 

REQUERIDAS 


ESPALDAR 

A—Haga 4 
B—Haga 4 
C—Haga 3 
D—Haga 1 
E—Haga 2 


BRAZOS 

F-Haga 2 
G—Haga 4 
H—Haga 4 
I—Haga 2 
J—Haga 2 


PATAS 

K—Haga 4 
L— Haga 4 
M—Haga 4 
N—Haga 4 
O—Haga 4 


- 

en ángulo. Use remaches para unir las 
piezas individuales de cada pata y em¬ 
plee tuercas para unir los conjuntos de 
las patas al bastidor del asiento. 

Este último se hace de tiras planas 
que se punzonan (o perforan, en caso de 
usarse pernos) y se doblan de la mane 
ra que se muestra. Los brazos se em¬ 
pernan a los extremos doblados de las 
tablillas para el cojín del asiento. 

Comience el armado del sillón emper¬ 
nando los brazos; primero al bastidor 
del asiento y luego al respaldo. Luego 
emperne ¡las patas y, finalmente, los tra¬ 
vesanos, de metal torcido. 

Para construir un travesano, asegure 
el extremo de una tira plana y larga 
en un tornillo de banco y tuerza el otro 
extremo con una llave ajustable. Siga 
torciendo hasta contar con una tira espi 
ral de 2G' (66 cm) de largo. Remache 
los travesaños entre sí en los puntos 
en que se cruzan y fije los extremos 
a los tirantes de las patas con pernos 
pequeños. 

El cojín consiste en una tabla peque¬ 
ña cortada al tamaño correcto y acoji¬ 
nada con una pieza de espuma que se 
cubre con tela floreada fijada con gra¬ 
pas a la parte inferior. 

Primero aplique imprimado de metal 
al sillón armado y luego aplique dos ca 
pos de laca blanca brillante. El juego 
de herramientas, que se importa de In¬ 
glaterra tiene un precio de 79,50 dóla 
res en los Estados Unidos, más los gas¬ 
tos de franqueo. (Creative Ediicalíonal 
Services, Inc,, Box 154, Parsippany, 
New Jersey 07054, E.U.A.), El metal se 
puede obtener localmente en tiras de 
3 pies (91,44 cm) de largo. 


ajustadas correctamente dentro del bas 
tidor, marque y punzone los agujeros 
para los remaches y luego inserte éstos 
para formar una sola unidad. 

Construya los brazos de manera simi¬ 
lar; primero las piezas rectas y luego 
las curvas. Doble los extremos a 90' 
para fijar los brazos al respaldo del 
sillón. Punzone y remache entre sí los 
componentes de cada brazo para for¬ 
mal* dos unidades y deje estas a un 
lado. Si lo desea, añada descansabrazos 
de madera. 

Haga cuatro patas idénticas, excepto 
por sus extremos superiores. Los extre¬ 
mos di las patas delanteras se tuercen, 
pero uno de los extremos de cada pata 
trasera se deja recto y el otro se dobla 



El remachador doblador presiona los remaches 
contra yunques lijados con tornillos de cabe¬ 
za Alien, tirándose con fuerza de la palanca 



Para formar aros, Jos yunques son substitui¬ 
dos por un rodillo activado por una manivela 
y la presión de la palanca determina el radio 

_ r 
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ANAQUELES PARA CARTAS 
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SOPORTE DE TACOS 
Y BOLAS Dt BILLAR 


■ V 


JUEGO DE ESCALADA 
DEL QUESO SUIZO 












































FACIL MANERA DE CONSTE JIR EN SU TALLER 
CASERO UN SOPORTE DE TACOS Y BOLAS DE BILLAR 


Por Wayne C. Leckey 


• RESULTA MUY FACIL construir este conveniente sopor¬ 
te de pared donde colocar las bolas y los tacos de billar. 
Aunque el atractivo mueble de nogal que se muestra aquí 
da cabida a dos tacos, también se puede construir para cua¬ 
tro tacos, haciendo los extremos exteriores más largos y 
perforando un agujero adicional arriba y abajo. Excepto 
por el tamaño de los agujeros, las piezas de arriba y abajo 
son iguales, lo mismo que los lados y los tres anaqueles. 
Forme las ranuras para los anaqueles haciendo pasar las 
piezas diagonalmente a través de la cuchilla de su sierra 
de banco. Asegure una guía de madera a la mesa y eomien 
ce con la cuchilla a una altura de apenas 1/16' (1,58 mm). 
Alce la cuchilla 1/16' (1.58 mm) durante cada pasada suce¬ 
siva hasta formar una ranura cóncava con un ancho de 1' 


-- 3-1/1G"- —— *j 



CLAVIJA DE 
SOPORTE DE BOLAS 



ANAQUEL DE BOLAS 

2 / 8 " - 1 



|--3 1 IG” - ^ 


(2,54 cm). Déle acabado a mano al corte efectuado, envol¬ 
viendo papel de lija alrededor de una espiga grande. 

Si no tiene usted un torno, puede sustituir la clavija tor¬ 
neada por un trozo de espiga. Todas las piezas se unen 
entre sí con espigas colocadas dentro de agujeros ciegos y 
cola. El acabado rsulta mucho más fácil, si lo efectúa antes 
de encolar las piezas del soporte entre sí. Aplique tiras de 
cinta de encubrir a las piezas, en las juntas encoladas, para 
impedir que la madera se manche. Al terminar de dar el 
acabado, desprenda la cinta y aplique cola a las espigas. 
Primero encole y asegure los anaqueles a los lados, luego 
fije la pieza superior a la inferior y finalmente el soporte 
de la clavija. Añada dos ganchos planos de metal al borde 
trasero de la pieza superior. ♦ 



clavija 

T/*\ D M F A r\A 
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ANAQUELES PARA CARTAS 

R. Ca potosí o 

• CASj TODOS podemos sacar provecho de un utensilio co¬ 
mo éste — el jefe de la casa, el ama do casa, los mucha¬ 
chos que estudian y, por supuesto, el que trabaja en una ofi¬ 
cina. Para los que pertenezcan a esta última categoría, 
imagínense la buena impresión que causará a todos sus com¬ 
pañeros contar con un auxiliar como éste en el escritorio, 
especialmente si lo pinta de un color rojo vivo. 

Utilice madera terciada de %' (0,95 cm) para la construc¬ 
ción. Una con tachuelas las dos piezas laterales y córtelas 
a la vez con una sierra de cinta o una sierra de vaivén. Cor 
te los tres anaqueles, encole y clave los extremos a ellos, 
y luego encole los paneles laterales. Con papel de lija, redon 
dee ligeramente todos los bordes y esquinas. Embuta las 
cabezas de los clavos y rellene los orificios con masilla an 
tes de pintar. + 
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•EGO DE ESCALADA DEL QUESO SUIZO 


Merton H, Slutz 


• EN SU AFAN de escalar esta montaña de “queso suizo”, 
los alpinistas en los lados opuestos deben hacer subir una 
pelota de pingpong por las peligrosas laderas. Cualquier 
error de cálculo hará que la pelota se introduzca por un 
agujero en el “queso”, volviendo al punto de partida. Es un 
juego en que pueden participar dos o cuatro personas (dos 
por equipo), y el escalador (o equipo) que llegue primero a 
la plataforma de la cúspide es el que gana. 

El juego, que se construye en forma de triángulo, consiste 
en dos lados de tabla de fibra de Vs" ó Ma“ (0,31 ó 0,63 cm), 
provisto cada uno de 19 agujeros. Note que los agujeros late¬ 
rales se perforan a Mi" (0,63 cm) de los bordes y que no hay 
ningún agujero a más de Vz" (1,27 cm) del agujero adyacen¬ 
te. La vista seccional muestra como unos listones encolados 
a los extremos de madera terciada de %" (1,90 cm) sostie¬ 


nen una división centra! y un piso inclinado de madera du¬ 
ra de Vfe' (0,31 cm). Una ranura cortada con una sierra 
en el fondo de la plataforma de la cúspide se ajusta sobre 
la división de manera que quede a lMi" (3,17 cm) por debajo 
de la parte superior. 

A fin de cortar las ranuras para las espigas en los bordes 
de los extremos inclinados de madera terciada, disponga 
la guía de la sierra a un poco más de Mz" (1,27 cm) de la 
cuchilla. Luego conecte la sierra y cuidadosamente baje el 
trabajo sobre la cuchilla. Efectúe el corte a la distancia 
máxima, luego deténgase y escuádrelo con una sierra de 
sable o un serrucho, I ñas tiras de tabla de fibra cubren 
las muescas para sujetar los mangos de espiga de Vz" 
(1,27 cm). Los extremos se cubren con trozos de espiga de 
3 A" (1,90 cm). Las espigas deben deslizarse libremente en 
Las ranuras. ♦ 



AGUJERO DE 13/V' 





t'"' í ÍTt 


UADS. DE 1" 

! 1 j_J_ 

i 

PLANTILLA DE AGUJEROS 

TABLA DE FIBRA 
DE Ve X 10Va X 15" 

TABLA DE FIBRA 
DE «í X % X 16" 


LISTON DE 
RAMPA DE %" 


r-| Y' 1/2 


7 


1/2" *| [*- ^ 





TACHUELA CON 
CABEZA DE CAUCHO 


TIRAS ENCOLADAS 
DE TABLA DE FIBRA 
DE Va X lVs X 12" 


ESPIGA DE Va" LONG. DE 
14". CASQUILLOS DE 
EXTREMO PERFORADOS 
Y APLICADOS A PRESION 
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Para desarmar un pedal de tipo ratonera, quite la tapa contra et polvo que se muesíni en la foto No, 1, 
La contratuerca, 2, se quita con una llave. Alce la arandela de ta contratuerca, l La tuói a cónica, 4 
esta ranurada, quítela utilizando un destornillador. Los cojinetes de bolas, 5, est-in dentro de una taza 


• LOS PEDALES de la bicicleta requie¬ 
ren un servicio periódico para impedir 
que sus cojinetes se desgasten prema¬ 
turamente. Las fallas de los pedales en 
las bicicletas de bajo costo no resultan 
demasiado críticas, ya que cada par de 
repuesto cuesta sólo alrededor de 7,50 
dólares en los Estados Unidos. Sin em¬ 
bargo, un programa de conservación 
preventiva podría impedir estas fallas 
indefinidamente. Los pedales de buena 
calidad, como los de marca Lyotard, 
cuestan más de 15 dólares el par, y los 
de máxima calidad, como los de la Cam- 
pagnolo, de Italia, se venden por 30 dó¬ 
lares ei par. Por fo tanto conviene cui¬ 
dar los pedales, para una mayor efi¬ 
ciencia del vehículo. 

El servicio que hay que prestarles a 
los pedales es muy sencillo. Quítelos de 
la bicicleta, desármelos, limpie las pie¬ 
zas con querosén, vuélvalos a armar y 
ajuste el juego del cono. Algunos peda¬ 
les tío se pueden desarmar, como los 
de tipo de estribos de caucho hechos en 
Alemania, Japón, e Italia y usados en 
bicicletas de precio barato. El único ser¬ 
vicio que hay que prestarles es una apli¬ 
cación ocasional de aceite mediano-pe- 
sado —No. 30 S.A.E., por ejemplo. Los 
pedales que se pueden desarmar deben 
lubricarse cada tres o cuatro meses, de¬ 
pendiendo de la frecuencia con que usa 
usted la bicicleta. Si efectúa usted un 
recorrido de mil millas (1600 km), por 


Esos pequeñísimos co- 
jinetes, en los pedales, 
que tal cantidad de di¬ 
versas tensiones están 
obligados a soportar, 
requieren que se les 
preste un servicio pe¬ 
riódico, como se debe 
prestar a las piezas mo¬ 
vibles de su bicicleta 


EKPO 

PEDA 


La foto desplegada arriba, en esta página, ofrece a lus teclonü; una vista, desarticulada, de 
un pedal, comúnmente conocido con el nombre de tipo de ratonera, tn esa foto pueden verse tos 
dos juegos de cojinetes utilizados en ambos extremos del eje; debe lubricarlos periódicamente 


ejemplo, habrá que desarmar lus peda 
les (y tnclo el resto del vehículo) para 
lubricar todas las piezas de nuevo, al 
volver a casa. 

Los pedales de las bicicletas son de 
dos tipos: pedales convencionales con 
estribos de caucho y pedales de tipo de 


ratonera" para carreras. Los procedi¬ 
mientos de conservación son similares, 
con una .sola diferencia: para alcanzar 
los cojinetes de los pedales de caucho, 
quite los pedales desatornillando la tuer¬ 
ca de ios ejes. Una vez quitada la tuer¬ 
ca, los ejes se pueden extraer, revelan 


lUUNKTK' l>G 
LADO I>i-¡ mi.:MUSA 


EJE 


CONTRATUERCA 


O 


ARANDELA 




TUERCA 

CONICA 


COJINETES 
EXTERIOR Bíi 


EL TALLER DE BICICLETAS 
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Por Eugene A. Sloane 


do el conjunto del cono de los pedales. 
Para alcanzar los cojinetes de pedales 
de tipo de ratonera, basta quitar la ta¬ 
pa contra el polvo. 

Es más fácil realizar las labores de 
conservación en el banco de trabajo. Al 
quitar los pedales, recuerde que los dos 
se destornillan hacia la parte trasera 
del vehículo. Para no trabar los hilos 
de las roscas y dañarlos tratando de 
atornillar los pedales incorrectamente, 
recuerde que los pedales siempre se 
atornillan en la bicicleta hacia la parte 
delantera. Al moverse, los pedales de 
ben girar en la dirección en que se 
aprietan, de lo contrario, no tardarán 
en aflojarse y desprenderse. 

Con las piezas de caucho quitadas de 
los pedales convencionales y la tapa 
contra el polvo quitada de los pedales 
de tipo de ratonera, siga estos sencillos 
pasos para desmantelar el resto de los 
pedales: 

1. Desatornille la contratuerca del 
pedal. 

2. Con un pequeño destornillador, qui¬ 
te la arandela debajo de la contratuer¬ 
ca. Note que esta arandela lleva estrías. 

3. Con un destornillador quite la tuer 
ca cónica totalmente del eje. Llegado 
este momento, la maza del eje del pe¬ 
dal, en el sitio donde se atornilla a la 
cigüeña, debe estar sujetada en un tor¬ 
nillo de banco. 


4. Con c! eje del pedal en el tornillo 
de banco, sujete la parte superior del 
eje del pedal con los dedos para que no 
se pueda deslizar y salir del cuerpo del 
pedal. Afloje el tornillo y, con los de¬ 
dos sujetando el eje del peda i en el 
cuerpo del pedal, coloque el pedal de 
lado sobre un trapo, a fin de impedir 
que los cojinetes se salgan. Habiendo 
hecho esto, puede extraer el eje del ex 
tremo do la cigüeña del cuerpo del pe¬ 
dal y quitar todos los cojinetes de bo 
las de sus tazas. En el pedal que se 
muestra hay trece cojinetes en cada ta¬ 
za. Conviene contar los cojinetes en la 
taza antes de quitarlos, a fin de saber 
si alguno se ha perdido. (En easo de 
suceder esto, Heve una muestra a su 
taller de bicicletas para que le entre¬ 
guen un repuesto exacto). 

5. Limpie todo con querosén. Luego 
aplique una capa ligera de grasa (tal 
como Lubr¡píate) a las dos tazas dentro 
del cuerpo del pedal, y haga rodar los 
cojinetes sobre un poco de grasa hasta 
quedar ligeramente cubiertos de ella, 
Luego amontónelos. 

f>. Vuelva a colocar un juego de coji¬ 
netes en el lado de la cigüeña del cuer¬ 
po del pedal (el lado opuesto de la ta 
pa contra el polvo o el lado opuesto al 
sitiu donde desatornilló usted la contra¬ 
tuerca del cono.) Luego aplique más 
grasa alrededor de estos cojinetes (la 
grasa mantendrá los cojinetes en su lu¬ 


gar temporalmente) y deslice el eje por 
el lado pequeño primero dentro del 
cuerpo del pedal en el lado de la cigüe¬ 
ña. Recoja el eje que se proyecta del 
lado del cuerpo del pedal sin cojinetes 
en la taza y, sujetándolo de esta manera, 
coloque el lado de la cigüeña del eje 
del pedal en el tornillo de banco. 

7. Coloque los cojinetes restantes en 
la taza en el lado de la contratuerca, 
aplíqueles encima un poco de grasa, 
vuelva a atornillar la tuerca cónica en 
el eje y apriétela a mano hasta quedar 
ajustada contra los cojinetes. Asegúre 
se de que el lado convexo o redondo de 
la tuerca cónica quede hacia adentro y 
que el ado plano quede hacia arriba. Si 
la rosca del eje no se encuentra muy li 
sa, tal vez necesitará un destornillador 
para instalar de nuevo la tuerca cóni¬ 
ca, de todos modos, la tuerca cónica 
debe apretarse suavemente contra los 
cojinetes y luego desatornillarse apro¬ 
ximadamente un cuarto de vuelta. 

8. Inserte de nuevo la arandela es¬ 
triada en el eje y luego atornille la con¬ 
tratuerca. Apriete la contratuerca ajus¬ 
tadamente con la llave, pero tenga cui 
dado ele no excederse. Una tensión ex 
cesiva podría dañar la rosca de la luer 
ca del eje. 

9. Quíte el pedal armado (la tapa con 
Ira el polvo o los estribos de caucho no 
se reinstalan en este momento) del tor¬ 
nillo de banco. Sujete ei cuerpo del pe¬ 
dal firmemente con una mano y tuerza 
el eje del pedal con la otra mano. El 
eje debe girar libremente, sin atascarse 
ni dar la sensación de ninguna resisten 
eia ni aspereza. Tuérzalo rápidamente 
de un lado a otro hasta esparcir bien 
la grasa. Luego tuérzalo de un lado a 
otro, de arriba para abajo y de adentro 
para afuera, para verificar si hay algu 
na flojedad o juego lateral. Si se atasca, 
afloje la contratuerca, desatornille la 
tuerca cónica aproximadamente un 
cuarto de vuelta, vuelva a apretar la 
contratuerca y verifique de nuevo si 
hay algún atascamiento. Se debe hacer 
todo lo opuesto si los conos están dema¬ 
siado flojos. Con un poco de experien¬ 
cia, podrá usted ajustar los conos co¬ 
rrectamente la primera vez. Por últi¬ 
mo atornille el pedal de nuevo en la 
cigüeña. ♦ 



He aquí un pedal con estribo de caucho junto a otro pedal de tipo ratonera, que hemos visto 
en las fotografías anteriores, Ei lápiz apunta hacia la tuerca del eje con estribo de caucho 
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Remoción de Tornillos Rotos 


ESPECTACULARES TRUCOS. . . 


EXPULSE 



CUAD. 


HEX. 


Para extraer tor¬ 
nillos rotos de los 
agujeros en que 
se encuentran, 
perfore tres agu¬ 
jeros tangenciales 
en la parte que 


permanece dentro del agujero y expulse 
la porción que queda entre los agujeros 
con un punzón y un martillo. Luego 
esmerile un extremo de un trozo corto 
de acero cuadrado hexagonal para pro¬ 
porcionarle forma triangular, introdúz¬ 
calo dentro del agujero en el tornillo 
y extraiga el tornillo roto del agujero 
con una llave. 


ABRAZ. DE MANGUERA /' 



•;a 

_ _, 


IMPULSADA 


MANG. DE CAUCHO 
DE AGUA CAIENT. 



Acoplamiento Flexible 


Con un trozo de manguera y un par de 
abrazaderas para ésta puede usted cons¬ 
truir un acoplamiento flexible de emer¬ 
gencia. Conviene emplear una manguera 
de jardín si lo que se necesita es un 
acoplamiento corto. Para motores pe¬ 
queños. emplee un tubo de caucho es¬ 
tirado sobre los ejes de mando sin 
abrazaderas. Ajuste las abrazaderas 
con tornillos en extremos opuestos, tal 
como se muestra en el dibujo, para 
reducir las vibraciones a un mínimo. 



Malla para Secar Hierba 

Los recortes del césped se pueden secar 
con rapidez, antes de quemarlos, es¬ 
parciéndolos sobre una malla metálica. 
La malla debe colocarse a unos 30 ó 
60 centímetros del suelo para permitir 
la circulación del aire, y debe ponerse 
también en un lugar asoleado. 

Para este propósito puede emplearse 
una vieja puerta mosquitero, a pesar 
de que cualquier malla clavada sobre 
un marco de tamaño conveniente dará 
iguales resultados. 

Soporte de Herramientas 

Este soporte de bajo costo y fácil cons¬ 
trucción para las herramientas del jar¬ 
dín, evitará que éstas se pierdan. Se 
utiliza alambre para cercas, y los cla¬ 
vos de alambre que normalmente se 
insertan en el suelo se doblan para 
formar ganchos. 
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(CONTINUACION) 

de atrás ¡jara delante a través do la es 
tela da lugar a un problema adicional, 
ya que no puede usted ver la estela y 
tiene que sincronizar el salto palpando 
la inclinación de la estela con los es 
quís. Para viajes sobre estelas con un 
solo esquí, una persona que utiliza el 
pie izquierdo usualmente vira hacia la 
estela izquierda y efectúa un viraje iz¬ 
quierdo, mientras que el esquiador que 
utiliza el pie derecha en la posición de 
(antera vira hacia la derecha. 

El viraje de 360" sobre la estela gene 
raímente se inicia desde la parte exte¬ 
rior de ésta. El esquiador so mete con 
la soga de remolque parcialmente en 
vuelta alrededor de su cuerpo, mientras 
una de sus manos sujeta el asidero de¬ 
trás de la espalda y la otra sujeta la 
soga en la parte delantera, hasta llegar 
el momento para el salto, la liberación 
del asidero y el viraje. 

• Los virajes atravesados con dos es¬ 
quíes parecen sencillos cuando Chris 
tie los efectúa, pero no son tan fáciles 
para un principiant,e. También hay que 
practicarlos en tierra con la soga de 
remolque asegurada, antes de probar¬ 
los en e! agua, Sin duda se caerá usted 
unas cuantas veces cuando trate de en¬ 
derezar el cuerpo, virar y colocar un 
pie sobre el otro para invertir su posi¬ 
ción con la soga entre las piernas, efec¬ 
tuando todo en un solo movimiento. Se 
invierte el procedimiento para colocar¬ 
se uno de frente do nuevo. 

•Las maniobras de cisne se pueden 
efectuar con asideros comunes y el la 
Ion enganchado sobre el asidero para 
moverse hacia adelante o con los dedos 
curvados sobre el asidero para efectuar 
la maniobra a la inversa, aunque con 
viene más emplear eslingas para el ta¬ 
lón y los dedos. Las vueltas de cisne 
permiten a un esquiador experimentado 
lucirse en el agua, ya que no se usan 
los brazos para sujetar la soga de re 
molque Para las vueltas de cisne de 
360°, conviene adiestrarse con un buen 
instructor, aunque el principiante pue¬ 
de guiarse por tales folletos como los 
que publica la American Water Ski 
Association, Scventh Street y Avenne 
G. S.W., Winter Ha ven. Florida 33880, 
Estados Unidos. La Asociación vende 
estos folletos por una módica suma do 
dinero. + 


EL SU PER-NEUMATICO QUE . . . 

(CONTINUACION) 

y luego conduje el vehículo hacia un 
camino de baldosas para hacerlo correr 
a una velocidad de 50 mph (80 kph). 

Hice que el vehículo zigzagueara y 
se metiera y saliera de zanjas. Efectué 
virajes con gran rapidez y frené de ma¬ 
nera súbita y repentina, Excepto por 
un ligero tiro de la dirección hacia el 
neumático desinflado, ni siquiera me 
di cuenta de que el auto estaba rodan¬ 
do en condiciones anormales. Al final i 
zar mi prueba, el neumático desinflado, 
que para entonces había sido inflado 
parcialmente por el líquido en su inte¬ 
rior, se encontraba en condiciones tan 
buenas como al iniciar la prueba. 

Este nuevo invento ya se halla prote¬ 
gido por más de 30 patentes internacio¬ 
nales, pero los técnicos de la Dunlop 
confiesan que todavía no ha pasado de 
la etapa de prototipo. “El próximo pa 
so", me dijo lan Mills, miembro del 
grupo de diseñadores, “será diseñar 
unq rueda y un neumático específicos 
para un auto de producción específico". 
Por lo tanto, a principios de este año 
el nuevo neumático fue presentado a 
fabricantes de automóviles de Inglate¬ 
rra, Francia e Italia. Mostraron gran 
interés en él, por lo que es probable 
que en 1974 aparezcan en Europa los 
primeros automóviles dotados de estos 
revolucionarios neumáticos. Varios fa 
brícantes de neumáticos de Europa es¬ 
tán negociando con la Dunlop para pro¬ 
ducir los neumáticos bajo contrato, co 
sa que posiblemente se hará también 
en los Estados Unidos. 

No se lian solucionado todos los gran¬ 
des problemas relacionados con el nue¬ 
vo neumático, A pesar de que se puede 
vulcanizar con igual facilidad que los 
neumáticos radiales convencionales, su 
instalación y desmontaje de las llantas 
debe efectuarse en la fábrica. Para 
cambiar un Neumático do Movilidad 
Total en la actualidad, también hay que 
cambiar la llanta a la cual se halla 1¡ 
gado. Pero lan Mills me ha confiado 
que se están estudiando diferentes mé¬ 
todos para e! montaje de los neumáti 
eos. Al mismo tiempo, declara él, los in¬ 
vestigadores de mercados de la Dunlop 
están tratando de determinar si los au 
tomovi listas aprovecharán plenamente 
esta innovación, comprando autos sin 
neumáticos de repuesto y comprando 
nuevas llantas con sus nuevos neumá¬ 
ticos. ▼ 


































NUEVA LEICA M5 que es la primera cámara de tipo telemétrico con un medi 
dor que puede verse a través de la lente. La celda medidora, montada sobre un 
brazo abisagrado, se coloca delante del obturador de plano focal al enrollarse la 
película. Cuando se activa el obturador, baja de nuevo. La escala del medidor 
puede verse por el visor, junto con una escala de la velocidad del obturador. Cuen¬ 
ta con marcos en el visor para lentes de 35 mm, 50 mm, 90 mm y 135 mm (como 
en los modelos anteriores Leica “M", al cambiar de lente aparece el marco co 
rrecto), asi como un medidor de pilas. El modelo con lente de f/2 se vende por 
Dls. 049, y el de lente de f/1,4 tiene un precio de Dls. 94H. E. Leitz, Inc., Rock 
leigh, New Jersey 07(¡47. 



LATAS DE PLASTICO Klip-Pack para películas de repuesto que se enganchan al 
cinturón, la correa de la cámara o el bolsillo. Son a prueba de la intemperie y 
pueden flotar en el agua. Hasta pueden esterilizarse para fotos médicas y no se 
adhieren a los dedos cuando la temperatura es congelante. Se venden en los Esta¬ 
dos Unidos a razón de 3 unidades por 2 dólares. Kessingcr Co., R.R..2, South Bunn 
St,. Bloomington, TilIínois 61701. 


Sugerencias de 
nuestros lectores 

Fonógrafo para Pintar 

Para pintar franjas de colores en ties¬ 
tos o macetas, coloque el tiesto sobre 
el plato giratorio de un fonógrafo cu 
bierlo con hule. Ajuste el fonógrafo 
para que gire a baja velocidad y suje¬ 
te el pincel en la posición deseada, em¬ 
pleando un soporte para la mano. El 
agujero en el fondo del tiesto se ajusta 
sobre el plato central del plato girato¬ 
rio co oque varios discos sobre el plato 
giratorio para que el poste central no 
se proyecte. 



FONOGRAFO 


TIESTO 


Sujeción de Mantas 


Para atar una soga o un cordón a una 
manta de lona o de otra tela, ate un 
nudo en el extremo del cordón (mien¬ 
tras más grande, mejor), forme un coto 
sobre el nudo y la lela, y estire el cor¬ 
dón para apretarlo. 



Clavija para Instrumentos 


PAPEL LIJA FINO 

RECORTE 
EXCESO 


CON NAVAj; 



Cuando la ra 
nura de las cla¬ 
vijas de un ins¬ 
trumento de 
cuerdas se 
agrandan a cau 
sa del desgas- 
vista ampliada te y no pueden 
sujetar las cuerdas firmemente, encole 
trozos pequeños de papel de lija fino en 
las ranuras. El papel de lija proporcio¬ 
na una superficie antideslizante que ase 
gura las cuerdas con firmeza. Si las 
ranuras quedan demasiado angostas 
después de esto, agrándelas ligeramen¬ 
te con una lima o una navajilla de at'ei 
lar Después de encolar el papel de lija 
en las ranuras, recorte el papel exce¬ 
dente con una nava jilla de afeitar tam¬ 
bién. 
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Sugerencias de 
nuestros lectores 



Véase en esta fotografía de que forma la mesa actúa co¬ 
mo tope para el trabajo que se está haciendo cuando se 
usa la banda en forma horizontal, l a polea, del motor, 
de 4" impulsa la banda de 6" de anchoa más de 3400 rpm 


Debe ser utilizada una escuadra para 
comprobarse si la mesa y la banda se 
hallan ajustadas correctamente a fin 
de producir biseles con ángulo recto 


Sencilla fijadora combinada que 
cumple su cometido con eficiencia 

Uno de los méritos de esta lijadora es su bajo precio 


Archivo de Recortes 

Usted puede transformar esos viejos li¬ 
bros que quiere condenar al basurero 
en útiles archivos para folletos y recor¬ 
tes. Quíteles las cubiertas y coloque un 
trozo pequeño de madera terciada de 6 
milímetros de espesor dentro de la par¬ 
le superior y la parte inferior del forro, 
de manera que el libro parezca estar ce¬ 
rrado. Fije las cubiertas a la madera 
terciada mediante clavillos, y tendrá 
usted un archivo siempre a la mano en 
su librero. 



• ESTA COMBINACION de lijadora 
vertical y horizontal no ofrece caracte 
risticas físicas excepcionales. Su mesa 
inclinable carece de una escala en gra¬ 
dos, no hay perillas para ajustar la ten¬ 
sión y la alineación de la correa ni tam¬ 
poco tiene lustrosas piezas cromadas. 
De hecho, su construcción soldada le 
da la apariencia de una máquina hecha 
en un taller casero. Pero, no obstante 
todo esto, cumple su cometido con ex 
traordinaria eficiencia. 

Tampoco tiene un precio elevado. Si 
ya tiene un motor de Va ó V¿ caballo de 
fuerza, puede obtener la máquina de í¡" 



Un refuerzo ranurado auxiliar ayuda a soste¬ 
ner la máquina en los casos en que ésta está 
dispuesta en una posición vertical. La máqui¬ 
na se inmoviliza mediante la luerca mariposa 


(15,24 cm) por una suma de 34,95 dó¬ 
lares en los Estados Unidos. La fabri¬ 
ca la Arco Manufacturing Co., 1701 I3th 
Avenue Noctli, Grand Forks, Dakota 
58201, y se suministra con una banda 
de grano mediano No. 120. 

Funciona con un motor de ¥¿ caballo 
de fuerza y 1725 rpm, así como con una 
potencia de 4“ (10,16 cm). Para cam 
lijarla de una posición horizontal a una 
vertical, se quita una tuerca mariposa 
y se af ojan otras dos. Con una banda 
; decuada también puede usted útil i 
zarla para pulir de metal y quitarles 
las rebabas. ♦ 



Véase ahora esta fotografía. Observe el lec¬ 
tor la forma en que, ta tensión y alineación 
de ta banda se efectúan, ajustando una barra 
contra el rodillo delantero de la poica (oca 


Buje para Evitar Desgastes 



Para rejuvene¬ 
cer los aguje¬ 
ros desgasta¬ 
dos que hacen 
que las chuma¬ 
ceras se mué 
van de un lado 
a otro, inserte 
un trozo de tu¬ 
bo de cobre de 
a 


do dentro de un agujero de Va" {fi,3 mm) 
perforado en el remo y aplaste sus ex¬ 
iremos contra la chumacera. Esta ins¬ 
talación durará más que el remo en sí. 
Recuerde que el seguro debe instalarse 
en el reino en ángulo recto con respecto 
a su hoja. 

Estirado»* de Virolas 


PAS. OB BIS. 


Al fijar peque¬ 
ñas virolas de 
latón a una lo¬ 
na o una tela 
gruesa, un pa¬ 
sador de bisa¬ 
gra de cabeza 
redonda cons¬ 
tituye una bue 
na herramien 
tn pura ensanchar el centro. Golpee li¬ 
geramente el pasador de bisagra con un 
martillo para en sandiar la virola, luego 
asegure esta id tima en la lona con un 
golpe final del martillo. 
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Nantucket, una meta para 
ciclistas e historiadores 



LA HISTORICA dudad norteamericana de Nantucket, en la 
isla de su nombre, tiene muchas cosas que ver y la mayor 
parte de ellas interesantes. Es visitada casi constantemente 
por excursionistas en bicicletas que viajan en vehículos li 



geros de cinco, diez y hasta quince velocidades. Las lotos 
aquí muestran distintos aspectos de una de esas excursiones, 
desde la marcha en fila india por un sóndenlo para ciclistas, 
hasta la tienda de campaña de una familia excursionista. 




Hágale almohadillas a 
su pulidora motriz 


Es posible formar, sin mucho trabajo y 
sin costo alguno, almohadillas para- la 
pulidora motriz empleando para ese 
menester sobrantes de alfombra de la¬ 
na. Simplemente use la almohadilla de 
respaldo corno plantilla; no tiene que 
romperse la cabeza tomando medidas 
y haciendo cálculos. Corte la alfombra 
e instálela como si fuera un disco líjador 




Nuevos y útiles ganchos 


SUSPENDA artindos pesados, como he¬ 
rramientas y abrigos, con los ganchos 
Magic Mount. los cuales resultan muy 
prácticos para la casa, el remolque, el 
taller, la oficina o dondequiera que ne 
cesite usted dispositivos para colgar co 
sas. No hay que clavarlos, perforarlos, 
humedecerlos ni encolarlos —basta des¬ 
prender su dorso protector y aplicar los 
ganchos a la pared. En los Estados Uni¬ 
dos se vende cada par de ganchos por 
39 centavos de dólar. Miller Studio, Box 
310, New 1 ’hiladelphia, Ohio 44(503. 



i Revele los se¬ 
cretos del ser! 
Explore su 
mundo mental. 
Reciba las 
llaves para las 
ocultas leyes de 
la vida. Trans¬ 
fórmese en el 
maestro de 
sus asuntos ... en el creador 
de su propia felicidad. Un 
libro GRATIS lo explica. 
Escriba a: Escribano d.h.i». 


ROSACRUCES 

, (AMORC) 

SAN JOSE, CALIFORNIA 95114, E.U.A. 


Escribano: D.bLP* 

Orden ROSACRUZ (AMORC) 

San José, California 95114, l ,LJ,A. 

Estimados señores; 

Estoy íittCétüfiutntc inte retada en sacar el mayar 
provecho de mh poderes. Sírvame emitirme tata 
capia gratis de “EL DOMINIO DE LA VIDA;' 


I 
I 
I 
I 
I 
I 

| NOMBRE_ 

I 
I 


DIRECCION 


LLene y envíelo hoy 


Mecánica Popular / Octubre 1972 / 83 





















































v>>:‘xox--- ’-lx-: 




I:;-::' -mí 

■ :s 


lix-'li 


: x-: : : : : 

x : x.x ■■ xox; x 


■■.y.v- 

¡:- 


¡.y,-, 




Gracias a nuestra especiali¬ 
dad ,/HAGALO-UD.-MI$M O”, 
usted se mantendrá más 
cerca dei banco de trabajo. 
Y más lejos dé la chéquera. 


más personas encuentran en 
MECANICA POPULAR un 
medio de ampliar el inge¬ 
nio, la imaginación y ... la 
cuenta de ahorros. 


más cara. Y todos tenemos 
que buscar más vías de eco¬ 
nomía. 

Por eéó; cada día más y 






pídala en su puesto favorito 
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Puede usted tallar diseños en piezas de 
vidrio con rapidez y facilidad, emplean¬ 
do el Lápiz de Punta de Diamante. Sim¬ 
plemente fije con cinta el dibujo que 
ha de copiar debajo del vidrio y cúlque- 
lo en la superficie con la herramienta, 
la cual se vende en los Estados Unidos 
por Dls. 4,95. Robert Alian Co., 17 
Acorn Lañe, Plainvirw, New York 11803. 



Con esta nueva herramienta y un torne 
lio de banco común y corriente, es po 
sihle proporcionarles casi cualquier fui’ 
ma a tiras de metal planas, con un an¬ 
cho de hasta 1" (2.54 fin) y un espesor 
máximo de 1 h" (0,31 cm). Su precio en 
los Estados Unidos es de Dls. 7,98. Vink 
mulder Tool Co., 2223 Este lie Drive 
S.E., Grand Rapids, Michigan 49506. 



í.as acumulaciones de óxido se pueden 
e'iminar con este dispositivo llamado 
Rust Erase?- que produce la Brookstone 
Co,. Departamento C PM, 10 Brookstone 
Building, Peterborruigh, New ílnmpshíre 
03458, La punta del “borrador” se hace 
avanzar a medida que se va desgastan¬ 
do. Dls. l.f» en ios Estados Unidos. Eos 
repuesto se venden a razón de 50 con 
tavus de dólar cada uno. 



Lustre el auto con rapidez 


Es casi imposible impedir que !a cera 
se acumule alrededor de las piezas ero 
ma das del automóvil cuando éste se en¬ 
cera. Para quitarla, use un cepillo de 
zapato de tamaño pequeño. Esto le aho 
rrará una gran cantidad de trabajo, po¬ 
diendo lustrar el auto con mayor rapidez. 

Soporte de llave de mandril 

Fi je un pequeño seguro de imán para 
armario a su taladro portátil con torni¬ 
llos mitorroscantes pitra sujetar la Ha 
ve del mandril cuando no se está env 
p'eando. Estos seguros imantados pue 
den obtenerse en cualquier ferretería y 
mantienen la llave firmemente colocada 
en un lugar donde no estorba, a fácil 
alcance de la mano. 


PIEZA RANUR. LONGITUD (20") PARA 
AJUST. A ANCHO DE BOTE 



Si no tiene usted un manubrio de direc 
ción para su motor* fuera de borda, he 
aquí una manera fácil de disponer de 
uno. Construya su propio manubrio o 
use un manubrio obtenido de un auto 
móvil o hasta un manubrio de dirección 
de un deslizador obtenida como mate¬ 
rial excedente de guerra. Fíjelo al bote 
tal como se muestra en el detalle. Ins¬ 
tale la soga en poleas conectadas con 
alambre a las abrazaderas “C” fijadas 
al bote. Pirra un control remoto de la 
ve'ocidad y de la conexión del motor, 
fije un resorte al lado bajo de la palan¬ 
ca fácil de alcanzar mientras maneja 
usted el bote. 



VISTA LATERAL 


Mejore su esmeriladora 

SE PUEDE OBTENER una rotación co¬ 
rrecta de la esmeriladora cambiando el 
montaje del motor, Lo importante es 
asegurarse de que la eneren que entra 
a la po'ea se encuentra a 90' del eje 
de ésta. 





AL ALCANCE DE TODO 
AUTOMOVILISTA 



Por el Ing. EMILIO ALVAREX OJEA 

II ¡ihf4 indicado para CORRIDO- 
Rf5, ACOMPAÑANTES, CHOFERES, 
MECANICOS, ESTUDIANTES r AFI¬ 
CIONADOS i JEFES DI MANTENI¬ 
MIENTO Pf F IOTAS, ele. 

• 

mwpo PRAcrteo y smMArtco 
pop tt cm t jopa ?insoNA m 
sín commtetttQs me Ameos. 

PUíVf SOtUQlONAR CUAIQUIF ¡? 

MüBifMA QU f tf Pttmmf 
BURANU m VíAJÍ CON SU AUJÚ- 
Movít , moitiCRAmo aüwmoví- 
(FS CON MQTORÍS A flf PlÚStÚN 

m cuma y m mmpos, como 
así tAmiFN cm mwkts mmi 


Un oompl-'lo MorHUkl | M É.lf LJ !|,.l- 

rmoirté Mu'.tfsn.lo, quo incluya 
8ti lámina- rinuci fitlvri^ y mi 
pir.-VvHeo y u outidíi'«J INÜR 

LOCALIZADOR OfL FALLAS 
Pioc.lo tb I C I r. ir»pln p inrnnílo 

iJMünUiii, cüa ífontóa il" Míivfn 
Inclufdin |MN1 1,i fCtqiúUl le n 

Araonifra £ so.- Pe H idípj 

d i I h í í-í r i o i , i i« ti 11 i n Cínl 
y 1 1 *» 1 n '» d>- envlu i n c 11 j fc| e , 
£,50 dAlnreis. 


m su autor, giros y 

árdenos de pago o; <mr 

INSTITUTO SUPERIOR D{ TECNOLOGIA IT CIENCIAS 

PASTEUR 3 77 * píio 3% Buanoi Aires - Argentina 


Mecánica Popular / Octubre 1972 / 85 











































































































Puede verse obligado a gastar 
una buena suma de dinero com¬ 
prando piezas así como pagan¬ 
do mano de obra si no atiende 
esta máquina como se necesita 

Por John L. O'Rourke 


gane dinere 

arreglando su 


• PARA NO PERDER tiempo y dinero, 
conviene prestarle a la segadora de cés¬ 
ped los servicios debidos antes de ini¬ 
ciarse su temporada de uso y someter¬ 
la a un programa de conservación pre¬ 
ventiva durante toda esa temporada. 

En menos de una hora, a un motor 
que funcione con aceite contaminado o 
con muy poco aceite o con un filtro de 
aire al cual no se le ha prestado el ser¬ 
vicio debido, se le puede echar a perder 
un cigüeñal, una biela, un cilindro y un 
pistón. La reposición de estos compo¬ 
nentes puede ascender a una buena su¬ 
ma de dinero, a la cual también hay 
que añadir el costo de la mano de obra. 

El motor es el corazón de toda sega¬ 
dora y, al igual que el motor de auto¬ 
móvil, requiere comprobaciones perió¬ 
dicas. Casi todos los motores pequeños 
de enfriamiento por aire funcionan a 
una velocidad que varía entre 3200 y 
3600 rpm, lo que significa que están ex 
puestos fácilmente ai desgaste, a causa 
de la fricción. 

Son tres los sistemas principales que 
hay que cuidar —el de admisión, el de 
lubricación y el de combustible. Corrí 
pruebe cada sistema de manera siste 
mélica. Advertencia: Antes de iniciar 
el trabajo en una segadora, quite la bu 
jía para impedir arranques acciden¬ 
tales. 

Sistema de admisión. Este es el sis¬ 
tema que permite al motor respirar 
—deja entrar el aire que se mezcla con 
la gasolina. El aire sucio que entra al 
motor a través de un filtro incorrecta¬ 
mente atendido da lugar con frecuencia 
a arranques difíciles, pérdidas de poten¬ 
cia y fallas totales del motor. Hay tres 
tipos comunes de filtros de aire y cada 


El motor es el corazón ele toda 
segadora de hierba y, 
lo mismo que el motor de un auto, 
requiere que se ía haga objeto 
de frecuentes comprobaciones 


i' 


gnrnj' n 

v % 


uno de ellos debe limpiarse después de 
cada uso de la máquina. 

• Esponja de poliuretano. Es necesa¬ 
rio lavar este tipo de filtro con una so¬ 
lución de detergente o un disolvente. 
Exprima la esponja hasta secarla y lue¬ 
go viértale encima aceite de motor fres¬ 
co. Permita que se empape bien y lue¬ 
go exprima el aceite excedente, Limpie 
el envase que da cabida al elemento an¬ 
tes de reinstalarlo. Asegúrese de que 
la tapa se ajuste de manera segura. 

• Elemento de papel. Este tipo de filtro 

de gran eficacia se puede limpiar gol¬ 
peándolo ligeramente y aplicándole un 
chorro de aire a baja presión. Es nece¬ 
sario inspeccionar el elemento para ver 
si tiene agujeros que permiten la entra¬ 
da de tierra al motor. Si está muy obs¬ 
truido o deformado, cámbielo por un 
nuevo elemento, 

• Baño de aceite. Básicamente, se tra¬ 
ta de un envase en que se utiliza una 
capa de aceite para atrapar las partícu¬ 
las de tierra. Lave el elemento con un 
disolvente como el querosén y añada 
aceite fresco hasta el nivel correcto. 

Si un filtro de aire cumple su come¬ 
tido de manera cabal, recogerá sufi¬ 
ciente tierra para restringir el flujo del 
aire al carburador y el motor comen¬ 
zará a funcionar de manera abrupta. 
Compruebe la condición del filtro de 
aire antes de intentar cualquier ajuste 
del carburador. Nunca haga funcionar 
el motor sin un filtro de aire, 

Sistema de lubricación: En las sega 
doras de césped se utilizan dos tipos de 
motores con enfriamiento de aire: de 
dos ciclos y de cuatro ciclos. Cada uno 
de ellos requiere un método distinto de 
lubricación. 

El motor de cuatro ciclos lleva su su¬ 
ministro de aceite en la base. El aceite 
es bombeado o salpicado a las piezas 
móviles. Casi todos los fabricantes de 
motores de cuatro ciclos recomiendan el 
empleo de un aceite de tipo SAE 30 MS. 
La MS equivale a “servicio severo de 
motor ”, o sea que este motor puede re¬ 
sistir altas temperaturas del motor. Los 
aceitas de tipo ML (servicio liviano de 
motor) o MM (servicio mediano de mo¬ 
tor) no resultan adecuados para una se¬ 
gadora de césped. 

May que cambiar el aceite periódica 
mente, por lo menos después de cada 
2íj horas de funcionamiento del motor 
y más a menudo si hay mucho polvo en 
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el aíro. Un riimbin de aceite es el segu 
r<> más barato contra fallas de! motor 
que ¡Hiede haber. 

Para cambiar el aceite, haga fundo 
liar el motor hasta que alcance sti tem 
pera tura normal tic funcionamiento. 
Desconéctelo, quite el filtro y los tapo 
nes de drenaje y permita que el aceite 
se escurra. Reinstale el tapón de dre¬ 
naje y, después de asegurarse de que 
t'l motor esté en una posición nivelada, 
vierta el aceite fresco. Consulte el ma 
nuu! del dueño para averiguar la can 
tidad correcta de aceite que debe ver 
ter, Debido a la pequeña capacidad de 
estos motores, es necesario conservar 
el aceite a un nivel correcto para fines 
de enfriamiento y también de lubri¬ 
cación. 

Si tiene usted un tractor de jardín de 
tamaño grande que usa el año entero, 
asegúrese de emplear el aceite indicado 
para cada estación. Cuando la tempe¬ 
ratura es de más de 40 (4,(i - C), use 

aceite MS 30; y cuando la temperatura 
es menor, emplee aceites MS 5W 20. 

Los motores de dos ciclos se lubrican 
con aceite mezclado con gasolina, y la 
relación de la mezcla varía con casi 
todas las marcas. Compruebe el manual 
del dueño, mezcle el aceite y la gasoli 
na por completo y utilice toda la mezcla 
del tanque, en vez de preparar una 
nueva mezcla: esto impedirá que la 
mezcla contenga un exceso de aceite. 

Sistema de combustible. Este sistema 
requiere muy poco servicio, pero ase¬ 
gúrese de lo que vierta usted en el tan 
que sea gasolina. Frecuentemente se 
cometen equivocaciones, vertiendo que 
rosen o diluyente de pintura, los cua¬ 
les pueden ensuciar por completo el tan¬ 
que y el carburador. Utilice una lata 
bien rotulada para la gasolina. Si tiene 
usted motores de dos ciclos y de cuatro 
ciclos, es todavía más importante em¬ 
plear latas de gasolina fáciles de iden¬ 
tificar. 

Compre la gasolina —de tipo común 
y no de tipo de alto octano je— en can¬ 
tidades limitadas, para que siempre es¬ 
té fresca. Esto impide la acumulación 
de gomosidades y depósitos de barniz 
que pudieran obstruir el carburador. 

Al guardar el motor, desagüe todo el 
combustible del tanque. Luego haga 
funcionar el motor hasta que se deten¬ 
ga, O puede usted comprar un aditivo 
comercial que impida que la gasolina 
se eche a perder. 





« 

La acumulación de tierra en el sumidero de aceite {foto izquierda) es la causa principal del 
desgaste prematuro do un motor. La suciedad fue la causa de este espacio excesivo entre pis¬ 
tón y anillo (derecha) el cual da lugar a una muy baja potencia y a un alto consumo de aceite 


Después de limpiar con aceite el elemento del filtro, agregúese aceite fresco, siguiendo tas 
instrucciones del manual del propietario. El elemento esponjoso, al centro, debe ser presio¬ 
nado para eliminar cualquier exceso de aceite. El exceso de aceite limitará el paso del aire 



Lubrique periódicamente todos los controles y compruebe et movimiento de empalmes y palan¬ 
cas (izquierda). Compruebe el conjunto de la cuchilla y la maza para ver si hay algún desgaste 
o si el ajuste es correcto (derecha). Si la cuchilla está desgastada y mellada, debe cambiarla 


He aquí algunos consejos más para 
conservar sti segadora en buenas con¬ 
diciones: 

■ Conserve las cuchillas afiladas y equi¬ 
libradas. Si la cuchilla de su segadora 
rotatoria tiene muchas melladuras, 
cámblela. 

• Quite los recortes de hierba de las 

aletas del cilindro del motor y de la cu 
lata de éste. 


• Conserve todas las correas a la ten¬ 
sión correcta. Asegúrese de que las ca¬ 
jas de engranajes y las poleas estén 
bien lubricadas. 

• Asegúrese de que no haya obstáculos 
en el área que se ha de segar, los cua 
les podrían deformar el cigüeñal, cor 
tnr la llave del volante o posiblemente 
causarle lesiones a usted o a otra per¬ 
sona. 
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Cómo lavar impresiones 


Me aquí una fácil muiera de lavar sus 
impresiones en un fregadero o en el la¬ 
vabo de un baño, pudiendo al mismo 
tiempo drenar el agua cargada de subs¬ 
tancias químicas por el fondo. 

Perfore un agujero en el medio de un 
corcho o un tapón de caucho del tamaño 
de la salida e inserte un trozo doblado 
de tubo de cobre de W (1.27 cms.), 
Perfore un agujero No. 4(1 en la parte 
superior del doblez. 

Ajuste el flujo del agua de manera 
que el agua que entre tenga un volu¬ 
men menor que el agua que sale, para 
poder evacuar el agua por el fondo del 
lavabo. La acción de sifón se interrum¬ 
pe automáticamente cada vez que que¬ 
da expuesto el agujero de aire. 



Extractor de bombillos eléctricos 


Para quitar y reponer las bombillas 
que no estén a su alcance, lije la grapa 
de una pantalla de lámpara al extremo 
de un palo de trapear, perforando un 
agujero en el extremo del mango que 
sea ligeramente menor que el tornillo 
en la base de la grapa, Cúbralo con 
cemento y atorníllelo en el palo. Pón¬ 
gale un poco de cinta tle fricción a la 
grapa, en cuatro lugares distintos, para 
que así agarre mejor, 
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Curiosidades 


RADIO - RELOJ cuyo 
singular diseño lo ase 
me ja a un platillo espa 
cial para añadir un to¬ 
que de gran modernis¬ 
mo a su dormitorio, ofi¬ 
cina o cualquier otra 
habitación. Consiste en 
un radio de AM de es¬ 
tado sólido, un bolígra¬ 
fo en un soporte, un 
control de reloj auto¬ 
mático y otro manual, 
así como una alarma 
que lo despierta a uno 
con su programa de ra 
dio favorito. 




EL DESLIZADOR Mes- 
mera que se muestra 
aquí no sólo divertirá a 
los niños, sino también 
a los modelistas adul 
tos. Está hecho total¬ 
mente de lámina de es¬ 
puma de plástico, tiene 
una envergadura de 30", 
es de peso liviano, a 
prueba del agua, resis¬ 
tente a la intemperie y 
no requiere ningún aca¬ 
bado. Se arma fácil 
mente con lengüetas ad¬ 
hesivas que se incluyen 
con el juego. 


MEJORE su técnica de 
bateo, su sincronización 
y su coordinación con 
el adiestrador Pop Up. 
La bola se alza a la al¬ 
tura para ser golpeada 
por cualquier bateador 
de cualquier tama¬ 
ño, mediante un senci¬ 
llo ajuste de la tensión 
de un resorte, Consiste 
en una “T” cargada a 
resorte, un pedal que 
actúa como gatillo y un 
cable de extensión. La 
base está hecha de re¬ 
sistente metal fundido. 




INFLADOR de propósi¬ 
to general marca Reve- 
re que infla o desinfla 
casi cualquier cosa, des¬ 
de juguetes de playa 
Insta botes y neumáti¬ 
cos. Cuenta con una 
bomba de alto volumen, 
baja presión y rápida 
acción y desinfla tam¬ 
bién con gran rapidez. 
El modelo RA 2 que se 
muestra es para co¬ 
rriente continua de 12 
voltios y se enchufa en 
el encendedor de ciga¬ 
rrillos del automóvil. 






























































Sugerencias de 
nuestros lectores 


Cómo Retener Saltamontes 


Los pescadores 
creen que los 
sa 1 til montes 
constituyen una 
excelente car 
nada. Pero los 
saltamontes no 
están de acuer 

MEDIA DE NYLON do COI1 CStO, y 

c dr vez que la trpa de la caja de car- 
nada se abre saltan violentamente, in¬ 
tenta) do escapar. Para evitar que esca¬ 
pen. co’oque una media de nilón o de 
seda descartada en el fondo de la caja 
de carnada. Los diminutes ganchos en 
las patas de los insectos se enredarán 
con la fibras de las medias, evitando así 
que 'os insectos salten y escapen. 

Práctico Soporte para Remo 




ALAMBRE 
GALV. 12-14 

SEGUN PALETA 
DE REMO 




AJUSTE EN 
BORDA 


ENVUELVA 
Vs->CON CINTAt 


Este soporte 
permite llevar 
los remos a 
bordo del bote, 
aunque evita 
que el agua 
que se escurre 
d p ellos caiga 
al interior. 
Construya los 
soportes de 
alambre galva¬ 
nizado de cali¬ 
bre No. 14 a 


No. 12, el cual se dobla a la forma indi¬ 
cada con unas pinzas o un tornillo. Pa¬ 
ra evitar que ios remos se agiten en 
sus soportes, envuelva cinta de plásti¬ 
ca en la parte en que la hoja de! remo 
se apoya sobre el soporte. 


Tapón de drenaje para bote 

Sí su bote tiene un agujero en e! fondo 
para fines de drenaje, utilice este tapón 
de caucho para botellas, con un tama¬ 
ño que permite que se ajuste apretada¬ 
mente en el agujero; perfore un aguje¬ 
ro a través dei centro del tapón para 
dar cabida a un tornillo de máquina de 
latón. Para el armado coioque el tapón 
en (4 agujero e introduzca el tornillo en 
una arandela bajo la cabeza y a través 
del tapón, y coloque otra arandela y 
otra tuerca en el interior. Apriete la 
tuerca con una llave. Esto expandirá el 
tapón para producir un sello hermético. 



NOVEDADES PARA LOS QUE 
GUSTAN DE ACTIVIDADES MARITIMAS 



Una canoa de aluminio que pesa poco más que nada 


EL PAPOOSE es una canoa de aluminio de 8 pies de largo y 20 libras de peso, 
con un foi ro y b.ubetas laterales de espuma de plástico Dow que ie proporcio¬ 
nan estabilidad y flotación. La pequeña embarcación, que es lo suficientemente 
liviana para cargarse a cuestas a través de un bosque, podría ser muy útil para 
la pesca en los sitios apartados. Su precio en los Estados Unidos es de Dls, 185 
y lo produce la Sportspal Inc., Emlenton, Pennsylvania 1(1373. 

Un juego sencillo pero completo para pescadores 


.JUEGO para pescadores que consiste 
en una cuchilla, un punzón y una vaina 
de cuero donde colocar aquéllos. Se 
vende en los Estados Unidos por la re 
ducida suma de Dls. 7,95, más el porte 
por correo. Tanto el punzón como la eu- 
rhilla con hoja de 2%' (9,52 cm) están 
hechos de acero inoxidable, mientras 
que la vaina está reforzada con rema¬ 
ches. La Goldbergs’ Marine, de 202 Mar- 
ket Street, Philadelphía, Pennsylvania 
19100, ofrece 0000 artículos más para 
navegantes en su catálogo, el cual se 
puede obtener por una reducida suma. 

Un bote que puede ser litera y tina de baño 

SE DICE que este bote infla 
ble que la American Safety 
Recrea tion Products Group, 
de 10055 Ventura Bou lev a rd, 
Encino, California 913IG, ven¬ 
de en los Estados Unidos por 
Dls. 120, pesa menos de 5 li¬ 
bras, cabe dentro de un tale¬ 
go de apenas 20 x 8 (50 cm) 
y se infla a un tamaño de 72 
x 43' (1,82 x 1,09 m) para lle¬ 
var a bordo dos pescadores 
adultos. La embarcación, lia 
macla Pack/Raft también 
puede utilizarse como litera 
en el campo, tina de baño 
y cobertizo. Está hecha con 
nylón recubierto de plástico. 
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Use ángulos de aluminio 
para formar juntas de madera 


Usted puede fácilmente usar piezas de 
ángulo de aluminio para formar juntas 
de madera de 90 de resistencia. Abo¬ 
carde los agujeros para los tornillos 
con el objeto de que sus cabezas que¬ 
den embutidas en el ángulo y encole la 
pieza de esquina. Véase en el dibujo 
gráficamente la manera de operar y el 
resultado que puede obtenerse. 



Un sincronizador armonizante 


EL ATRACTIVO acabado de madera de 
este sincronizador de 24 horas Patagón 
armoniza con cualquier decorado. Este 
dispositivo de seguridad casera prende 
y apaga lámparas, radios y otros arte¬ 
factos semejantes a intervalos deter 
minados de antemano para despistar a 
ios ladrones, en caso de que la vivien¬ 
da quede desocupada. Con el dispositivo 
puede usted también establecer una 
pauta para prender y apagar todos los 
aparatos mencionados automáticamen¬ 
te. 
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Ahora puede 
usted tener 
en su taller 
gavetas 
para piezas 
pequeñas por 
docenas 





3 4 x q n 4 x 9 3/8 ' Respaldo de tabla de 

Fibra de Ve x 10V@ x 14W' 


Hendidura 
De Va" 
Con proí* 
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> £ 


x ü 3/8" 


SI LO DESEA, puede usted guardar todo ese gran número de tornillos, pernos, 
clavos y otras piezas pequeñas que tiene en su taller, en un solo lugar y a fácil 
alcanc de la mano. La Baumbach Engineering Co., de 126 Caldren Ave., Moun- 
tain Vic'w, California, permite ahora contar con un armario do piezas pequeñas, 
dotado de cuantas gavetas se necesiten. Sus gavetas Dandy Drawers, hechas de 
plástico resistente a fuertes impactos se deslizan en ranuras de (0,31 cm) 
que se cortan en la sierra de banco. Las gavetas de 5 x 9“ vienen en rojo, verde, 
amarillo y gris, pueden rotularse con un marcador de filtro y dividirse en dos, 
tres o seis compartimientos. Dos gavetas cuestan 8,60 dólares en los Estados 


Unidos. 

Calibrador de 

contornos usado como guía 


Solucioné el problema ele sostener un 
cuarteto de espigas equidistantes mien¬ 
tras les encolaba tiras transversales 
de madera, utilizando un calibrador 
de contornos como guía. Primero culo 
qué las espigas sobre un banco, con 
bloques espaciadores entre ellos, y lúe 
go apliqué el calibrador sobre ellas. A 
continuación, aseguré el calibrador en 
un tornillo de banco y coloqué las es¬ 
pigas en las muescas, 




















































































































Separadores de alimentadores 


flnnrc 
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ALAMBRE DE 
, AÜMENT. 


■ ,1|| 
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VAR. DE POUEST1RENO 
s DE O Va" DIAM. 
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TORN. LATON C. R, 
II DE ó-32 X Va 


II 


• El aficiona 
do a la radio 
que prefiere 
construir todo 
cI mismo tam¬ 
bién puede en 
cargarse de ha 
cer separado 
res de a limen 
la dores con fa¬ 
cilidad y a ba 


jo costo. Utilice varillas redondas de 
polietileno de % ó Vá" (.9525 ó 1.27 cms.) 
para los separadores de alimentadores 
que utilizan como norma un espacia¬ 


ren tu de 2, 4, 5 y 6" (5.08, 10.16, 12,70 
Y 15.24 cms.) entre los alambres. Los 
agujeros para los alambres deben ser 
ligeramente mayores que el diámetro 
de los alambres alimentadores que se 
utilizan; ubique los agujeros a l /¿" (1.27 
cms.) de los extremos de las varillas. 

• Es. necesario roscar los agujeros para 
Jos tornillos de 6-32; simplemente utili 
ce una broca con un diámetro ligera 
mente menor que el de los tornillos e 
introduzca éstos dentro de los agujeros; 
'os Lnrnil’os se enroscarán ellos mismos 
con firmeza. El esquema muestra un 
separador de alimentadores de 2" (5.08 
cms) instalado en las líneas. 





Nuevo producto Moen 

RACION ADOR de líquido Moen que. 
además de resultar muy conveniente, 
se destaca por su moderno estilo. Ha 
siíio diseñado para el cuarto agujero de 
la mayoría rio los fregadores de coci¬ 
na, os fácil do instalar y da cabida a 
un frasco de jabón líquido, detergente o 
loción de 8 onzas. La base se ajusta a 
todos los agujeros de norma de los fre¬ 
gaderos y se asegura firmemente en su 
lugar con una arandela y una tuerca. 



Bes+ia prehistórica en Palm Springs 

Durante los últimos cinco años, Claude 
Bell y Norman Carner han estado eri¬ 
giendo cerca de Palm Springs, Califor¬ 
nia, un dinosaurio con armazón de ace¬ 
ro, al cual se le proporcionará luego 
una “pie!” de hormigón. El gigantesco 
animal mide 150 pies (45,72 m) de largo, 
60 pies (18,28 in) de alto y tendrá un pe¬ 
so de 150 toneladas. 




Aumente la eficacia de 
la cadena de su puerta 

Es posible aumentar grandemente la 
edieacia de una cadena de puerta, uti- 


Haga segura su escalerilla 


TUERCA MARIPOSA 

arandela 


VARILLA DE 5/16", 
LONG. DE 9" 


Iizando un pequeño pero sólido canda 


do que se fija a los eslabones superio¬ 
res. El candado a que nos referimos re¬ 
duce el espacio libre, impidiendo de esa 
manera la posibilidad de que se intro¬ 
duzca una herramienta cualquiera para 
picar la cerradura y abrir la puerta 


TRAVESANOS para sostener escaleri¬ 
llas frente a ventanas, que se hace For¬ 
mando dos ganchos J con varillas de 
5 15" roscadas en un extremo. Las patas 
cortas se introducen en agujeros ciegos, 
mientras que las patas largas dan eabi 
da a una arandela y una tuerca 



¿Competencia para el Roils? 


Dos dueños de un garaje en Inglaterra, 
Derek Nk ilion y Jaek Perkins, están re¬ 
construyendo autos antiguos del dece¬ 
nio de 1930 para los que puedan darse 
el lujo do comprarse uno. Cada modelo 

tiene mecanismos modernos —como el 
motor, los frenos, la suspensión, etc. Es¬ 
te modelo SP Highwayman se vende 
por un precio de alrededor de 15,000 
dólares. 
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VIVA LA ACTUALIDAD NEOYORQUINA! 

SINTONICE WNYW RADIO NUEVA YORK BILINGÜE! 



. . NOTICIAS DE 

LA ACTIVIDAD CO¬ 
MERCIAL. 


MUSICA Y 


. . . NOTICIAS DEL 
MUNDO, CADA HO¬ 
RA EN LA HORA. 


PALABRAS DE 
INSPIRACION 


...POR UNA CORTESIA DE LA 
IGLESIA DE JESUCRISTO DE LOS 
SANTOS DE LOS ULTIMOS DIAS 
(MORMON). 

RADIO NUEVA YORK TRANSMITE 
ESTE PROGRAMA LOS SABADOS A 
LAS 7:30 P.M. Y DOMINGOS 
A LAS 9:00 P.M., HORA 
ESTANDAR DE NUEVA YORK. 

¡NO DEJE DE ESCUCHARLO! 


... INDUSTRIA 
. . EDITORIALES NUEVA 
YORK 

... CIENCIA SIGLO XX 
...LA MEDICINA DE HOY 
,.. NASA 
...ATALAYA 

NEOYORQUINA 
... MOMENTO 
POLITICO USA 
...ASI ES NUEVA YORK 
...Y MUSICA DESDE 
NUEVA YORK, LA MEJOR 
MUSICA DE AMERICA, 
AMENIZA TODOS ESTOS 
PROGRAMAS. 

GRATIS! 


WNYW 


WNYW, Radio Nueva York Bilingüe transmite todos los días en inglés y 
en castellano, desde las 6:30 hasta las 9:30 de la noche, hora estándar 
de Nueva York. WNYW se capta en onda corta en los 16, 19 y 25 metros. 
Reciba gratis su horario de programas. Pídalo a: 


WNYW 


RADIO NUEVA YORK 

SEC. 6/465 MADISON AVENUE 

NEW YORK 10022 U.S.A. 

La Emisora Internacional Privada de Nueva York 
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F/FABRtCANTÉ 

tC/INFORMAGION COMPLEMENTARÍA 
□/distribuidor 


Título y referencia Pág. 

Unidad Arrow Orive 1400 (F) Arrowcraft, 
Ptarland, lex. 775&1. Nuevo tipo de pin¬ 
tura liidrohtica (F) Hycuon Marine Lai>s, 

375 ParK Ave., I\ew York, N.Y. 10022. 
Placas contra la cavitación (F) Marine 
Equipment, 11850 burne btreel, Santa 
Fe bprings, L¡aiit, 90670 1 

Pistola encoladura (F) Weller, 100 Wellco 
Hd. ( taston, Pa, Destornilladores de ti¬ 
po de bolsillo (F) Vaco Producís Co, 510 
NorLh Dearbon Ave,, Chicago, lll. 00610. 
Cucmllas para tallar madera (L>) Broak 
stone 6o., 9 BrooKstone buiirling, DepL 
C-PM, Peterborougn, NJH + 03458, Herra¬ 
mienta llamada Mr. Tork (F) Technology 
Development Corporation, 176 Second 

Ave,, Waltham, Mass. 02154 ., 4 

Vehículo submarino para sumersiones pro¬ 
fundas MC) U.b, Naval Underseas Re- 
search and Development CetUer, San 
Qiego, Calir. Auto especia) para inválido 
(IC) National Engineering Lab., East Kíl- 
bride, Glasgow, Scotland ........... G 

Tienda de campana que ha . . . (IC) Birsch- 
Weis Div. OI Wnite Stag, 5203 S,E. John¬ 
son Greek BIvcL, Portland, Ore. 9720b, 

Este modelo 24 C (F) Savage Arma. Div., 
Emhart Corp., Westtield, IVlass, 01185. 
Después de casi diez años (F) Uim Corp„ 
Wincnester-Wester n Div., New Haven, 
Cortn. 06504. La nueva linea de la 0,F. 
Mosstoerg (F) Mossberg and Sons ine 
7 Gross Ave.. North Haven. Conn, 06473. 
Nuevo modelo 1895 (F) Marlin F i rearma 
Co., 7 9 Wjilow Street, New Haven, Conn, 

06502 ........... .... 8 

Los combates aéreos (IC) Weaporrs Sys- 
lerns 1 est División, U,S. Navy, Patuxent 
River, Md. 500. Todos los años mueren 
en los Estados Unidos {IC} Medie Atert 
Foundation, Turlock, Calíf, 95380. En un 
laboratorio de la ciudad de Nueva York 
(IC) Daniel b. Roher, Ino. 251 East 51st 
Street, New York, N.Y, 10022. Se ha re¬ 
finado gasolina (IC) American Chemical 
Society, 1155 Sixteenth SL, N.W., Wash- 
ington, D. C. Se ha desarropado un nue¬ 
vo tipo de fibra óptica (IC} Bell Tele^ 
phone Labs, Mountain Ave 1( Murray Hill, 

N.J, 07974 ..,, , 10 

Guias imantadas que ajustan cuchillas (F) 
Sears Roebuck & Co, 925 So. Hernán 

Ave., Chicago, Illinois, 60607 . 17 

Diecisiete formas de hurlar a los ladrones 
(F) On-Guard Golham Pkwy., Carlstad, 

N.J. 07072. Chapman Performance Pro¬ 
ducts, ínc., 5567 North Pistón Ave., 
Chicago, lll. 60630, Lustre Line Products, 
Richmond and Norria Sts., Philadelphia, 

Pa. 19125. Eelcp, Box 4095, inglewood, 

Gañí. 90309. Raneo industries, 1Ó Bread 
way. Málveme, N.Y. 11565. RFM Indus¬ 
tries Far mongos te, N,J, 07727. Comm in¬ 
dustries, Box 505, Newton, IVIass. 02158 
Hamilion Import, 303 Fifth Ave., New 
York, N, Y. 10016. Sta-lok Co. f Ltd., 

164/ Monrovia Ave., Costa Mesa, Galif. 
92627. Safetech, 10 Industrial Rd. ( Fai- 
tield, N. J. 07006. Raney Sales Co. Box 
2112, Decatur, Ala. 35601. Trascontinen¬ 
tal Enterprises! Box 191, Kent, Ohio 
44240. Taroda, 3525 West Paterson Ave., 

Chicago* lll. 60645 . . - ... 40 

Cómo trabaja el video cassette (D) Sears 
Roebuck &. Co. 925 So. Homáfl Ave. t 

Chicago, l)L 60607 .. ..... 52 

Banqueta de estilo colonial (IC) Dept. 

RSt., buró cíe inlormación de Popular 
Mechanics, 224 West 57th Street, New 

York t N.Y. 10019 .. .. 56 

Saque provecho a su sierra de banco (F) 
Rockwell Mlg. Co., 400 N, Lexington 

Ave. Pittsburgh Pa. 15208 64 

Muebles de hierro (Distribuidor de las he¬ 
rramientas) Creative Edocational Ser¬ 
vices, Inc, Box 154, Farsippaiiy, New 

Jersey 07054 . 72 

Latas de plástico Klip-Pack (D) Kessinger 
Co., R,FF2, South Bund St. Bloomíngton, 

lll. 61701 81 

Sencilla fijadora combinada (F) Arco MFC. 

Co., 1701 13th Ave., North Grand Forks, 

N, D, 58201 82 

Puede usted tallar diseños (F) Robert Alian 
Co. 17 Acorn Lañe, Plainvíew, N.Y. 

11803. Las acumulaciones de Óxido ÍD) 
Brookstone Co. Dept. C-PM, 10 Broak- 

stone, Peterborojjgb, N.H. 85 


Rogamos mencione a MECANICA 
POPULAR en su correspondencia 


Cómo improvisar 
ana abrazadera 
de madera 

Si necesita usted pequeñas abrazaderas 
ile madera para encolar piezas peque¬ 
ñas o para sujetar entre si dichas pie¬ 
zas mientras las labra, he aquí dos sen 
cilios métodos para construirlas. Encon¬ 
trará usted muchos usos para estas pe- 
queñas abrazaderas que pueden cons¬ 
truirse en diversos tamaños y estilos. 



Diek Hutehinson, de San Gabriel, Ca¬ 
li furnia. sugiere que se hagan de roble 
de (1,9(J cmj con una sierra de vai¬ 
vén y que luego se lijen para alisarlas 
(vea dibujo). No corte las dos quijadas 
a un espesor excesivo deben ser lo 
suficiente delgadas para disponer de 
una ligera flexibilidad, aunque el talón 
debe ser lo suficiente largo para evitar 
que se agrieten. Para abrazaderas con 
una longitud de 4 ó 5' (10,16 ó 12,70 
mis), los lados deben tener un espesor 
de aproximadamente 1 a l 1 ^ (2,34 a 
-1,175 erns). Deben usarse las mismas 
proporciones pura abrazaderas de otros 
tamaños. 



Abuse los extremos de las abrazade¬ 
ras o redondéelas según se muestra. 
Utilice pernos con tuercas mariposa, o 
en el caso de las abrazaderas de peque¬ 
ño tamaño que se muestran, suelde aran¬ 
delas dentro de los ojales de tornillos 
de rahezas cilindricas ra miradas. Estos 
proporcionan una buena acción de pa¬ 
lanca para apretar las abrazaderas, 
Iioward E. Moody, de Upper Jay, 
New York, construye abrazaderas para 
la hechura de modelos, empleando gan¬ 
chos de tendedero hechos de madera .Re 
corte los extremos de las quijadas y 
luego líjelos tal como se muestra en el 
dibujo, para poder trabajar cerca de la 
abrazadera. 


Conozca estas 
nuevas herramientas 



Juego de soldadura producido por la 
Wen Products, de 5810 Northwest Hwy., 
Chicago, Illinois 60631, que contiene 20 
orejas do soldadura y viene en un estu¬ 
che de plástico transparente. La pisto¬ 
la produce 200 wats de calor con un 
consumo de corriente de apenas 55 wats. 
Su precio en Norteamérica es de a pro 
ximadamentc Dls. 7,95. 



Juego de cuchillas para desbastadora 
con punta de carburo para usarse con 
láminas de plástico. Ei juego No. 7(1 350, 
que incluye tres piezas, permite produ¬ 
cir cortes rectos, biselados y al ras. 

Refuerzo para Tornillo 

La rosca de un tornillo de banco a 
menudo se desgasta, dejando éste de 
cumplir su cometido con eficiencia. Pe¬ 
ro un trozo de cámara de neumático es 
tirado alrededor de las quijadas man¬ 
tendrá el tornillo siempre apretado, per¬ 
mitiendo efectuar ajustes rápidos con fa¬ 
cilidad. Los ganchos para la banda de 
caucho se pueden hacer de alambre rí¬ 
gido. 
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¿Le queda un soto remo? 

Si pierde usted un reme mientras se 
encuentra navegando, y sólo le queda 
lino para alcanzar la orilla, emplee es¬ 
te método de propulsión de botes que 
los pescadores han estado utilizando 
desde hace sig’os. El método es muy 
sencillo pero requiere un poco de prác¬ 
tica para aplicarlo con destreza. 

Primero coloqúese en la popa del bo¬ 
te, sujete el remo de manera que una 
mano quede en el mango y otra en un 
punto medio del eje. Conque la paleta 
en el agua hasta quedar % de ella su¬ 



prime» MOVIM 
■ í EMPUJE)! 


MANO COMO 
■ FULCRO» 


ISGDO.I 

MOVIM. 

(TIRE)I 


inergida, sosteniéndola en un ungido de 
4f¡ grados. Empleando la mano inferior 
como fulcro, mueva el mango de atrás 
para adelante, torciendo el remo al fi¬ 
nal de cada carrera con la mano supe 
rior de manera que la paleta corte el 
agua, forzando el bote hacia adelante. 
Esta acción es similar a la de las aspas 
de una hélice en el agua. 


Tapa de Cisterna con Contrapeso 

Para evitar 
que los niños 
quiten ia tapa 
de! pozo de ac¬ 
ceso de una cis¬ 
terna, fije una 
caja de made¬ 
ra a la parte 
inferior de la 
tapa. Un niño 
no podría alzar la tapa y la caja a la 
altura suficiente para apartarla de la 
abertura, Corno contrapeso, co'oquc una 
piedra pesada dentro de la caja. 

Cinta para Sacar Fusibles 

Es difícil y a veces peligroso sacar un 
fusible tubular fundido, de las presillas 
de agarre. Usted puede hacer esto fácil¬ 
mente con una tira de cinta adhesiva 
de 3 pulgadas (7,(52 cm). Pásela por de¬ 
bajo del fusible y dóblela hacia arriba 
para formar una agarradera aisladora. 


CAA 



U 

POZO DÉ 
ISTERNA 



EN NUESTRO 
PROXIMO NUMERO 

NUEVO MOTOR DE HIDROGENO PARA AUTOMOVILES 

El nuevo y revolucionario motor de hidrógeno será 
utilizado en una competencia de vehículos movidos 
por todo tipo de plantas motrices. 

OIOS ELECTRONICOS PARA LOS CIEGOS 

Milagrosos equipos electrónicos que facilitan 
la visión a los ciegos. Ojos artificiales que se 
enroscan como lentes en el propio ojo 

ARREGLE UD. MISMO EL ALTERNADOR DE SU AUTO 

Ahorre dinero siguiendo estas fáciles instrucciones, 
con un mínimo de herramientas comunes. 

ARME SU ESTEREO Y 
AHORRE LA MITAD DEL PRECIO 

Con unas 45 horas de trabajo usted armará este equipo 
de estéreo que no podría comprarlo ensamblado por su costo. 

AUTENTICOS PLATILLOS VOLADORES 

Ahora no sólo podrá ver los platillos voladores, también 
podrá montar en ellos con sus amigos. 

VIAJE MAS RAPIDO QUE EL VIENTO 

Conozca los trucos de la navegación a vela y aprenda 
a usar el viento aparente para lograr velocidad. 

MECANICA POPULAR EN LAS CARRERAS DE AUTOS 

¡ ADEMAS . . . SUGERENCIAS DE LOS LECTORES . . . 

MP MONTA EN EL AUTOBUS DEL MAÑANA ... LA 
CIENCIA EN EL MUNDO .. . PROTEJA SUS EQUIPOS 
ELECTRICOS ... LO NUEVO EN FOTOGRAFIA . .. 
CURSO SOBRE EL USO DE LA SIERRA DE BANCO. . . 
GANE DINERO VENDIENDO ESTOS PROYECTOS . . . 
AUMENTE EL VALOR DE SU CASA. ..Y MUCHO MAS. 

Y recuerde ... MECANICA POPULAR siempre trae algo nuevo. 


94 / Mecánica Popular / Octubre 1972 







































De todo 



Fósforos a la mano 

Cuando volvía a mi cabaña 
de noche, a menudo tenía 
que buscar los fósforos en la 
oscuridad para prender mi 
linterna de querosén. Para 
evitar esta molestia, fijo 
una libreta de fósforos a la 
base de la linterna con una 
banda de caucho gruesa. 
Para no correr ningún ries¬ 
go, quite la libreta antes de 
prender el fósforo. 


un poco 



Tapa protectora 
improvisada 


Un envase de plástico como 
el cine se muestra resulta 
ideal para proteger piezas de¬ 
licadas contra el polvo en el 
taller. El mango se obtuvo 
de la tapa de un tubo de pas¬ 
ta dentrífica. Se roscó para 
dar cabida a un perno que se 
extiende a través de dos aran¬ 
delas de fieltro, una a cada 
lado del plástico. 


LISTONES DE 2Vs x V* * - ' 

UNO EN CADA LADO DE RANURA ATRAS 



Elevador de mesa 

Este sencillo elevador de mesa alza el 
trabajo para colocarlo a un nuevo nivel 
de la hoja de su sierra de vaivén magné¬ 
tica, cada vez que sea necesario. Sólo 
se utilizan aproximadamente 15 milíme¬ 
tros del filo, de 10 centímetros. 

El elevador se hace de una pieza pla¬ 
na de madera terciada de W (1,27 em) 
de espesor y mide 11 x 12" (27.94 x 
34.48 cm). Primero se puede perfora!' 
el agujero central para la hoja, o aquél 
se puede cortar junto con la ranura. 

Cuando una hoja pierde su filo en 
medio de un trabajo, simplemente alce 
la guía de la hoja, eleve c4 trabajo y 
coloque el soporte por debajo para pro 
seguir con la operación de corte. 



Tabla para escribir de noche 

Cuando escribo de noche en el auto sobre 
una tabla como la que se muestra, a veces 
me hace falta una luz. He resuelto este pro 
blema fijando ganchos de pilas a la abraza¬ 
dera tle la tabla para sujetar una linterna 
de tipo de bolígrafo. Y Fijando un gancho de 
lápiz también a la tabla, siempre conservo 
un lápiz junto a ésta. Utilice dos tornillos 
de máquina pequeños para cada gancho. 



Limpieza de vidrio mellado 


Unas viejas piezas de vidrio que utilizamos 
para exhibir artículos comenzaron a mos¬ 
trar manchas y líneas oscuras como resul 
tado de la acumulación de tierras en las 
abrasiones de la superficie. Para limpiar el 
vidrio, las manchas se humedecieron con 
una solución de detergente fuerte y. 30 se¬ 
gundos después, se frotaron suavemente con 
un cepillo de cerdas rígidas. Una vez que 
se limpiaron, las ralladuras se rellenaron 
con laca transparente 



Mapa pegado a tablero 

Si las entregas o visitas requieren compro¬ 
bar con frecuencia un mapa de carreteras, 
los vendedores y otros encontrarán fino re¬ 
sulta muy conveniente pegar con cemento 
de caucho una sección de un mapa a la cara 
de una tabla para notas, como la que se 
muestra aquí. Esto no sólo resulta práctico, 
sino que la superficie firme de la tabla fa¬ 
cilita trazar marcas sobre el mapa. 
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MECANICA 

POPULAR 


UNA REVISTA PARA EL 
HOMBRE MODERNO QUE 
GUSTA DE LA ACTIVIDAD 


MECANICA POPULAR es una revista amena y útil para 
el hombre de iniciativa. Contiene consejos e indicacio¬ 
nes para hacer infinidad de trabajos por sí mismo. 

Leyendo MECANICA POPULAR usted conseguirá una 
doble finalidad: ahorrar dinero y sentir el orgullo de 
hacerlo con sus propias manos. 

Reciba MECANICA POPULAR en su casa, durante un 
año, suscribiéndose AHORA por sólo $6.50 

Llene el cupón que insertamos a continuación y remí¬ 
talo a la dirección indicada. 


EDITORIAL AMERICA, S.A. 
Paraná No. 439, 3er. piso, 
Oiicina 18, Buenos Aires, 
Argentina 


Deseo suscribirme por un ano a 


MECANICA 

POPULAR 


□ Acompaño cheque o giro postal porj $6, 




*6500 


NOMBRE DEL SÜSCRIPTOR 


DIRECCION 


CIUDAD Y PAIS 


Z.P. 


Sugerencias de 
nuestros lectores 
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Flotador para Toalla 

. Evite que se 
pierdan las 
toallas cuando 
caigan acciden¬ 
ta ¡mente al 
agua introdu¬ 
ciendo uno de 
sus extremos por un agujero en un flo¬ 
tador de corcho de tipo esférico. La toa¬ 
lla no se hundirá, pudiéndose recuperar 
con facilidad. 

Prolongue la Vida de la Bocina 
de su Pequeño Radio 

Usted puede, a menudo, prolongar Ja 
vida de las bocinas de radios pequeños 
de bajo costo, aplicándoles un poco de 
esmalte para uñas alrededor del centro 
del cono de la misma. A veces puede 
mejorarse la distorsión del sonido colo¬ 
cando un poco de papel de seda entre 
el cono y los brazos de la bocina. 

Fijador de Vara de Pesca 


Un gancho de 
tendedero fija¬ 
do a la popa 
del bote, tal co¬ 
mo se muestra 
constituye un 
excelente fia¬ 
dor para la va¬ 
ra de pesca de 
cur rica neo. Un 
tornillo intro¬ 
ducido a través del gancho y en el cos¬ 
tado del bote permite que el soporte se 
desplace hacia abajo para que no es 
torbe cuando no se está empleando. 

Marcadores para Areas-de Vadeo 

plástico Construya un 
de color juego de visto¬ 
sos marcado- 
mAnguera res como los 
-de caucho que se mues¬ 
tran aquí y co- 
lóquelos en el 
lata llena agua para in- 
, de cemento c ]j car j tis áreas 

'•$P de vadeo don¬ 

de los niños pueden bañarse sin correr 
riesgo. Podrá usted ver de un vistazo 
si los niños se encuentran dentro del 
área prescrita. Los "postes” de man¬ 
guera de caucho flexibles no obstaculi¬ 
zan el paso de botes pequeños que en- 



ESPIGA DE 
MADERA 



tren a ¡as áreas de vadee. 
































“<£1® ífsjQ rsajQ® {r-aQ zij/IJJxi" 


... ¿ Es inevitable? 


La imagen de los padres 
es el espejo en que se 
ven retratados los hijos 
y éstos, de manera 
inevitable, tienden a 
imitar a los que son los 
dioses de su mundo 
infantil. Si el modelo es 
deficiente y si usted os 
defrauda, el niño 
absorberá, 
como una esponja 
los defectos de 
carácter y conducto que 



L PODÍlm CAjÍSIU 
LA PfflSÜNALrólft 
Di MiSTMK H|| 

1 ! KlNO ANH fl 
Ctime retfwadei ítpt V 

Tfsrs sicotocitos pasa 

CONOCIA RIEJOR AL NIHO 

Priwtat fPt 


COLECCION 

UBRQHOGAJ 


tif\i 

iro 


usted afama w&At \*n*t 


m cokceho m cisneo 
> 

^ - Mf 



usted muestre ante él. 
¿Qué consecuencias 
puede llegar 
a tener esto 
en la formación 
sicológica del niño? 

En EDUCANDO AL NIÑO 
—que también podría 
llamarse: EDUCANDO 
A LOS PADRES— usted 
encontrará respuesta 
a ésta y otras preguntas 
sobre un tema 
tan importante. 




|J« HtyH’n-tl,* 


Pídalo dondequiera que usted compre BUENHOGAR. 






















Usted puede ganar 


DIBUJAR 


Ft Dibujante es uno de tos profesionales me* 
jor pagados en la actualidad. Usted puede 
ganar más dinero, aprendiendo a Dibujan 



Exfste gi3R demanda de Dibujantes de ¿ría para ütin^f puestos bien 
j>agadns en la Publicidad, Dibujas Animados, Historieta*, Caricaturas, 
Figuras femeninas, Diserta Industrial, Decoración y otras interesantes 
ramas del Dibujo Aquí tiene usted una carrera con posibilidades inme¬ 
diatas y un futuro de crecientes oportunidades, Abora, Usted puede 
aprender a Dibujar en su propia casa, en su heneo libre, dé la 
manera mas rápida con d famoso Método <íe Continental fohmk 






Usted puede- 
ganar 

ÜP* 

aprendiendo a 

DIBUJAR 



El Dibujarte disfruta da gran fama y po¬ 
pularidad. La persona que sabe dibujar es 
admirada y respetada por los demás. Usted 
puede ganar prestigio aprendiendo a Dibujar. 


para aprender 



mejor es 

GONnNENni 


Aprenda a Di bu jar. en su Casa, por Correo. 

Pida informes GRATIS hoy mismo! 

CONTINENTAL 

SCHOOLS , Dept 2S-10 
1330 W. Olympic Bkd., Los Angeles, Calrf. 90015 U.S.A. 




El Prestigió que adquiere un Dibujante d& éxito na tiene comparación 
Todos admiran a la persona que sabe dibujar. El Dibujo le abré las 
puertas a nuevas amistades, nuevas experiencias y umr vida llena de 
satisfacciones espirituales y materia les. Ya sea que el Dibujo fe inte¬ 
rese corno Profesión o como Distracción, Continental Schúols le ofrece el 
método moderno que abrirá ante usted las puertas mágicas del Arte y el 
Dibujo y le conducirá a un mundo nuevo tío o por tu ni da (íes ni sospecha das, 


l AhoraI Usted puede 
1 aprender a 

i DIBUJAR 

¡ en su casa, por correo 

| Conociendo los secretos de nuestro 
I acreditado método de instrucción, cual* 
quier persona—hombre, mujer o niño- 
puede, sin estudios tediosos y sin per 
! der tiempo, dinero nt energías, aprender 
a dibujar toda clase de Historietas * 
Caricaturas * Publicidad * Dibujos Ani¬ 
mados * Figuras Femeninas * Crear 
1 Argumentos Para Historietas, Etc,, Etc* 


Folleto ilu&tracfo a colmes donde se 
explica sistema de enseñanza, pregra- 
m.t cíe estudios y precios del curso. 


~l Continental Schools, Depi. 2S-10 

1330 W* Olyrnple Élvd„ tej Angel», ColifornÍD 90015, U,5,A, 

Envítmrn* QbtílwlOfncnl’e ORATIÍ un ejvrnplaf d« viiítlro I olíalo- i>n i> I cual > v dc^r|hi-n 
Ie*i ofiorfuni<Ui<ltJ i qv« oi(li¡len hoy dio poro el O.hujantf y *0 *1 cual d«mu*itran To 
tupi riondad dr yunilro Fomdiú Saloma puro Dprandnr a Dibujar por CorrciporMdpnc ¡a 


Noprtbre y Apalllft) L.d.id 


□ irdccíúrfii 


Ctudnd 0 Pueblo 


Eelfliío. Prov. G Dtpto Pon 

Lo ramo del Dibujo que me intereso más es: 

I"! Historietas [ j Caricaturas Q Dibujos Animados 

J Ilustración [_] Publicidad Q Figuras Femeninas 





















































































































